ML-1640 Series
ML-2240 Series

Laserdrucker
Benutzerhandbuch

vollig neue Moglichkeiten
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Funktionen lhres neuen Laserprodukts

Das Gerat verfligt Uber zahlreiche Sonderfunktionen zur Verbesserung der Druckqualitat.
Mit dem Gerat konnen Sie Folgendes tun:

Sonderfunktionen

Schnelles Drucken in hervorragender Qualitat

Sie kdnnen mit einer Auflésung von bis zu 1200 x 600 dpi
drucken.

Ihr Gerat druckt Seiten im A4-Format mit einer
Geschwindigkeit von bis zu 16 Seiten pro Minute

(Serie ML-1640) bzw. 22 Seiten pro Minute

(Serie ML-2240) und Seiten im Letter-Format mit bis zu
17 Seiten pro Minute (Serie ML-1640) bzw. 23 Seiten pro
Minute (Serie ML-2240).

Unterstiitzung vieler verschiedener Druckmedientypen

Das 150-Blatt-Fach unterstiitzt Normalpapier in
verschiedenen Formaten, US-Letter-Briefpapier,
Umschlage, Etiketten, benutzerdefinierte Druckmaterialien,
Postkarten und schweres Papier.

Erstellen professioneller Unterlagen

Drucken von Wasserzeichen. Sie kdnnen |hre Dokumente
mit einem Schriftzug wie etwa ,Vertraulich* versehen.
Weitere Informationen finden Sie in der
Softwaredokumentation.

Drucken von Postern. Der auf den Seiten Ihres Dokuments
enthaltene Text und die Bilder werden vergréert und auf
mehreren Blatter gedruckt, die Sie anschlielend zu einem
Poster zusammenfiigen kdnnen. Weitere Informationen
finden Sie in der Softwaredokumentation.

Sie kénnen vorgedruckte Formulare und Briefpapier

zusammen mit Normalpapier verwenden. Weitere
Informationen finden Sie in der Softwaredokumentation.
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Zeit- und Geldeinsparung

Sie kdnnen auch mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt
drucken, um Papier zu sparen.

Dieses Gerat schaltet automatisch in den Stromsparmodus
und senkt den Stromverbrauch, wenn es nicht aktiv
verwendet wird.

Drucken in verschiedenen Umgebungen

Sie kdnnen unter verschiedenen Betriebssystemen wie
Windows, Linux und Macintosh drucken.

Ihr Gerat ist mit einer USB-Schnittstelle ausgestattet.



Funktionen nach Modell

Das Gerat unterstitzt all Inre Dokumentanforderungen.
Grundlegende Geratefunktionen:

Funktionen ML-1640 ML-2240
USB 2.0 Full speed ® ®
Duplexdruck (beidseitiger Druck) (manuell) ® °

(®: unterstutzt)

Uber diese Bedienungsanleitung

In dieser Bedienungsanleitung werden Informationen zum grundlegenden Verstandnis des Gerats sowie Erlduterungen zu jedem Schritt wahrend der Verwendung
bereitgestellt. Sowohl Anfanger als auch fortgeschrittene Anwender finden in dieser Anleitung Hinweise zur Installation und Verwendung des Gerats.

Die nachfolgenden Begriffe werden in diesem Handbuch als Synonyme verwendet:
» Dokument wird als Synonym fiir Vorlage verwendet.

» Papier wird als Synonym fiir Medien oder Druckmedien/-materialien verwendet.
» Die Erklarungen in dieser Bedienungsanleitung basieren hauptsachlich auf dem Modell ML-2240 Series. Einige Abbildungen kénnen vom Modell

ML-1640 Series abweichen.
In der folgenden Tabelle wird die Bedeutung der in diesem Handbuch verwendeten Konventionen erklart:

KONVENTIONEN BESCHREIBUNG BEISPIEL
Fett Wird fur Text auf dem Bildschirm oder Displayanzeigen verwendet. Start
Hinweis Enthalt zusatzliche Informationen oder Einzelheiten zur Funktionalitat des 77 Das Datumsformat kann von Land zu
Geréts. "J Land variieren.
Achtung Wird flr Hinweise an den Benutzer verwendet, um einen moglichen Beruhren Sie keinesfalls die griine
mechanischen Schaden oder eine Fehlfunktion zu verhindern. A Unterseite der Tonerkartusche.
FuRnote Wird fir detaillierte Informationen zu bestimmten Begriffen oder Satzen

verwendet.

a. Seiten pro Minute

(Auf Seite 1 finden Sie
weitere Informationen.)

Wird verwendet, um Benutzer auf die entsprechenden Seiten im
Benutzerhandbuch hinzuweisen, auf denen sie weitere Einzelheiten finden
konnen.

(Auf Seite 1 finden Sie weitere
Informationen.)
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Weitere Informationsquellen

Informationen zum Einrichten und Verwenden lhres Gerats finden Sie in den folgenden Quellen entweder in gedruckter oder elektronischer Form.

Kurzibersicht der

Enthalt Informationen zum Einrichten lhres Gerats. Dazu missen Sie den Anweisungen im Handbuch folgen, um das Gerat

Installation vorzubereiten.
Online- Bietet Ihnen schrittweise Anweisungen zur Verwendung samtlicher Funktionen Ihres Gerats und enthalt Informationen zum Warten
Benutzerhandbuch Ihres Gerats, zum Beheben von Stérungen und zum Installieren von Zubehor.

Dieses Benutzerhandbuch enthélt auch die Softwaredokumentation, um Ihnen Informationen zum Drucken von Dokumenten auf lhrem
Gerat mit verschiedenen Betriebssystemen und zur Verwendung der beigefligten Software-Hilfsprogramme zu geben.
m Im Ordner ,Manual“ der Druckersoftware-CD-ROM kdnnen Sie in anderen Sprachen auf das Benutzerhandbuch zugreifen.

Druckertreiber-Hilfe

.

Liefert Hilfeinformationen zu Druckertreibereigenschaften und enthalt Anweisungen zum Einrichten der Druckeigenschaften. Klicken
Sie im Dialogfeld fuir die Druckereigenschaften auf Hilfe, um den Hilfebildschirm des Druckertreibers aufzurufen.

Samsung-Website

Falls Sie tber einen Internetanschluss verfugen, finden Sie Hilfe, Support, Druckertreiber, Handbuicher und Bestellinformationen auf
der Samsung-Website unter www.samsungprinter.com.

m POpen Source-Informationen finden Sie auf der Samsung-Website unter www.samsung.com.
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Sicherheitsinformationen

Wichtige Symbole

und Vorsichtsmallnahmen

Erlauterung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

Gefahren oder gefahrliche Verhaltensweisen, die zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren kénnen.

WARNUNG

Gefahren oder gefahrliche Verhaltensweisen, die leichte Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben kénnen.
ACHTUNG

Um die Gefahr eines Feuers, einer Explosion, eines elektrischen Schlages oder einer Verletzung auszuschliel3en,
AcETONG beachten Sie bei Verwendung des Gerats die nachstehenden Sicherheitsbestimmungen.

Vermeiden Sie die beschriebene Vorgehensweise.

Bauen Sie das Gerat nicht auseinander.

Beriihren Sie das beschriebene Teil nicht.

Befolgen Sie die Anweisungen genau.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat geerdet ist, um elektrische Schlage auszuschlielRen.

NBME R

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Diese Warnhinweise dienen lhrem Schutz und dem Schutz Anderer. Befolgen Sie sie daher genau. Bewahren Sie diesen Abschnitt
nach dem Lesen gut auf, so dass Sie ihn bei Bedarf zur Hand haben.

1.
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Bitte lesen Sie alle Anweisungen durch und vergewissern Sie sich, dass Sie sie verstanden haben.

. Nutzen Sie im Umgang mit Elektrogeraten stets lhren gesunden Menschenverstand.

Halten Sie sich an alle am Gerat angebrachten und in den Begleitunterlagen genannten Warnungen und Anweisungen.

. Sollte eine Betriebsanweisung mit einem Sicherheitshinweis in Konflikt stehen, halten Sie sich an den Sicherheitshinweis.

Méglicherweise haben Sie die Betriebsnweisung jedoch missverstanden. Wenn Sie den Konflikt nicht Idsen kénnen, setzen Sie sich
mit dem Handler oder dem Kundendienst in Verbindung.

Nehmen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen Verwenden Sie zum Reinigen keine Flussig- oder Sprihreiniger,
sondern ausschlielich ein feuchtes Tuch.

. Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Stand oder Tisch: Es kénnte herunterfallen und stark beschadigt werden.

Stellen Sie das Gerat nie auf oder in die Nahe eines Heizkdrpers, einer Heizplatte, einer Klimaanlage oder eines Lifungskanals.

Es dirfen sich keine Gegenstande oder Mobel auf dem Stromkabel befinden. Stellen Sie das Gerat nicht an stark frequentierten
Orten auf, an denen Menschen auf dessen Kabel treten.

Uberladen Sie Steckdosen und Verlangerungskabel nicht: Dies kann eine verminderte Leistung zur Folge haben und zu Brand oder
Stromschlag fiihren.

. Haustiere dirfen nicht an Strom- oder Anschlusskabeln kauen.
11.

Schieben Sie keine Gegenstande Uber Gehauseodffnungen in das Gerat: Sie kdnnen mit gefahrlichen Spannungspunkten in
Berlihrung kommen und Brand oder Stromschlag erzeugen. Verschitten Sie keine Fllssigkeit Uber dem Gerat.
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E] 12. Um Stromschlag zu vermeiden, bauen Sie das Gerét nicht auseinander. Sollte eine Reparatur féllig sein, bringen Sie es zu einem
qualifizierten Servicetechniker. Durch Offnen oder Entfernen von Abdeckungen setzen Sie sich moglicherweise gefahrlichen
Spannungen oder anderen Risiken aus. Durch nicht ordnungsgemafles Zusammensetzen des auseinandergebauten Gerats kann
es bei anschlieRender Benutzung zu Stromschlagen kommen.

13. Ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich in folgenden Situationen an qualifiziertes Kundendienspersonal:
Das Stromkabel, Telefonkabel oder Verbindungskabel ist beschadigt oder ausgefranst.

Das Gerat ist mit Flussigkeit in Kontakt gekommen.

Das Gerat war Regen oder Wasser ausgesetzt.

Das Gerat funktioniert trotz Befolgen aller Anweisungen nicht ordnungsgeman.

Das Gerat ist heruntergefallen oder das Gehduse ist beschadigt.

Das Gerat weist eine plotzliche deutlich verminderte Leistung auf.

& 14. Nehmen Sie nur an solchen Steuerelementen Anderungen vor, die in der Betriebsanleitung behandelt werden. Unkorrektes
Einstellen anderer Steuerelemente kann zu Schaden fliihren und der Aufwand des Servicetechnikers, den Normalbetrieb des Gerats
wiederherzustellen, ist moglicherweise grof3.

15. Verwenden Sie das Gerat nach Mdglichkeit nicht wahrend eines Gewitters, da méglicherweise ein entferntes Risiko von
E] A Stromschlag aufgrund von Blitzen besteht. Ziehen Sie, wenn méglich, fir die Dauer des Gewitters den Netzstecker.

16. Wenn Sie kontinuierlich viele Seiten ausdrucken, kann die Oberflache des Ausgabefachs heil} werden. Achten Sie darauf, die
Oberflache nicht zu berihren und halten Sie Kinder von ihr fern.

17. Fir einen sicheren Betrieb Ihres Gerats sollte das mitgelieferte Netzkabel verwendet werden. Wenn Sie ein Kabel mit einer Lange
von mehr als 2 m fiir ein 110-V-Geréat verwenden, sollte es mindestens einen Leiterquerschnitt von 16 AWG? haben.

18. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG AUF.

a.AWG: American Wire Gauge
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Hinweis zur Sicherheit des verwendeten Lasers

Der Drucker entspricht den US-Vorschriften aus DHHS 21 CFR, Kapitel 1, Unterkapitel J fiir Laserprodukte der Klasse | (1). In anderen
Landern ist der Drucker gemaf den Vorschriften von IEC 825 als Laserprodukt der Klasse | zugelassen.

Lasergerate der Klasse 1 sind als ,nicht gefahrlich eingestuft. Das Gerat ist so konstruiert, dass bei normalem Betrieb, bei der Wartung sowie
bei Stérungen keine Laserstrahlung Giber dem Pegel der Klasse 1 freigesetzt wird.

Warnung

Das Gerat niemals in Betrieb nehmen oder warten, wenn die Sicherheitsabdeckung von der Lasereinheit entfernt ist. Der unsichtbare
reflektierte Strahl ist schadlich fur die Augen. Beachten Sie bitte bei der Verwendung des Gerats die nachfolgenden
Sicherheitsbestimmungen, um die Gefahr eines Feuers, eines elektrischen Schlags oder einer Verletzung auszuschlief3en:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VEDJ\BNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - lDJSYNLIG LASEBRSTR/"\LNING NAR DEKSELD
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASER§TR/°\LNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
E OB -FRIBFIE LR ENG
% of -0l NS 2Rl eolnTol =5 5 Yooz

ZolsHIAIR,

Ozonemission

Bei normalem Betrieb produziert dieses Gerat Ozon. Dieses vom Drucker erzeugte Ozon stellt keine Gefahr fir den Benutzer dar. Es wird
jedoch empfohlen, das Gerat in einem gut bellfteten Raum zu betreiben.

Weitere Informationen liber Ozonemissionen erhalten Sie in Ihrem Samsung-Fachgeschaft.
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Recycling
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Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromll)

Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial dieses Produkts in einer umweltvertraglichen Weise.

Dieses Zeichen auf dem Produkt, auf Zubehor oder auf der Dokumentation zeigt an, dass das Produkt und sein elektronisches Zubehor (z. B.
Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach Ende seiner Lebensdauer nicht mit anderem Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Um mdogliche
Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie diese Artikel von anderen Abfallen
trennen und sie verantwortungsbewusst recyceln, damit die darin enthaltenen Rohstoffe nachhaltig wiederverwertet werden kénnen. Private
Benutzer sollten sich in diesem Zusammenhang an den fiir Sie zustandigen Handler wenden, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder an die
zustandige ortliche Behorde. Dort erhalten Sie Informationen, wo und wie ein umweltfreundliches Recycling durchgefiihrt werden kann.
Geschaftliche Benutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Kaufvertrags prifen. Dieses Produkt und sein
elektronisches Zubehor dirfen nicht mit anderen betrieblichen Abfallen vermischt und entsorgt werden.

(Anzuwenden in den Landern der Européaischen Union und anderen europaischen Landern mit einem
E separaten Sammelsystem)
|

Ausstrahlung von Funkfrequenzen

FCC-Bestimmungen

Bei Tests wurde festgestellt, dass dieses Gerat den Grenzwerten eines digitalen Gerats der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen
entspricht. Diese Grenzwerte sind so definiert, dass sie ausreichenden Schutz gegen stérende Interferenzen in einer Wohnumgebung
gewabhrleisten. Von diesem Gerat wird Energie in Form von Funkfrequenzen erzeugt, verwendet und womadglich ausgestrahlt, die, falls das
Gerat nicht ordnungsgemalf installiert und verwendet wird, zu Stérungen des Funkverkehrs fihren kann. Es kann nicht garantiert werden,
dass in einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Falls dieses Gerat den Rundfunk- oder Fernsehempfang stort, was durch
Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden MalRnahmen zu korrigieren:

« Empfangsantenne anders ausrichten oder an einem anderen Ort anbringen.

* Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfangsgerat erhdhen.

» Gerat an einen anderen Stromkreis als den des Empfangsgerats anschlieRen.

» Vertragshandler oder Rundfunk-/Fernsehtechniker um Hilfe bitten.

C Am Gerat vorgenommene Anderungen, die von dem fiir die Einhaltung der Bestimmungen verantwortlichen Hersteller nicht ausdriick-
lich genehmigt wurden, kénnen die Betriebserlaubnis des Gerats erléschen lassen.

Kanadische Bestimmungen zu Funkstérungen

Dieses digitale Gerat erfullt die Grenzwerte der Klasse B flir Funkstérungen durch digitale Gerate, wie sie in der Norm fur Interferenzen
verursachende Gerate, ,Digital Apparatus”, ICES-003, der kanadischen Industrie und Wissenschaft festgelegt wurden.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.
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Stecker ersetzen (nur Grof3britannien)

Wichtig

Dieses Gerat ist mit einem Stromkabel mit einem 13-Ampere-Standardstecker (BS 1363) sowie einer 13-Ampere-Sicherung ausgestattet.
Wenn Sie die Sicherung auswechseln oder zum Prifen herausnehmen, missen Sie anschlieBend wieder eine korrekte 13-Ampere-Sicherung
einsetzen. Dazu muss die Sicherungsabdeckung abgenommen werden. Der Stecker darf in keinem Fall ohne Sicherungsabdeckung
verwendet werden.

Wenden Sie sich an den Fachhandler, von dem Sie das Gerét erworben haben.

In GroRbritannien werden meistens 13-Ampere-Stecker verwendet, daher misste der vorhandene Stecker geeignet sein. Einige Gebaude
(vorwiegend alte) sind jedoch nicht mit normalen 13-Ampere-Steckdosen ausgestattet. Dann missen Sie einen geeigneten Adapter kaufen.
Entfernen Sie nicht den Stecker.

. Wenn Sie den Stecker vom Kabel entfernen, missen Sie diesen entsorgen.
Der Stecker darf nicht an ein anderes Kabel angeschlossen werden und wenn Sie den Stecker in eine Steckdose stecken, set-
zen Sie sich der Gefahr eines elektrischen Schlages aus.

Wichtige Warnung:
Dieses Gerat muss geerdet werden.

Die Farbe der Drahte im Stromkabel haben folgende Bedeutung:
e Grin und Gelb: Erde

« Blau: Nullleiter

* Braun: Phase

Wenn die Drahte in dem Stromkabel nicht mit den Farben im Stecker Gbereinstimmen, missen Sie Folgendes tun:

Sie mussen den griinen und den gelben Draht mit dem Stift verbinden, der mit dem Buchstaben ,E* oder mit dem Erdungssymbol
gekennzeichnet oder griin oder gelb ist.

Sie mussen den blauen Draht mit dem Stift verbinden, der mit dem Buchstaben ,N“ gekennzeichnet oder schwarz ist.
Sie mussen den braunen Draht mit dem Stift verbinden, der mit dem Buchstaben ,L“ gekennzeichnet oder rot ist.
Der Stecker, der Adapter oder der Sicherungskasten muss mit einer 13-Ampere-Sicherung bestlckt sein.

CE-Konformitatserklarung (Europa)

Ce

Prafung und Zertifizierung
Die Samsung Electronics Co., Ltd. bestatigt mit dem CE-Kennzeichen an diesem Produkt die Konformitat mit den nachfolgenden mit Datum
aufgefuihrten EG-Richtlinien (nach Richtlinie 93/68/EWG):

Die Konformitatserklarung kann unter www.samsung.com/printer eingesehen werden. Wahlen Sie ,Support‘ > ,Download-Center* und
geben Sie den Namen lhres Druckers ein, um das EU-Dokument aufzurufen.

1. Januar 1995: EG-Richtlinie 73/23/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrischer Betriebsmittel
zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen (Niederspannungsrichtlinie);

1. Januar 1996: EG-Richtlinie 89/336/EWG (92/31/EWG) zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie);

9. Mérz 1999: EG-Richtlinie 1999/5/EG lber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung ihrer
Konformitat (FTE-Richtlinie).

Die vollstéandige Konformitatserklarung mit den fiir das Produkt geltenden Richtlinien und den angewandten Normen kénnen Sie ber lhren
Samsung-Fachhandler anfordern.
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Einfuhrung

In diesem Kapitel werden die wichtigsten Bestandteile Ihres Gerats beschrieben.
Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

*  Druckeribersicht * Mitgelieferte Software
« Ubersicht liber das Bedienfeld * Druckertreiberfunktionen
» Beschreibung des Bedienfelds

m Die Gerateabbildungen beruhen auf der Serie ML-2240. Die Serie ML-1640 verfligt nicht Gber einen manuellen Papiereinzug.

Druckerubersicht

Vorderansicht Manueller Papiereinzug?

Hintere FUhrungen

0
Papierabdeckung?

Seitliche Fuhrungen

a.Nur ML-2240.

Rickansicht

USB-Anschluss
Obere Abdeckung Netzschalter

Ausgabefach (bedruckte Seite nach unten) Netzkabelanschluss

Stlitze fur Ausgabe

Bedienfeld

Griff der Frontabdeckung

@ Vordere Abdeckung

Papiereingabefach

Tonerkartusche
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Ubersicht tiber das Bedienfeld

T\
OF ©l§

On-Line/Error Zeigt den Geratestatus an. (Weitere Informationen finden Sie unter ,Beschreibung des Bedienfelds® auf Seite 14.)
LED
(Status-LED)

Toner-LED Zeigt den Status der Tonerkartusche an. (Weitere Informationen finden Sie unter ,Beschreibung des Bedienfelds” auf Seite 14.)
Abbrechen Bricht Vorgange zu jedem beliebigen Zeitpunkt ab und bietet weitere Funktionen. (Weitere Informationen finden Sie unter
.Beschreibung des Bedienfelds* auf Seite 14.)
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Beschreibung des Bedienfelds

Die Farbe der Status- und Toner-LED gibt den aktuellen Geratestatus an.

On-Line/Error LED
(Status-LED)

STATUS

BESCHREIBUNG

STATUS BESCHREIBUNG

Grin Ein Das Gerat wird aufgewarmt oder ist bereit fir den
Datenempfang.

Blinkend | Das Geréat druckt gerade Daten.

Rot Ein * Das Gerat hat einen Fehler wie etwa eine offf-
ene Abdeckung, ein leeres Papierfach, einen
Installationsfehler oder einen ungliltigen Fehler
erkannt.

* Das Gerat hat einen Fehler wie etwa einen
Fehler an der LSU oder an der Fixiereinheit
erkannt, der eine Wartung erfordert. Bitte wen-
den Sie sich an die fir Sie zustandige
Verkaufs- oder Reparaturstelle.

Manueller Druck

Drucken Sie diese Taste, wahrend
der Druckauftrag ausgefiihrt wird. Die
LED On Line/Error blinkt, wahrend
der Druckauftrag sowohl im Gerat als
auch im Computer geldscht wird.
Anschlieend kehrt das Gerat in den
Bereitschaftsmodus zurtick. Je nach
Umfang des Druckauftrags kann dies
einen Augenblick dauern.

Beim manuellen Einzug ist es nicht
moglich, den Druckauftrag durch
Druicken dieser Taste zu l6schen.

Orange |Ein Das Gerat hat einen Fehler wie etwa einen
Papierstau erkannt.

Mitgelieferte Software

Nachdem Sie den Drucker eingerichtet und an lhren Computer
angeschlossen haben, missen Sie die Drucker- und Scannersoftware
installieren. Wenn Sie Windows oder Macintosh verwenden, installieren Sie
die Software von der mitgelieferten CD. Wenn Sie Linux verwenden, laden
Sie die Software von der Samsung-Website (www.samsung.com/printer)
herunter und installieren Sie sie.

(O

INHALT

Toner-LED
STATUS BESCHREIBUNG
Rot Ein Der Toner ist verbraucht, der Druckauftrag wird

angehalten. Wechseln Sie die Tonerkartusche aus.

Blinkend | Die Tonerkartusche ist fast leer; ersetzen Sie bald-
moglicht die Tonerkartusche.

Schnell Der Toner ist leer, ersetzen Sie die Tonerkar-
blinkend | tusche.

Alle Fehler beim Drucken werden im Smart Panel-Programmfenster
angezeigt.

Abbrechen-Taste

STATUS BESCHREIBUNG

Testseite drucken Driicken Sie im Bereitschaftsmodus
auf diese Taste und halten Sie sie
gedruckt, bis die Status-LED blinkt,
und lassen Sie sie anschlieRend
wieder los.

Druckauftrag abbrechen Drucken Sie diese Taste, wahrend
der Druckauftrag ausgefiihrt wird. Die
rote LED blinkt, wahrend der
Druckauftrag sowohl vom Gerét als
auch vom Computer gel6scht wird.
AnschlieBend kehrt das Gerat in den
Bereitschaftsmodus zurtick. Je nach
Umfang des Druckauftrags kann dies
einen Augenblick dauern.
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Windows

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber,
um die Funktionen Ihres Druckers optimal zu
nutzen.

Smart Panel: Mit diesem Programm kdnnen Sie
den Status Ihres Gerats tUberwachen und
werden benachrichtigt, wenn beim Drucken ein
Fehler auftritt.

Linux

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber,
um lhr Gerat von einem Linux-Computer aus zu
betreiben und Dokumente zu drucken.

Smart Panel: Mit diesem Programm kdnnen Sie
den Status lhres Gerats tiberwachen und
werden benachrichtigt, wenn beim Drucken ein
Fehler auftritt.

Macintosh

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber,
um lhr Gerat von einem Macintosh-Computer
aus zu betreiben und Dokumente zu drucken.
Smart Panel: Mit diesem Programm kdnnen Sie
den Status lhres Gerats Uberwachen und
werden benachrichtigt, wenn beim Drucken ein
Fehler auftritt.



http://samsung.com/printer

Druckertreiberfunktionen

Der Druckertreiber unterstitzt die folgenden Standardfunktionen:
* Auswahl der Papierausrichtung, des Papierformats, der Papierquelle

und des Papiertyps
* Anzahl der Exemplare

AuBerdem konnen Sie zahlreiche spezielle Druckfunktionen verwenden.
Die folgende Tabelle liefert Innen einen allgemeinen Uberblick tber die von
Ihren Druckertreibern unterstitzten Funktionen:

Druckertreiber

FUNKTION WINDOWS LINUX MACINTOSH
Option fur die (0] (0] (0]
Geratequalitat
Posterdruck X
Mehrere Seiten pro Blatt 0(2.4)

(N-Seiten)

Anpassung an (0] X ok
Papierformat

GroRenanpassung (0] X (0]
Wasserzeichen (0] X X
Uberlagerung 0 X X
Toner-Sparbetrieb (0] X (0]
Duplex (Manuell) (0] X X

a.Diese Funktion wird nur unter Mac OS X 10.4~10.6 unterstitzt.

Einfihrung_15
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Erste Schritte

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anweisungen fur die Einrichtung des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

¢ Einrichten der Hardware
¢ Drucken einer Testseite

Einrichten der Hardware

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Einrichten der Hardware
beschrieben, die in der Kurzinstallationsanleitung erlautert werden. Lesen
Sie die Kurzinstallationsanleitung aufmerksam durch und fihren Sie die
folgenden Schritte vollstandig aus.

1. Wahlen Sie einen festen Untergrund aus.
Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Flache, die gentigend
Platz fur eine ausreichende Luftzirkulation bietet. Achten Sie darauf,
dass geniigend Platz zum Offnen der Abdeckungen und zum
Herausziehen der Kassetten zur Verfigung steht.
Der Standort sollte gut bellftet und vor direkter Sonneneinstrahlung
sowie Warme-, Kalte- und Feuchtigkeitsquellen geschiitzt sein. Stellen
Sie das Gerat nicht an die Kante lhres Schreibtisches.

100 mm 100 mm

(3.9in.) (3.9in.)

482.6 mm(18.8 in.)

Drucken ist in Hohen unterhalb von 1.000 m méglich. Mit Hilfe der
Hoheneinstellung kdnnen Sie die Druckleistung optimieren. Stellen Sie
das Geréat auf eine ebene und stabile Flache, damit das Geréat nicht

mehr als 2 mm geneigt ist. Andernfalls kann die Druckqualitat
beeintrachtigt werden.
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Packen Sie das Gerat aus und uberpriifen Sie alle enthaltenen Teile.
Entfernen Sie das Klebeband, mit dem das Gerat befestigt ist.
Setzen Sie alle vier Tonerkartuschen ein.

Legen Sie Papier ein. (Siehe ,Einlegen von Papier” auf Seite 22.)

« Systemanforderungen
« Installieren der Software

6. Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig an das Gerat
angeschlossen sind.

7. Schalten Sie das Gerat ein.
Halten Sie das Gerat waagerecht, wenn Sie dessen Position andern,
und drehen Sie es nicht um 180 Grad. Sonst kénnte das
Gerateinnere durch Toner verunreinigt werden, mit der méglichen

Folge von Gerateschaden oder Beeintrachtigungen der
Druckqualitat.

Bei einem Netzstrom-Ausfall ist dieses Gerat nicht funktionsbereit.

Drucken einer Testseite

Drucken Sie eine Testseite, um sich zu vergewissern, dass der Drucker
einwandfrei arbeitet.

So drucken Sie die Testseite:

Driicken Sie im Bereitschaftsmodus auf die Taste Abbrechen und
halten Sie sie etwa 2 Sekunden lang gedruckt.

Erste Schritte 16



Systemanforderungen

Bevor Sie beginnen, miissen Sie sicherstellen, dass Ihr System die
folgenden Anforderungen erfullt:

Windows

Ihr Gerat unterstitzt die folgenden Windows-Betriebssysteme.

VORAUSSETZUNGEN (EMPFOHLEN)

Macintosh
VORAUSSETZUNGEN (EMPFOHLEN)
BETRIEBS- FREIER
SYSTEM HES
PROZESSOR RAM PLATTE-
NSPEIC
HER
Mac OS X 10.4 Intel-Prozessor |+ 128 MB fir 1GB
oder alter Power PC G4/ PowerPC-
G5 basierte Mac-
Systeme
(512 MB)
e 512 MB fir Intel-
basierte Mac-
Systeme Mac
(1 GB)
Mac OS X 10.5 Intel-Prozessor | 512 MB (1 GB) 1GB
867 MHz oder
hoher
(PowerPC G4/
G5)
Mac OS X 10.6 Intel-Prozessor | 1 GB (2 GB) 1GB
Linux
ELEMENT ANFORDERUNGEN (EMPFOHLEN)

BETRIEBS- FREIER
SYSTEM FEST-
PROZESSOR RAM PLATTEN-
SPEICHER
Windows 2000 | Pentium I, 400 MHz 64 MB 300 MB
(Pentium 1Il, 933 MHz) | (256 MB)
Windows XP Pentium Ill, 933 MHz 128 MB 1GB
(Pentium 1V, 1 GHz) (256 MB)
Windows 2003 | Pentium lIl, 933 MHz 128 MB 1,25 GB bis
Server (Pentium 1V, 1 GHz) (512 MB) 2GB
Windows 2008 | Pentium IV, 1 GHz 512 MB 10 GB
Server (Pentium IV, 2 GHz) | (2048 MB)
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
Vista (1.024 MB)
Windows 7 Pentium IV 1 GHz 32- | 1 GB 16 GB
Bit- oder 64-Bit- (2 GB)
Prozessor oder héher
* Unterstiitzung von DirectX 9-Grafik mit 128 MB
Speicher (zur Aktivierung des Designs ,Aero®).
* DVD-Lese-/Schreiblaufwerk
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB
Server 2008 (x86)- oder 1,4 GHz (2048 MB)

R2

(x64)-Prozessoren
(2 GHz oder
schneller)

[,g * Internet Explorer 5.0 oder hoher ist die Mindestvoraussetzung fiir

alle Windows-Betriebssysteme.

* Benutzer mit Administratorrechten konnen die Software installieren.

17_Erste Schritte

Betriebssystem

RedHat 8.0, 9.0 (32bit)

RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64bit)
Fedora Core 1~7 (32/64bit)

Mandrake 9.2 (32bit), 10.0, 10.1 (32/64bit)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64bit)

SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32bit)

SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1 10.2 (32/64bit)
SuSe Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64bit)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64bit)

Debian 3.1, 4.0 (32/64bit)

PROZESSOR Pentium IV 2.4 GHz oder hdher
RAM 512 MB oder héher
Freier 1 GB oder hoher

Festplattenspeicher




Installieren der Software

Sie missen zum Drucken die Geratesoftware installieren. Die Software
umfasst Treiber, Anwendungen und andere benutzerfreundliche
Programme.

Die folgenden Schritte basieren auf dem Betriebssystem
Windows XP. Das Vorgehen und das Popup-Fenster, das wahrend
der Installation angezeigt wird, kénnen je nach Betriebssystem,
Druckerfunktion oder verwendeter Schnittstelle variieren.

1. Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat mit dem Computer verbunden ist.

2. Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware in das CD-ROM-
Laufwerk ein.
Daraufhin sollte die CD-ROM automatisch gestartet und ein Dialogfeld
angezeigt werden.
Falls das Installationsfenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf
Start > Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei Sie ,.X* durch
den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks ersetzen, und klicken
Sie dann auf OK.
Wenn Sie Windows Vista, Windows 7 und Windows Server 2008 R2
verwenden, klicken Sie auf Start > Alle Programme > Zubehor >
Ausfihren und geben Sie X:\Setup.exe ein.
Wird das Dialogfeld Automatische Wiedergabe in Windows Vista,
Windows 7 und Windows Server 2008 R2 angezeigt, klicken Sie auf
Ausfihren Setup.exe im Feld Programm installieren oder ausfiihren
und auf Weiter im Dialogfeld Benutzerkontensteuerung.

3. Klicken Sie auf Weiter.
7 X

Wir emptehlen lhnen unbedingt, vor dem Aufrufen von Setup alle
‘Windows-Anwendungen zu beenden.

Benutzerhandbuch anzeigen |

‘Wahlen Sie eine Sprache aus der nachfolgenden Liste.

Deutsch L‘

V2.00.85:00

Abbrechen

* Das Fenster kann bei einer Neuinstallation des Treibers leicht von
obiger Abbildung abweichen.

« Benutzerhandbuch anzeigen: Ermoglicht die Anzeige des
Benutzerhandbuchs. Falls Adobe Acrobat nicht auf lhrem Computer
installiert ist, klicken Sie auf diese Schaltflache. Adobe Acrobat
Reader wird dann automatisch installiert. Offnen Sie anschlieRend
das Benutzerhandbuch.
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4. Wahlen Sie Standard aus und klicken Sie anschlief’end auf Weiter.
2 X
Wahlen Sie die Installationsmethode aus. w

‘wahlen Sie die gewlinschte Methode aus und klicken Sie auf die Schaltflache [wWeiter].

Installiert die S| fiir ein Peripheriegerat, das direkt am
Computer des Benutzers angeschlossen ist.

" Benutzer Sie haben die Maglichk hlen. Diese

it, die i i
Option eignet sich fur professionelle Benutzer.

<Zuriick | Weiter> I Abblechenl

5. Nach Abschluss der Installation wird ein Fenster angezeigt, in dem Sie
aufgefordert werden, eine Testseite zu drucken und sich als Benutzer von
Samsung-Geraten zu registrieren, um Informationen von Samsung zu
erhalten. Wenn Sie dies wiinschen, aktivieren Sie die entsprechenden
Kontrollkastchen und klicken Sie dann auf Beenden.

[,g *  Wenn das Gerat nach der Installation nicht ordnungsgemaf
funktioniert, installieren Sie den Druckertreiber neu. Weitere
Informationen finden Sie in der Softwaredokumentation.

* Wahrend der Installation des Druckertreibers erkennt das
Installationsprogramm des Treibers die
Gebietsschemainformationen Ihres Betriebssystems und stellt
das Standardpapierformat fiir Ihr Gerat ein. Wenn Sie ein
anderes Windows-Gebietsschema verwenden, mussen Sie
das Papierformat andern, sodass es mit dem normalerweise
von lhnen verwendeten Papierformat tibereinstimmt. Offnen
Sie die Druckereigenschaften und andern Sie das
Papierformat nach Abschluss der Installation.



Auswahlen und Einlegen der Druckmedien

In diesem Kapitel wird erlautert, wie Vorlagen und Druckmedien in das Gerat eingelegt werden.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Auswahlen von Druckmedien » Drucken auf spezielle Druckmaterialien
» Einlegen von Papier » Einstellen von Papierformat und Papiertyp

Die Gerateabbildungen beruhen auf der Serie ML-2240. Die Serie ML-1640 verfugt nicht Gber einen manuellen Papiereinzug.

Auswahlen von Druckmedien

Sie kdnnen auf einer Reihe von Druckmedien wie z. B. Normalpapier,

Umschlagen, Etiketten und Folien drucken. Verwenden Sie nur

Druckmedien, die den Richtlinien zur Verwendung mit Ihrem Gerat

entsprechen. Die Verwendung von Druckmedien, die den in diesem

Benutzerhandbuch dargestellten Richtlinien nicht entsprechen, kann

folgende Probleme verursachen:

» Schlechte Druckqualitat

* Mehr Papierstaus

» Vorzeitiger Verschleily des Gerats

Eigenschaften wie Gewicht, Zusammensetzung, Faserlauf und

Feuchtigkeitsgehalt sind wesentliche Faktoren, die Einfluss auf die Leistung

des Gerats und die Qualitat der Druckergebnisse haben. Beachten Sie bei

der Wahl von Druckmedien folgende Richtlinien:

* Angaben zu Typ, GroRRe und Gewicht von Druckmedien finden Sie
weiter unten in diesem Abschnitt.

* Gewlnschtes Ergebnis: Das gewahlte Druckmedium sollte sich fir lhr
Projekt eignen.

» Helligkeit: Einige Druckmedien sind heller als andere und erzeugen
schéarfere und lebhaftere Bilder.

» Glatte der Oberflache: Die Glatte des Druckmediums hat Einfluss
darauf, wie kontrastreich der Druck auf dem Papier wirkt.

[,g * Manche Druckmedien mdgen zwar allen Richtlinien in diesem
Abschnitt gerecht werden, liefern aber dennoch kein zufrieden
stellendes Ergebnis. Griinde hierfur kénnen falsche Handhabung,
inakzeptable Temperatur und Feuchtigkeit oder andere Faktoren
sein, flr die Samsung nicht verantwortlich ist.

« Stellen Sie vor dem Kauf gréfierer Mengen an Druckmedien
sicher, dass diese den in diesem Benutzerhandbuch angegebenen
Anforderungen entsprechen.

A Die Verwendung von Druckmedien, die diesen Bestimmungen nicht
entsprechen, kann Probleme verursachen, die eine Reparatur
erfordern. Derartige Reparaturen werden nicht durch die Garantie
oder Servicevereinbarungen von Samsung abgedeckt.

19_Auswahlen und Einlegen der Druckmedien



Spezifikationen fur Druckmedien

Dickes Papier

Siehe hierzu den
Abschnitt
.Normalpapier®.

Siehe hierzu den Abschnitt
,Normalpapier".

90 bis 105 g/m?

Etiketten® Letter, A4 Siehe hierzu den Abschnitt 120 bis 150 g/m?
.Normalpapier®.

Folie Letter, A4 Siehe hierzu den Abschnitt 138 bis 146 g/m?
.Normalpapier®.

Karton Postkarte 101,6 x 152,4 mm 90 bis 163 g/m?

TYP FORMAT ABMESSUNGEN GEWICHT? KAPAZITATP
Normalpapier Letter 216 x 279 mm « 60 bis 90 g/m? fiir das Fach « 150 Blatter mit 75 g/m? fur
+ 60 bis 165 g/m? fir den manuellen das Fach
Legal 216 x 356 mm Einzug im Fach » 1 Blatt Papier fiir den
manuellen Einzug im Fach
Folio 216 x 330 mm
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
Umschlage Monarch 98 x 191 mm 75 bis 90 g/m? 1 Blatt Papier fir den manuellen
Einzug im Fach
No. 10 105 x 241 mm
DL 110 x 220 mm
C5 162 x 229 mm
C6 114 x 162 mm

Minimale GroRe (benutzerdefiniert)

76 x 127 mm

Maximale GroRRe (benutzerdefiniert)

216 x 356 mm

60 bis 165 g/m?

a.Wenn das Flachengewicht des Papiers mehr als 90 g/m? betragt, legen Sie die Blatter einzeln in das Papierfach ein.
b.Die maximale Kapazitat kann je nach Gewicht und Dicke des Druckmediums und den Umgebungsbedingungen variieren.
c. Glatte: 100 bis 250 (Sheffield)
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Richtlinien fur spezielle Druckmaterialien

PAPIERTYP

RICHTLINIEN

PAPIERTYP

RICHTLINIEN

Umschlage

Erfolgreiches Drucken auf Umschlagen hangt
von der Qualitat der Umschlage ab. Beachten
Sie bei der Auswahl von Umschlagen folgende
Faktoren:

- Gewicht: Das Gewicht des Umschlagpapiers
sollte 90 g/m? nicht Uberschreiten, da sonst
Papierstaus auftreten konnen.

- Aufbau: Vor dem Druck sollten die Umschlage
flach aufliegen, maximal 6 mm Wdlbung
aufweisen und keine Luft enthalten.

- Zustand: Umschlage durfen nicht zerknittert,
gefaltet oder anderweitig beschadigt sein.

- Temperatur: Die Umschlage sollten den
wahrend des Betriebs des Gerats auftretenden
Hitze- und Druckbedingungen standhalten.

Verwenden Sie nur einwandfreie Umschlage mit

scharfen und sauberen Falzen.

Verwenden Sie keine frankierten Umschlage.

Verwenden Sie keine Umschlage mit Klammern,

Klickverschlissen, Fenstern, Fitterung,

selbstklebenden Verschlissen oder anderen

synthetischen Materialien.

Verwenden Sie keine beschadigten oder

schlecht verarbeiteten Umschlage.

Stellen Sie sicher, dass der Falz an beiden

Enden des Umschlags bis an die Ecken des

Umschlags reicht.

o 1)}
o—1) |

Etiketten

Verwenden Sie nur fir Laserdrucker
vorgesehene Etiketten, um Schaden am Gerat zu
vermeiden.

- Beachten Sie bei der Auswahl von Etiketten
folgende Faktoren:

- Klebstoff: Der Klebstoff muss der
Fixiertemperatur des Gerats standhalten. In
den technischen Daten lhres Gerats auf
Seite 41 kdnnen Sie die Temperatur der
Fixiereinheit nachlesen.

- Anordnung: Verwenden Sie nur Etiketten, die
ohne Zwischenrdume auf dem Bogen
angebracht sind. Sind Zwischenraume
zwischen den einzelnen Etiketten vorhanden,
kénnen sich Etiketten I16sen und
schwerwiegende Papierstaus verursachen.

- Gewellte Seiten: Vor dem Druck mussen die
Etiketten flach aufliegen und dirfen sich zu
jeder Seite nicht mehr als 13 mm wolben.

- Zustand: Verwenden Sie keine Etiketten, die
zerknittert sind, Blasen oder andere Anzeichen
aufweisen, dass sie bereits abgeldst wurden.

Vergewissern Sie sich, dass zwischen den

Etiketten kein Klebematerial frei liegt.

Freiliegender Klebstoff kann dazu flihren, dass

sich Etiketten beim Drucken l6sen und

Papierstaus entstehen. AuRerdem kénnen

dadurch Druckerkomponenten beschadigt

werden.

Lassen Sie jeden Etikettenbogen nur einmal

durch das Gerat laufen. Das Klebematerial ist nur

fur den einmaligen Gebrauch im Gerét konzipiert.

Verwenden Sie keine Etiketten, die sich bereits

vom Schutzpapier ablésen, zerknittert sind,

Blasen aufweisen oder anderweitig beschadigt

sind.

1 Akzeptabel

2 Nicht akzeptabel

Karton oder
benutzerdefinierte
Formate

Drucken Sie nicht auf Medien, die weniger als
76 mm breit oder 127 mm lang sind.

Legen Sie mit Hilfe der Software die Rander mit
einem Mindestabstand von 6,4 mm zum Rand
des Materials fest.

Bei Umschlagen mit einem abziehbaren
Klebestreifen bzw. bei selbstklebenden
Briefumschlagen muss der Klebstoff der
Fixiertemperatur des Gerats von 180 °C fur

0,1 Sekunde standhalten konnen. In den
technischen Daten lhres Gerats auf Seite 41
kénnen Sie die Temperatur der Fixiereinheit
nachlesen. Die zusatzlichen Laschen und
Streifen konnen zu Falten, Knittern oder
Papierstaus fiihren oder sogar die Fixiereinheit
beschadigen.

Stellen Sie die Rander auf einen Abstand von
mindestens 15 mm von der Umschlagkante ein,
um eine optimale Druckqualitat zu erzielen.
Vermeiden Sie es, Bereiche zu bedrucken, an
denen Umschlagsdume zusammenstof3en.

Folien

Verwenden Sie nur fur Laserdrucker
vorgesehene Folien, um Beschadigungen des
Gerats zu vermeiden.

Im Gerat verwendete Folien miissen der
Fixiertemperatur des Gerats von 180 °C
standhalten.

Legen Sie die Folien nach dem Herausnehmen
aus dem Gerat auf eine ebene Flache.

Lassen Sie Folien nicht Gber lange Zeit im
Papierfach liegen. Staub und Schmutz kdénnten
sich darauf ansammeln und die Druckqualitat
beeintrachtigen.

Fassen Sie Folien nur vorsichtig am Rand an, um
Verschmutzungen durch Fingerabdriicke zu
vermeiden.

Setzen Sie bedruckte Folien nicht langere Zeit
direkter Sonneneinstrahlung aus, damit die
Farben nicht verblassen.

Vergewissern Sie sich, dass die Folien nicht
zerknittert, gewellt oder eingerissen sind.
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PAPIERTYP RICHTLINIEN

Briefpapier und Der Briefkopf muss mit hitzebestandiger Tinte

Formulare gedruckt sein, die nicht schmilzt, verdampft oder
gefahrliche Stoffe abgibt, wenn sie der
Fixiertemperatur des Gerats fur 0,1 Sekunden
ausgesetzt ist. In den technischen Daten lhres
Geréts auf Seite 41 konnen Sie die Temperatur
der Fixiereinheit nachlesen.

» Die Tinte auf dem Briefpapier darf nicht brennbar
sein und keine Schaden an den Druckwalzen
verursachen.

* Formulare und Briefpapier sollten
feuchtigkeitsbestandig verpackt sein, um
Schaden wahrend der Lagerung zu verhindern.

« Bevor Sie Vordrucke wie Formulare und
Briefpapier einlegen, miissen Sie sicherstellen,
dass die Druckfarbe auf dem Papier trocken ist.
Wahrend des Fixierens kann sich feuchte
Druckfarbe vom Vordruck l16sen und dadurch die
Druckqualitat mindern.

A Die Verwendung von Fotopapier oder beschichtetem Papier kann
Probleme verursachen, die eine Reparatur erfordern. Derartige
Reparaturen werden nicht durch die Garantie oder
Servicevereinbarungen von Samsung abgedeckt.
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Einlegen von Papier

Einlegen von Papier in das Papierfach

Legen Sie das fiir die meisten Druckauftrage verwendete Druckmedium in

das Papierfach ein. Das Papierfach kann maximal 150 Blatt Normalpapier

mit einem Gewicht von 75 g/m? aufnehmen.

1. Ziehen Sie das Papiereingabefach zu sich hin, um es zu 6ffnen. Ziehen
Sie die hintere Fiihrung heraus, um das Papierfach zu verlangern.

Aufgrund seines geringen Gewichts kann sich das Gerat bei
Gebrauch bewegen; z.B. beim Offnen/SchlieRen des Papierfachs
oder beim Einlegen/Entfernen der Tonerkartusche. Achten Sie
darauf, das Gerat nicht zu bewegen.

2. Bereiten Sie einen Stapel Papier zum Einlegen vor, indem Sie das
Papier mehrmals fachern und biegen. Glatten Sie die Kanten auf einer
geraden Flache.

3. Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.
Vergewissern Sie sich, dass er an allen vier Ecken flach im Papierfach
liegt.

Achten Sie darauf, nicht zuviel Papier einzulegen. Wenn zu viel
Papier eingelegt wird, kdnnen Papierstaus entstehen.



4. Stellen Sie die hintere Schiene auf die Lange und die seitliche Schiene
auf die Breite des Papiers ein.

w » Schieben Sie die Papierfihrung nicht so dicht an den Stapel
heran, dass sich dieser wolbt.
*  Wenn Sie die Papierflhrung nicht einstellen, kann ein Papierstau

entstehen.
v %ﬂ X
=[] ==

5. Schlief3en Sie erforderlichenfalls die Papierabdeckung, um das in den
Einzug eingelegte Papier vor Staub zu schiitzen.

Drucken auf spezielle Druckmaterialien

In das Gerat kénnen Sie spezielle Formate und Arten von Druckmaterial wie
z.B. Postkarten, GruRkarten und Umschlage einlegen. Es eignet sich
besonders zum Drucken von einzelnen Blattern auf Briefpapier oder
farbigem Papier.

Manuelle Zufuhr der Druckmaterialien

* Legen Sie nur jeweils eine GroRRe von Druckmaterialien in den
Einzug ein.

» Um Papierstaus zu vermeiden, dirfen Sie kein Papier nachlegen,
wenn im Papiereinzug noch genug vorhanden ist. Dies gilt auch flr
andere Druckmaterialtypen.

* Druckmedien sollten mit der zu bedruckenden nach oben und mit
der Oberkante zuerst in das Fach eingelegt werden. Legen Sie
Druckmaterialien mittig in das Fach ein.

» Verwenden Sie nur die angegebenen Druckmedien, um Papierstaus
und Probleme mit der Druckqualitat zu vermeiden. (Siehe
+LAuswahlen von Druckmedien® auf Seite 19.)

» Entfernen Sie eventuelle Wélbungen auf Postkarten, Umschlagen
und Etiketten, bevor Sie sie in das Papierfach einlegen.

1. Ziehen Sie das Papiereingabefach zu sich hin, um es zu 6ffnen. Ziehen
Sie die hintere Fuhrung heraus, um das Papierfach zu verlangern.

Aufgrund seines geringen Gewichts kann sich das Gerat bei
Gebrauch bewegen; z.B. beim Offnen/SchlieRen des Papierfachs
oder beim Einlegen/Entfernen der Tonerkartusche. Achten Sie
darauf, das Gerat nicht zu bewegen.

2. Bringen Sie die Staubabdeckung am Papiereinzug an.
(Uberspringen Sie bei Geraten der Serie ML-1640 Serie diesen Schritt
und fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.)

s
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3. Legen Sie Papier in den manuellen Papiereinzug ein. Einstellen von Papierformat und Papiertyp
(Legen Sie bei einem Gerat der Serie ML-1640 Papier in den

Papiereinzug ein.) Nachdem Sie Papier in das Papierfach eingelegt haben, missen Sie mit
: : Hilfe des Druckertreibers das Papierformat und den Papiertyp einstellen.
Umschlage Briefpapier und Folien Befolgen Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte, damit Ihre
Formulare Einstellungen dauerhaft beriicksichtigt werden.

@ Das folgende Verfahren geht davon aus, dass Sie mit Windows XP
arbeiten. Wenn Sie mit einem anderen Windows-Betriebssystem
arbeiten, finden Sie die entsprechenden Schritte im Windows-
Benutzerhandbuch oder in der Online-Hilfe.

1. Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wabhlen Sie Drucker und Faxgerate.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreibersymbol,
und wahlen Sie Druckeinstellungen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und andern Sie die
Einstellungen unter Papieroptionen.

5. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Papier mit einem Sonderformat wie etwa
Rechnungsvordrucke verwenden méchten, wahlen Sie in den
Druckereigenschaften auf der Registerkarte Papier die Option
Benutzerdefiniert aus. Weitere Informationen finden Sie in der
Softwaredokumentation.

w Legen Sie bei Etiketten oder Karton immer nur einen Bogen in den
manuellen Einzug ein.

Fir einen storungsfreien Druck empfiehlt es sich, zunachst die
Papierkassette zu fillen.

4. Wenn Sie ausgehend von einer Anwendung drucken, rufen Sie das
Menu ,Drucken” auf.

5. Offnen Sie vor dem Druck die Druckereigenschaften.

6. Wabhlen Sie die Registerkarte Papier in den Druckereigenschaften und
wahlen Sie einen geeigneten Papiertyp aus.

Wenn Sie ein Etikett verwenden méchten, stellen Sie als Papiertyp
Etiketten ein.

7. Wabhlen Sie als Papiereinzug Manueller Einzug aus und klicken Sie
dann auf OK.

8. Starten Sie den Druck ausgehend von der Anwendung.

9. Drucken Sie am Geréat Abbrechen , um den Einzug zu starten. Das
Geréat startet daraufhin den Druck.

w *  Wenn Sie mehrere Seiten drucken, legen Sie das nachste Blatt
ein, nachdem die erste Seite ausgedruckt ist, und driicken Sie die
Taste Abbrechen. Wiederholen Sie diesen Schritt flr alle zu
druckenden Seiten.

« Die geénderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie
die aktuelle Anwendung verwenden.
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Grundlagen zum Drucken

In diesem Kapitel werden allgemein Ubliche Druckaufgaben erlautert.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Drucken eines Dokuments

Drucken eines Dokuments

Mit Inrem Gerat kdnnen Sie aus Windows-, Macintosh- oder Linux-
Anwendungen heraus drucken. Die genauen Schritte zum Drucken eines
Dokuments kénnen je nach Anwendung unterschiedlich sein.
Einzelheiten Uber das Drucken finden Sie in der Softwaredokumentation.

Abbrechen eines Druckauftrags

Falls sich der Druckauftrag in einer Warteschlange oder einem Spooler

befindet, konnen Sie den Auftrag folgendermafien I6schen:

1. Klicken Sie auf das Windows-MenU Start.

2. Wabhlen Sie unter Windows 2000 die Option Einstellungen und dann
Drucker aus.
Wahlen Sie unter Windows XP/2003 Drucker und Faxgeréte aus.
Wahlen Sie unter Windows Vista/2008 die Option Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker aus.
Wahlen Sie unter Windows 7 die Option Systemsteuerung > Hardware
und Sound > Geréte und Drucker aus.
Wahlen Sie unter Windows Server 2008 R2 die Option
Systemsteuerung > Hardware > Gerate und Drucker aus.

3. Unter Windows 2000, XP, 2003, 2008 und Vista doppelklicken Sie auf
Ihr Gerat.
Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol fiir Ihren Drucker> Kontextmenus >
Druckauftréage anzeigen.

4. Wabhlen Sie im Meni Dokument die Option Abbrechen.

@ Sie kdonnen dieses Fenster auch 6ffnen, indem Sie einfach auf das
Druckersymbol doppelklicken, das sich in der unteren rechten Ecke
des Windows-Desktops befindet.

Den aktuellen Druckauftrag kénnen Sie auch abbrechen, indem Sie die
Taste Abbrechen auf dem Bedienfeld driicken.
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Wartung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber die Wartung der Tonerkartusche und des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Reinigen des Gerates
* Wartung der Kartusche

* Ersetzen der Tonerkartusche

Die Gerateabbildungen beruhen auf der Serie ML-2240. Die Serie ML-1640 verfiigt nicht (iber einen manuellen Papiereinzug.

Reinigen des Gerates

Um eine gleich bleibend gute Druckqualitét zu erzielen, reinigen Sie das
Gerat wie nachfolgend beschrieben, wenn die Tonerkartusche
ausgewechselt wird oder wenn Qualitatsprobleme auftreten.

A * Reinigungsmittel, die groRe Mengen von Alkohol, Losungsmitteln
oder anderen aggressiven Substanzen enthalten, konnen am
Gehause zu Verfarbungen oder Verformungen fuhren.

*  Wenn |Ihr Gerat oder die Umgebung des Geréats mit Toner
verschmutzt ist, empfehlen wir, das Gerat mit einem feuchten
Stoff- oder Papiertuch zu reinigen. Beim Einsatz eines
Staubsaugers kdnnte Toner in die Luft gewirbelt werden. Dies
kann u. U. gesundheitliche Folgen haben.

Reinigen der AulR3enseite

Reinigen Sie das Gerategehause mit Hilfe eines weichen, fusselfreien
Tuchs. Das Tuch kann leicht mit Wasser angefeuchtet werden. Vermeiden
Sie jedoch unbedingt, dass Wasser auf das Gerat oder in das Innere des
Geréts tropft.

Reinigen des Innenraums

Wahrend des Druckens kénnen sich Papier- und Tonerreste sowie Staub im
Gerat ansammeln. Uber langere Zeit kann dies die Druckqualitat
beeintrachtigen und zu Toner- oder Schmierflecken flihren. Sie kbnnen
diese Probleme beseitigen oder reduzieren, indem Sie den Innenraum
reinigen.

1. Schalten Sie das Geréat aus, ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie,
bis das Gerat abgekuhlt ist.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Wurde beim Drucker ML-2240 Sgries die Staubabdeckung installiert,
so entfernen Sie diese vor dem Offnen der vorderen Abdeckung.

3. Ziehen Sie die Tonerkartusche aus dem Gerat und entnehmen Sie sie.

w Aufgrund seines geringen Gewichts kann sich das Gerat bei
Gebrauch bewegen; z.B. beim Offnen/SchlieRen des Papierfachs
oder beim Einlegen/Entfernen der Tonerkartusche. Achten Sie
darauf, das Gerat nicht zu bewegen.
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4. Entfernen Sie den manuellen Einzug, indem Sie ihn herausziehen.

Die Serie ML-1640 verfiigt nicht {iber einen manuellen
Papiereinzug; fahren Sie mit Schritt 5 fort.

5. Entfernen Sie Staub und Tonerriickstande mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch von der Tonerkartusche und der Aussparung fur die
Kartusche.

[.g Setzen Sie die Tonerkartusche nur wenige Minuten dem Licht aus,
um sie nicht zu beschadigen. Decken Sie diese, falls erforderlich, mit
einem Blatt Papier ab. Bertihren Sie keinesfalls die schwarze
Ubertragungswalze im Gerét.

6. Wischen Sie mit einem Wattestédbchen lUber das lange schmale Glas
(Laser Scanning Unit) im oberen Bereich des Kartuschenfachs, um
Staub zu entfernen.

7. Schlielen Sie nach dem Einsetzen des manuellen Einzugs und der
Tonerkartusche die Abdeckung. Vergewissern Sie sich, dass die
Abdeckung richtig geschlossen ist. Ist dies nicht der Fall, konnen Fehler
beim Drucken auftreten.

w Ist dies nicht der Fall, kbnnen Fehler beim Drucken auftreten.

8. SchlieRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie das Gerat ein.
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Wartung der Kartusche

Aufbewahrung der Tonerkartuschen

Halten Sie sich an die folgenden Richtlinien, um Tonerkartuschen optimal
Zu nutzen:

*  Nehmen Sie die Tonerkartusche nicht aus der Verpackung, bevor Sie
sie verwenden.

« Flllen Sie Tonerkartuschen nicht mit Toner nach. Schaden, die durch
nachgefillte Kartuschen verursacht wurden, sind von der
Garantieleistung ausgeschlossen.

« Bewahren Sie Tonerkartuschen in derselben Umgebung wie das Gerat
auf.

» Setzen Sie die Kartusche nur kurz dem Tageslicht aus, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Voraussichtliche Lebensdauer einer Kartusche

Die Lebensdauer einer Tonerkartusche hangt von der Tonermenge ab, die
fur Druckauftrage erforderlich ist. Wie viele Seiten tatsachlich erreicht
werden, hangt vom Schwarzungsgrad der gedruckten Seiten sowie von der
Betriebsumgebung, den Druckintervallen, den Medientypen und dem
Medienformat ab. Wenn Sie viele Grafiken ausdrucken, kann es erforderlich
sein, die Kartusche haufiger zu wechseln.

Verteilen des Toners

Wenn nur noch wenig Toner vorhanden ist, kdnnen blasse, helle Bereiche
auftreten. Sie kdnnen die Druckqualitat voriibergehend verbessern, indem
Sie den Toner in der Tonerkartusche verteilen.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Wurde beim Drucker ML-2240 Sgries die Staubabdeckung installiert,
so entfernen Sie diese vor dem Offnen der vorderen Abdeckung.

28_Wartung

2. Ziehen Sie die Tonerkartusche aus dem Gerat und entnehmen Sie sie.

A +  Greifen Sie nicht zu weit in das Gerét hinein. Der Fixierbereich
des Druckers kann sehr heil} sein.

» Setzen Sie die Tonerkartusche nur wenige Minuten dem Licht
aus, um sie nicht zu beschadigen.

A » Berlhren Sie die griine (oder himmelblaue) Oberflache der
OPC-Trommel nicht mit den Handen oder anderen
Gegenstanden. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche, um
eine Berlihrung dieses Bereichs zu vermeiden.

» Achten Sie darauf, die griine (oder himmelblaue) Oberflache - die
OPC-Trommel - keinem Licht auszusetzen. Dadurch kommt es zu
einer Beschadigung der OPC-Trommel. Decken Sie die
OPC-Trommel der Tonerkartusche mit Papier ab, um eine
Beschadigung durch Lichteinstrahlung zu vermeiden.

» Drehen Sie die Tonerkartuschen nicht um.

fg Aufgrund seines geringen Gewichts kann sich das Gerét bei
Gebrauch bewegen; z.B. beim Offnen/SchlieRen des Papierfachs
oder beim Einlegen/Entfernen der Tonerkartusche. Achten Sie
darauf, das Gerat nicht zu bewegen.

3. Schiitteln Sie die Tonerkartusche vorsichtig 5 oder 6 Mal hin und her,
um den Toner gleichmaRig zu verteilen.

fg Sollte Toner auf lhre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner
mit einem trockenen Tuch ab und waschen das betroffene
Kleidungsstlck in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heillem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.



4. Setzen Sie die Tonerkartusche wieder in das Geréat ein. Stellen Sie
sicher, dass die Tonerkartusche einrastet.

5. Schlief3en Sie die Frontabdeckung. Vergewissern Sie sich, dass die
Abdeckung richtig geschlossen ist. Ist dies nicht der Fall, kénnen Fehler
beim Drucken auftreten.

Ersetzen der Tonerkartusche

Wenn die die Toner-LED rot leuchtet, ist die Kartusche vollstéandig
aufgebraucht. Das Gerat beendet den Druckvorgang.

Zuséatzlich wird auf dem Computer das Smart Panel-Programmfenster
angezeigt, das Sie daruber informiert, dass die Kartusche ausgewechselt
werden muss.

Die Tonerkartusche muss dann ersetzt werden. Sehen Sie nach, welchen
Kartuschentyp Sie fir Ihr Gerat benétigen. (Siehe ,Verbrauchsmaterialien®
auf Seite 40.)

1. Schalten Sie das Gerat aus und warten Sie anschlieRend einige
Minuten, um das Geréat abkihlen zu lassen.

2. Ziehen Sie die Frontabdeckung zu sich hin, um sie zu 6ffnen.

@ Wurde beim Drucker ML-2240 Series die Staubabdeckung installiert,
so entfernen Sie diese vor dem Offnen der vorderen Abdeckung.

[g Aufgrund seines geringen Gewichts kann sich das Gerat bei
Gebrauch bewegen; z.B. beim Offnen/SchlieRen des Papierfachs
oder beim Einlegen/Entfernen der Tonerkartusche. Achten Sie
darauf, das Gerat nicht zu bewegen.

3. Nehmen Sie die Tonerkartusche aus der Verpackung und entfernen Sie
das Papier von der Kartusche, indem Sie das Klebeband abziehen.

A + Beriihren Sie die griine (oder himmelblaue) Oberflache der
OPC-Trommel nicht mit den Handen oder anderen
Gegenstanden. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um eine Berlihrung dieses Bereichs zu vermeiden.

» Achten Sie darauf, die griine (oder himmelblaue) Oberflache -
die OPC-Trommel - keinem Licht auszusetzen. Dadurch
kommt es zu einer Beschadigung der OPC-Trommel. Decken
Sie die OPC-Trommel der Tonerkartusche mit Papier ab, um
eine Beschadigung durch Lichteinstrahlung zu vermeiden.

* Drehen Sie die Tonerkartuschen nicht um.
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4. Halten Sie die Kartusche an beiden Griffen fest und schiitteln Sie sie
grundlich, um den Toner gleichmaRig zu verteilen.

@ Sollte Toner auf lhre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner
mit einem trockenen Tuch ab und waschen das betroffene
Kleidungsstuck in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heilem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

A * Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Gegenstande wie
z. B. eine Schere oder ein Messer, um die Verpackung zu
offnen. Sie kdnnten dabei die Oberflache der Tonerkartusche
beschadigen.

» Setzen Sie die Kartusche nur kurz dem Tageslicht aus, um
Beschadigungen zu vermeiden. Decken Sie sie ggf. mit Papier
ab.

5. Stellen Sie fest, wo sich die Kartuschenflihrungen an beiden Seiten der
Innenseite des Gerats befinden.
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6. Klappen Sie den Griff an der Tonerkartusche aus und halten Sie ihn fest.
Schieben Sie die Kartusche in das Geréat, bis sie fest einrastet.

Setzen Sie die Tonerkartusche vorsichtig ein bzw. entnehmen
Sie sie vorsichtig, ohne dabei gegen das Gerat zu schlagen.

A « Beriihren Sie die griine (oder himmelblaue) Oberflache der
OPC-Trommel nicht mit den Handen oder anderen
Gegenstanden. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um eine Berlhrung dieses Bereichs zu vermeiden.

* Achten Sie darauf, die griine (oder himmelblaue) Oberflache -
die OPC-Trommel - keinem Licht auszusetzen. Dadurch
kommt es zu einer Beschadigung der OPC-Trommel. Decken
Sie die OPC-Trommel der Tonerkartusche mit Papier ab, um
eine Beschadigung durch Lichteinstrahlung zu vermeiden.

» Drehen Sie die Tonerkartuschen nicht um.

7. Schliel3en Sie die Frontabdeckung. Vergewissern Sie sich, dass die
Abdeckung richtig geschlossen ist. Wenn die Abdeckung nicht fest
geschlossen ist, kdbnnen Druckfehler auftreten.

Die durchschnittliche Druckleistung entspricht bei einer neuen
Tonerkartusche 1.500 Standardseiten entsprechend der Norm 1SO/
IEC 19752. (Die durchschnittliche Druckleistung der
Originaltonerkartusche, die mit dem Gerat geliefert wird, entspricht
700 Standardseiten.)



Problemlosung

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise und Informationen dazu, welche MalRnahmen Sie durchfuhren kdnnen, um

bestimmte Probleme mit dem Gerat selbst zu I0sen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Tipps zum Vermeiden von Papierstaus
« Beseitigen von Papierstaus

* Beheben anderer Probleme

m Die Gerateabbildungen beruhen auf der Serie ML-2240. Die Serie ML-1640 verfugt nicht Gber einen manuellen Papiereinzug.

Tipps zum Vermeiden von Papierstaus

Die meisten Papierstaus kénnen vermieden werden, indem man die
korrekten Medientypen auswahlt. Wenn es zu einem Papierstau kommt,
folgen Sie den auf der Seite 31 aufgefuhrten Anweisungen.

* Folgen Sie den Anweisungen auf Seite 22. Achten Sie darauf, dass die
Fihrungen richtig eingestellt sind.

» Fullen Sie nicht zu viel Papier in das Papierfach. Vergewissern Sie sich,
dass der Papierstapel nicht héher als die entsprechende Markierung an
der Innenwand des Papierfachs ist.

» Entfernen Sie keinesfalls wahrend des Druckens Papier aus dem
Papierfach.

» Bevor Sie das Papier einlegen, biegen Sie den Stapel, fachern Sie ihn
auf und richten Sie ihn an den Kanten sauber aus.

» Legen Sie kein faltiges, feuchtes oder stark gewelltes Papier ein.

» Legen Sie keine unterschiedlichen Papiertypen gleichzeitig in das
Papierfach ein.

* Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien (Siehe ,Einstellen von
Papierformat und Papiertyp” auf Seite 24.)

* Vergewissern Sie sich, dass die empfohlene Seite der Druckmedien im
Papierfach nach oben zeigt.

Wenn ein Papierstau auftritt, leuchtet die Error-LED auf dem Bedienfeld
orange. Suchen Sie das gestaute Papier und entfernen Sie es.

Nach Beseitigen des Papierstaus missen Sie die Frontabdeckung &ffnen
und schlieRen.
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Beseitigen von Papierstaus

Im Papierausgabebereich

Papierstaus in diesem Bereich kdnnen zu losem Toner auf der Seite
fihren. Wenn Toner auf lhre Kleidung kommt, waschen Sie sie nicht
mit kalten oder heiRem Wasser, dadurch reibt sich der Toner tiefer in
das Gewebe.

1. Wenn sich der Papierstau am Ausgabefach befindet und ein groRer Teil
des Blattes sichtbar ist, ziehen Sie das Papier gerade heraus.

Wenn Sie beim Herausziehen des Papiers einen Widerstand spiren
und das Papier sich nicht einfach herausziehen I1a13t, hdéren Sie auf.
Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.



2. Offnen Sie die obere und die innere Abdeckung.

A » Achten Sie darauf, dass Sie beim Herausziehen des Papiers
die Warmewalze nicht berthren (unter der inneren
Abdeckung). Aufgrund der Betriebstemperatur besteht die
Gefahr von Hautverbrennungen!

» Die obere und die innere Abdeckung haben sich
moglicherweise ebenfalls durch die Heillwalze erwarmt.

Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie die Abdeckungen
offnen.

3. Losen Sie das Papier, wenn es zwischen den Fixierwalzen klemmt.
Ziehen Sie es dann vorsichtig heraus.
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4. SchlieRen Sie die obere und die innere Abdeckung. Der Druckvorgang
wird automatisch fortgesetzt.

Fehlerhafte Seiten werden nicht neu gedruckt. Drucken Sie solche
Seiten erneut aus.

Im Papiereinzug

1. Entfernen Sie falsch eingezogenes Papier aus dem Einzugsbereich.
Vergewissern Sie sich, dass das Papier im Papierschacht richtig
ausgerichtet ist.

2. Offnen und schlieRen Sie die vordere bzw. obere Abdeckung, um den
Druck des Dokuments ab den fehlerhaften Seiten fortzusetzen.



Im Bereich der Tonerkartusche
1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

Wurde beim Drucker ML-2240 Sgries die Staubabdeckung installiert,
so entfernen Sie diese vor dem Offnen der vorderen Abdeckung.

2. Ziehen Sie die Tonerkartusche aus dem Gerat und entnehmen Sie sie.

A + Beriihren Sie die griine (oder himmelblaue) Oberflache der
OPC-Trommel nicht mit den Handen oder anderen
Gegenstanden. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um eine Berlihrung dieses Bereichs zu vermeiden.

* Achten Sie darauf, die griine (oder himmelblaue) Oberflache -
die OPC-Trommel - keinem Licht auszusetzen. Dadurch
kommt es zu einer Beschadigung der OPC-Trommel. Decken
Sie die OPC-Trommel der Tonerkartusche mit Papier ab, um
eine Beschadigung durch Lichteinstrahlung zu vermeiden.

* Drehen Sie die Tonerkartuschen nicht um.

3. Ziehen Sie das Papier vorsichtig in Ihre Richtung.

4. Vergewissern Sie sich, dass sich nicht noch weiteres Papier im Gerat
befindet.

5. Setzen Sie die Tonerkartusche wieder ein und schlielen Sie die
Frontabdeckung. Das Gerat setzt den Druckvorgang bei den
fehlerhaften Seiten fort.

Beheben anderer Probleme

Die folgende Liste enthalt mogliche Stérungen und entsprechende
Lésungsempfehlungen. Befolgen Sie die Lésungsvorschlage, bis das
Problem behoben ist. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Papierzufuhr

ZUSTAND LOSUNGSVORSCHLAGE
Beim Drucken ist ein | Beseitigen Sie den Papierstau. Siehe Seite 31.
Papierstau
entstanden.
Die Seiten haften * Vergewissern Sie sich, dass nicht zu viel
aneinander. Papier im Papierfach liegt. Das Papierfach

kann je nach Papierstarke bis zu 150 Blatt
Papier fassen.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen
Papiertyp verwenden. Siehe Seite 24.

*  Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach
heraus, biegen Sie den Stapel und fachern Sie
ihn auf.

» Das Zusammenhaften von Papier kann auch
auf eine hohe Luftfeuchtigkeit zurlickzufiihren
sein.

Es werden mehrere |« Der Stapel im Papierfach enthalt

Seiten gleichzeitig moglicherweise Blatter verschiedener

eingezogen. Papiersorten. Legen Sie nur Papier desselben
Typs, Formats und Gewichts ein.

*  Wenn durch den Einzug mehrerer Seiten
gleichzeitig ein Papierstau entstanden ist,
beseitigen Sie den Stau. Siehe Seite 31.
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ZUSTAND

LOSUNGSVORSCHLAGE

Das Papier wird
nicht in das Geréat
eingezogen.

« Entfernen Sie alle Hindernisse aus dem
Gerateinneren.

« Das Papier wurde nicht richtig eingelegt.
Nehmen Sie das Papier aus dem Papiereinzug
und legen Sie es richtig ein.

» Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie Uberschissiges Papier aus dem
Papierfach.

» Das Papier ist zu dick. Verwenden Sie nur
Papier, das den genannten Spezifikationen
entspricht. Siehe Seite 19.

Es kommt standig zu
Papierstaus.

Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie Uiberschiissiges Papier aus dem
Papierfach. Wenn Sie auf speziellen
Druckmaterialien drucken, legen Sie nur
jeweils eine Druckmaterialiengrof3e in den
Einzug ein.

» Sie verwenden einen ungeeigneten Papiertyp.
Verwenden Sie nur Papier, das den genannten
Spezifikationen entspricht. Siehe Seite 20.

* Im Gerat haben sich zu viele Ruckstande

angesammelt. Offnen Sie die Frontabdeckung

und entfernen Sie die Riickstande.

Umschlage werden
zerknittert oder nicht
richtig eingezogen.

Die Papierfihrungen missen richtig an die
Umschlage angepasst werden.

Druckerprobleme

ZUSTAND

MOGLICHE LOSUNGSVORSCHLAGE

URSACHE

Das Gerat druckt
nicht.

Das Gerat wird nicht
mit Strom versorgt.

Uberpriifen Sie die
Anschlisse des Netzkabels.
Uberpriifen Sie Netzschalter
und Stromquelle.

Das Gerat wurde

Legen Sie Samsung ML-2240

nicht als Series in lhrer Windows-
Standarddrucker Version als Standarddrucker
ausgewahilt. fest.

Uberpriifen Sie das Gerat auf folgende Probleme:
Die Frontabdeckung ist nicht geschlossen.
Schlief3en Sie die Abdeckung.

Es ist ein Papierstau aufgetreten. Beseitigen Sie
den Papierstau. Siehe Seite 31.

Es ist kein Papier eingelegt. Legen Sie Papier ein.
Siehe Seite 22.

Es befindet sich keine Tonerkartusche im Gerat.
Setzen Sie eine Tonerkartusche ein.

Wenn ein Systemfehler auftritt, wenden Sie sich
an lhren Kundendienst.

ZUSTAND MOGLICHE LOSUNGSVORSCHLAGE
URSACHE
Das Gerat druckt | Das Ziehen Sie das Druckerkabel
nicht. Verbindungskabel ab und schlielBen Sie es
(Fortsetzung) zwischen Computer | wieder an.
und Drucker ist nicht
richtig
angeschlossen.
Das Wenn moglich, schlieRen Sie
Verbindungskabel das Kabel zur Uberpriifung an
zwischen Computer | einen anderen Computer an
und Drucker ist und drucken Sie einen
defekt. Druckauftrag. Sie kdnnen
auch ein anderes
Druckerkabel verwenden.
Die Anschluss- Uberpriifen Sie in den
Einstellung ist falsch. | Windows-Druckereinstellungen,
ob der Druckauftrag an den
richtigen Port gesendet wurde.
Wenn der Computer mehr als
einen Port hat, stellen Sie
sicher, dass das Gerat an den
richtigen Port angeschlossen
ist.
Das Gerat ist Prifen Sie die
moglicherweise Druckereigenschaften, um
falsch konfiguriert. sicherzustellen, dass alle
Druckeinstellungen richtig sind.
Der Druckertreiber ist | Fiihren Sie eine reparierende
moglicherweise Installation der Druckersoft-
falsch installiert. ware durch. Siehe Software-
dokumentation.
Das Gerat Uberpriifen Sie den Status der
funktioniert nicht LED auf dem Display des
richtig. Bedienfelds, um festzustellen,
ob das Gerat einen
Systemfehler anzeigt.
Das Geratdruckt | Das Papierformat Stellen Sie das richtige

kein Papier mit
einem

stimmt nicht mit der
entsprechenden

Papierformat in den
Druckereigenschaften unter
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Sonderformat Softwareeinstellung | Benutzerdefiniert ein.

wie etwa Uberein. Weitere Informationen finden
Rechnungsvordr Sie in der

ucke. Softwaredokumentation.
Das Gerat wahlt |Die Auswahl des Bei vielen

Druckmaterial im | Papiereinzugs in den | Softwareanwendungen

falschen
Papiereinzug.

Druckereigenschafte
n ist moglicherweise
falsch.

befindet sich die Auswahl des
Papiereinzugs auf der
Registerkarte Papier in den
Druckereigenschaften.
Wahlen Sie den richtigen
Papiereinzug aus. Weitere
Informationen finden Sie in
der Online-Hilfe des
Druckertreibers.




ZUSTAND

MOGLICHE
URSACHE

LOSUNGSVORSCHLAGE

Der Druckauftrag

Der Druckauftrag ist

Vereinfachen Sie das

ZUSTAND

MOGLICHE
URSACHE

LOSUNGSVORSCHLAGE

Seiten werden
gedruckt, sind
aber vollkommen
leer.

Die Tonerkartusche
ist defekt oder leer.

Verteilen Sie gegebenenfalls
den Toner. Siehe Seite 28.
Ersetzen Sie bei Bedarf die
Tonerkartusche.

Die Datei hat leere
Seiten.

Uberpriifen Sie die Datei, um
sicher zu sein, dass sie keine
leeren Seiten enthalt.

Bestimmte Teile wie
Steuerung oder
Platine kdnnen
schadhaft sein.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

wird extrem sehr komplex. Seitenlayout oder andern Sie
langsam die Einstellungen fur die
gedruckt. Druckqualitat.
Die Die Einstellung der | Andern Sie die
ausgedruckte Seitenausrichtung ist | Seitenausrichtung in Ihrer
Seite ist halb falsch. Anwendung. Weitere
leer. Informationen finden Sie in
der Online-Hilfe des
Druckertreibers.
Das Papierformat Vergewissern Sie sich, dass
stimmt nicht mit der | das Papierformat in den
entsprechenden Druckertreibereinstellungen
Softwareeinstellung | mit dem Papier im Papierfach
Uberein. Ubereinstimmt.
Oder vergewissern Sie sich,
dass die Einstellung fur das
Papierformat im
Druckertreiber mit der
verwendeten Papierauswahl
im Anwendungsprogramm
Ubereinstimmt.
Das Gerat Das Druckerkabel ist | Ziehen Sie das Druckerkabel

druckt, aber der
Text ist falsch,
unverstandlich
oder
unvollstandig.

locker oder defekt.

ab und schlie3en Sie es
wieder an. Versuchen Sie,
einen Druckauftrag zu
drucken, den Sie bereits
erfolgreich gedruckt haben.
Wenn maoglich, schlieRen Sie
das Kabel und das Gerat an
einen anderen Computer an
und drucken Sie einen
Druckauftrag, von dem Sie
wissen, dass er funktioniert.
Versuchen Sie es schlieRlich
mit einem neuen
Druckerkabel.

Das Gerat druckt
die PDF-Datei
nicht richtig. Bei
Grafiken, Text
oder
Illustrationen
fehlen einige
Teile.

Inkompatibilitat
zwischen der
PDF-Datei und den
Acrobat-Produkten.

Das Problem lasst sich
moglicherweise |6sen, wenn
Sie die PDF-Datei als Bild
drucken. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Print As
Image in den Acrobat-
Druckfunktionen.

Wenn Sie eine PDF-
w Datei als Bild drucken,

verlangert sich

dadurch die Druckzeit.

Bei der ersten
Verwendung
entwickelt das
Gerat einen
ungewoOhnlichen
Geruch.

Das Ol zum Schutz
des Fixierers
verdampft.

Das Problem ist
vorlibergehend.

Die Druckqualitat
von Fotos ist
unbefriedigend.
Bilder erscheinen
unscharf.

Die Auflésung der

Fotos ist sehr niedrig.

Verringern Sie die Fotogrofie.
Wenn Sie Fotos in der
Softwareanwendung
vergroRern, verringert sich die
Aufldsung.

Sie haben den
falschen
Druckertreiber
ausgewahlt.

Uberpriifen Sie das
Druckerauswahlment der
Anwendung, um
sicherzustellen, dass lhr Gerat
ausgewahlt ist.

Vor dem Drucken
entweicht nahe
des
Ausgabefachs
Dampf aus dem
Gerat.

Bei Verwendung von
feuchtem Papier
kann wahrend des
Drucks Dampf aus
dem Gerat
entweichen.

Dies ist kein Problem. Setzen
Sie den Druckvorgang einfach
fort.

Die Anwendungs-
Software funktioniert
nicht richtig.

Versuchen Sie, aus einer
anderen Anwendung einen
Druckauftrag zu drucken.

Das Betriebssystem
funktioniert nicht
richtig.

Beenden Sie Windows und
starten Sie Ihren Computer
neu. Schalten Sie das Gerat
aus und wieder ein.
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Probleme mit der Druckqualitat

Wenn der Innenraum des Gerats verschmutzt ist oder das Papier nicht
richtig eingelegt wurde, fuihrt dies moglicherweise zu einer
Verschlechterung der Druckqualitat. In der Tabelle unten finden Sie
Hinweise zur Beseitigung dieses Problems.

ZUSTAND LOSUNGSVORSCHLAGE
Zu heller oder Wenn vertikale weile Striche oder blasse Bereiche
blasser Druck auf der Seite erscheinen:
* Der Tonervorrat geht zu Ende. Sie kénnen u. U.
Aa CC die Lebensdauer der Tonerkartusche kurzfristig
Aa CC verlangern. Siehe Seite 29. Falls dies die
Druckqualitat nicht verbessert, setzen Sie eine
AatbhCc neue Tonerkartusche ein.
Aa CC » Das Papier ist ungeeignet (ist zum Beispiel zu
feucht oder zu rau). Siehe Seite 19.
Aa CC * Wenn die ganze Seite zu hell ist, wurde eine zu

geringe Druckauflésung gewahlt. Passen Sie
die Druckauflosung an. Weitere Informationen
finden Sie auf dem Hilfebildschirm des
Druckertreibers.

* Eine Kombination von blassen und
verschmierten Bereichen weist darauf hin, dass
die Tonerkartusche gereinigt werden muss.

» Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt sein.
Reinigen Sie die Laser-Scannereinheit (LSU),
indem Sie die vordere Abdeckung mehrfach
offnen und schlieRen. Falls das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

ZUSTAND LOSUNGSVORSCHLAGE
Aussetzer Wenn die Seite runde Flecken enthalt, auf denen

wenig oder gar kein Toner haftet:

AaBbCc » Ein einzelnes Blatt Papier ist eventuell

AaBbCc schadhaft. Wiederholen Sie den Druckauftrag.
» Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist

AaBbCc ungleichmaRig oder das Papier weist feuchte

~ Flecken auf. Verwenden Sie eine andere
AaRbCc Papiermarke. Siehe Seite 19.
AaBbCc « Das verwendete Papier ist schadhaft. Bei der

Papierherstellung kdnnen Fehler auftreten, so
dass manche Bereiche keinen Toner
annehmen. Verwenden Sie eine andere
Papiermarke oder einen anderen Papiertyp.

+ Andern Sie die Druckereinstellung und
wiederholen Sie den Vorgang. Klicken Sie in
den Druckereigenschaften auf die Registerkarte
Papier und wahlen Sie den Typ Dickes Papier.
Naheres hierzu finden Sie in der
Softwaredokumentation.

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie

sich an den Kundendienst.

Tonerflecken » Das Papier ist ungeeignet (ist zum Beispiel zu
o feucht oder zu rau). Siehe Seite 19.
AaB bCC » Der Papiertransportweg muss gereinigt werden.
AaBch ) Siehe ,Reinigen des Innenraums” auf Seite 26.
AaBhCc -
AaBhCe '
AazbCe

WeilRRe Flecken

Auf dem Blatt befinden sich weile Flecken:

» Das Papier ist zu rau und es gelangen viele
Schmutzpartikel vom Papier auf die innen
liegenden Einheiten des Gerats. Daher kann
das Ubertragungsband verschmutzt sein.
Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
Wenden Sie sich an den Kundendienst.

* Der Papiertransportweg muss gereinigt werden.
Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Vertikale Streifen
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AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCqd
AaBbCc

LA NN T AN A I 4

Wenn weile vertikale Streifen auf der Seite

erscheinen:

» Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt sein.
Reinigen Sie die Laser-Scannereinheit (LSU),
indem Sie die vordere Abdeckung mehrfach
offnen und schlieRen. Falls das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Schwarzer
Hintergrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Gehen Sie folgendermaflen vor, wenn im

Hintergrund Schatten auftreten:

* Verwenden Sie leichteres Papier. Siehe
Seite 19.

+ Uberpriifen Sie die Umgebung des Geréts. Sehr
geringe oder sehr hohe (mehr als 80 %)
Luftfeuchtigkeit kann zu einem grauen
Hintergrund fiihren.

* Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus dem
Gerat und setzen Sie eine neue ein. Siehe
Seite 29.
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ZUSTAND
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Tonerschmierer

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Reinigen Sie den Innenraum des Gerats. Siehe
Seite 26.

Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
Siehe Seite 19.

Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat und
setzen Sie eine neue ein. Siehe Seite 29.

Wiederholt
auftretende
vertikale Defekte

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Wenn wiederholt Flecken auf der bedruckten Seite
in gleichmaRigen Abstanden erscheinen:

Die Tonerkartusche ist schadhaft. Wenn ein
Fleck wiederholt erscheint, drucken Sie
mehrmals ein Reinigungsblatt, um die
Kartusche zu reinigen. Wenn das Problem nach
dem Drucken der Reinigungsseiten nicht
beseitigt ist, setzen Sie eine neue
Tonerkartusche ein. Siehe Seite 29.

Teile im Inneren des Gerats sind mit Toner
verunreinigt. Wenn die Defekte auf der
Ruckseite des Blattes auftreten, erledigt sich
das Problem wahrscheinlich nach einigen
weiteren Seiten von selbst.

Die Fixiereinheit ist moglicherweise beschadigt.
Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Verzerrte Seiten

AaBpc

AaBbCy
AaBbce
AaBbhce
AaBbc,

Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig
eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
Siehe Seite 19.

Achten Sie darauf, dass Papier oder anderes
Druckmaterial richtig eingelegt wurde und dass
die Papierfihrung weder zu fest noch zu locker
am Papierstapel anliegt.

Gewellte Seiten

Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig
eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
Hohe Temperatur und hohe Feuchtigkeit
kénnen dazu fuhren, dass sich das Papier wellt.
Siehe Seite 19.

Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach um
180°.

Tonerflecken im
Hintergrund

Tonerflecken im Hintergrund sind auf Toner
zurlickzuflihren, der auf der gedruckten Seite
verstreut ist.

Das Papier ist moglicherweise zu feucht.
Versuchen Sie es mit einem anderen
Papierstapel. Offnen Sie Papierpakete erst
dann, wenn Sie sie benutzen, damit das Papier
nicht zu viel Feuchtigkeit aufnimmt.

Wenn die Tonerflecken beim Bedrucken von
Umschlagen auftreten, andern Sie das Layout,
um zu vermeiden, dass Uber Flachen gedruckt
wird, auf deren Rilickseite Nahte iberlappen.
Das Drucken auf Nahtstellen kann Probleme
hervorrufen.

Wenn die Tonerflecken auf der gesamten
Oberflache einer bedruckten Seite auftreten,
andern Sie die Druckerauflésung in der
Anwendungssoftware oder in den
Druckereigenschaften.

Papier zerknittert
oder gefaltet

AaBbCc

Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig
eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitit des Papiers.
Siehe Seite 19.

Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach um
180°.

Rickseite des
Ausdrucks ist
verschmutzt

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Prifen Sie, ob Toner auslauft. Reinigen Sie den
Innenraum des Gerats. Siehe Seite 26.

Deformierte
Zeichen

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn Zeichen nicht richtig geformt oder wellig
erscheinen, ist das Papier mdglicherweise zu
glatt. Verwenden Sie anderes Papier. Siehe
Seite 19.

Schwarze Seiten

Die Tonerkartusche ist moglicherweise nicht
korrekt installiert. Nehmen Sie die Kartusche
aus dem Gerat und setzen Sie sie wieder ein.
Die Tonerkartusche ist beschadigt und muss
ausgewechselt werden. Nehmen Sie die
Kartusche aus dem Gerat und setzen Sie eine
neue ein. Siehe Seite 29.

Das Gerat ist reparaturbedurftig. Wenden Sie
sich an den Kundendienst.
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Ausgelaufener
Toner

AaBb(Cc
AaBbCc

Reinigen Sie den Innenraum des Gerats. Siehe

Seite 26.

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
Siehe Seite 19.

* Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerat und
setzen Sie eine neue ein. Siehe Seite 29.

» Falls das Problem weiterhin besteht, ist das

Gerat reparaturbedurftig. Wenden Sie sich an

den Kundendienst.

Unvollstandige

Unvollstandige Zeichen, d. h. weilRe Bereiche

Zeichen innerhalb von Zeichen, die schwarz sein sollten:

* Falls dieses Problem beim Drucken von Folien
auftritt, probieren Sie andere Folien aus. Wegen
der Beschaffenheit von Folien sind Leerstellen
manchmal nicht zu vermeiden.

» Sie drucken moglicherweise auf die falsche
Seite des Papiers. Nehmen Sie das Papier aus
dem Einzug und drehen Sie es um.

» Das Papier entspricht nicht den Vorgaben.
Siehe Seite 19.

Horizontale Wenn horizontale schwarze Streifen oder
Streifen Schmierer erscheinen:
» Die Tonerkartusche ist nicht richtig installiert.
AaBbCC Nehmen_Sie_die.Kartus.che aus dem Gerat und
L~ setzen Sie sie wieder ein.
AaBbCc » Die Tonerkartusche ist schadhaft. Nehmen Sie
AaBbCc die Kartusche aus dem Gerét und setzen Sie
3 eine neue ein. Siehe Seite 29.
AabbLcC » Falls das Problem weiterhin besteht, ist das
AaBbCc Gerat reparaturbediirftig. Wenden Sie sich an

den Kundendienst.

Gewellte Seiten

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn bedruckte Seiten wellig sind oder Papier nicht

in das Gerat eingezogen wird:

* Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach um
180°.

« Andern Sie die Druckereinstellung und
wiederholen Sie den Vorgang. Klicken Sie in
den Druckereigenschaften auf die Registerkarte
Papier und wahlen Sie den Typ Diinnes
Papier. Naheres hierzu finden Sie in der
Softwaredokumentation.

Auf nachfolgenden
Seiten ist mehrfach
ein unbekanntes
Bild zu sehen oder
es kommt vor,
dass Toner
auslauft, dass das
Druckbild sehr
schwach ist oder
dass
Verunreinigungen
auftreten.

Ihr Gerat wird wahrscheinlich auf einer Hohe von
1.000 m oder héher benutzt.

Die groRe Hohe kann sich auf die Druckqualitat
auswirken (ausgelaufener Toner oder schwacher
Druck). Sie kdnnen diese Option auf der
Registerkarte Papier oder Drucker unter den
Eigenschaften der Druckertreiber festlegen.
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Allgemeine Probleme unter Windows

ZUSTAND
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Wahrend der
Installation wird
die Meldung , Datei
wird verwendet”

Beenden Sie alle Anwendungen. Léschen Sie
samtliche Software aus dem Startup-Ordner und
starten Sie Windows erneut. Installieren Sie den
Druckertreiber neu.

angezeigt.

Die Meldung Schlief3en Sie alle anderen Anwendungen, starten
~Allgemeine Sie Windows neu und versuchen Sie, erneut zu
Schutzverletzung”, |drucken.

»BU Ausnah-

mebedingung*,
»Spool32 oder
»Der Vorgang ist
nicht gestattet”
wird angezeigt.

Die Meldung
»Druckvorgang
fehlgeschlagen*
oder ,Beim
Drucken wurde ein
Zeitlimit erreicht”
wird angezeigt.

Diese Meldungen werden u. U. wahrend des
Druckens angezeigt. Warten Sie, bis das Gerat den
Druckvorgang abgeschlossen hat. Wenn die
Meldung im Bereitschaftsmodus oder nach
Abschluss des Druckens angezeigt wird, Uberpriifen
Sie die Verbindung und/oder ob ein Fehler
aufgetreten ist.

Weitere Informationen zu Windows-Fehlermeldungen finden Sie in
der mit lhrem Computer gelieferten Dokumentation zu Microsoft

Windows.



Haufige Linux-Probleme

Haufige Macintosh-Probleme
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Das Gerat druckt
nicht.

Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber
installiert ist. Offnen Sie Unified Driver
Configurator und wechseln Sie im Fenster
Printers zur Registerkarte Printers
configuration, um die Liste der verfugbaren
Drucker anzuzeigen. Vergewissern Sie sich,
dass Ihr Gerat in der Liste enthalten ist. Ist
dies nicht der Fall, rufen Sie den Assistenten
Add new printer auf, um das Gerat
einzurichten.

+  Uberpriifen Sie, ob der Drucker gestartet
wurde. Offnen Sie Printers configuration und
wahlen Sie in der Liste |hr Gerat aus. Lesen
Sie die Beschreibung im Bereich Selected
printer. Wenn dessen Status die
Zeichenfolge ,(stopped)” enthalt, driicken
Sie die Schaltflache Start. AnschlieRend
musste der Drucker ordnungsgemaf
funktionieren. Der Status ,stopped” wird bei
Auftreten bestimmter Probleme beim
Drucken aktiviert.

+  Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Anwendung eine

spezielle Druckoption wie ,-oraw” vorhanden

ist. Wenn ,-oraw" im Befehlszeilenparameter
angegeben ist, entfernen Sie diese Option,
um korrekt drucken zu kénnen. Wahlen Sie
beim Gimp Front-end den Befehl ,print* ->
~Setup printer” aus und bearbeiten Sie den

Befehlszeilenparameter im Befehlseintrag.

Das Gerat druckt
keine ganzen Seiten,
d. h., bei der Ausgabe
wird jeweils nur eine
halbe Seite bedruckt.

Das Problem ist ab AFPL Ghostscript
Version 8.52 geldst. Laden Sie die aktuelle
Version von AFPL Ghostscript unter http:/
sourceforge.net/projects/ghostscript/ herunter
und installieren Sie sie, um das Problem zu
beheben.

Beim Drucken eines
Dokuments wird die
Meldung , Unable to
open MFP port device
file!* angezeigt.

Wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags
sollten keine Anderungen an den Parametern fiir
den Druckauftrag (z. B. Uber die LPR-
Oberflache) vorgenommen werden. Bestimmte
Versionen von CUPS-Servern brechen den
Druckauftrag ab, wenn die Druckoptionen
geandert werden, und versuchen, den
Druckauftrag neu zu starten. Da Unified Linux
Driver den Gerateanschluss beim Drucken
sperren und der Anschluss nach dem plétzlichen
Abbruch weiterhin gesperrt bleibt, steht der
Anschluss fiir nachfolgende Druckauftrage nicht
zur Verfligung. Versuchen Sie in diesem Fall,
den Gerateanschluss freizugeben.

Weitere Informationen zu Linux-Fehlermeldungen finden Sie im Linux-

Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang lhres Computers enthalten ist.

Das Gerat druckt die
PDF-Datei nicht
richtig. Bei Grafiken,
Text oder
lllustrationen fehlen
einige Teile.

Inkompatibilitat zwischen der PDF-Datei und den
Acrobat-Produkten:

Das Problem lasst sich moglicherweise I6sen,
wenn Sie die PDF-Datei als Bild drucken.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Print As
Image in den Acrobat-Druckfunktionen.

77 Wenn Sie eine PDF-Datei als Bild
drucken, verlangert sich dadurch die
Druckzeit.

Das Dokument wurde
gedruckt, aber der
Druckauftrag wird
unter Mac OS 10.3.2
weiterhin im Spooler
angezeigt.

Aktualisieren Sie Ihr Mac OS auf OS 10.3.3.
oder hoher.

Einige Buchstaben
werden wahrend des
Drucks des
Deckblatts nicht
normal angezeigt.

Dieses Problem tritt auf, da das Betriebssystem
Mac OS die Schrift wahrend des Drucks des
Deckblatts nicht erstellen kann. Englische
Buchstaben und Zahlen werden auf dem
Deckblatt normal angezeigt.

Weitere Informationen zu Mac OS-Fehlermeldungen finden Sie im
Mac OS-Benutzerhandbuch aus dem Lieferumfang lhres Computers.
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Bestellen von Verbrauchsmaterialien und Zubehor

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Kauf von Tonerkartuschen und Zubehor fur Ihr Gerat.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Verbrauchsmaterialien
« VerschleilYteile

» Bestellvorgang

Die optionalen Teile oder Funktionen kdnnen je nach Land variieren. Wenden Sie sich an lhren Handler, um zu erfragen, ob das von lhnen gewtlinschte Teil

in lhrem Land erhaltlich ist.

Verbrauchsmaterialien

Wenn der Toner im Gerat zu Ende geht, kdnnen Sie folgende Arten von
Tonerkartuschen bestellen:

TYP LEISTUNG TEILENUMMER

(DURCHSCHNITT)

Standard- Durchschnittliche MLT-D108S (schwarz)
Druckleistung Druckleistung der Region AP

der Kartusche: MLT-D1082S (schwarz)
Tonereinheit? 1.500 Standardseiten

a.Angegebene Druckleistung gemaf ISO/IEC 19752.

b.Region A: Albanien, Osterreich, Belgien, Bosnien, Bulgarien, Kroatien,
Zypern, Tschechische Republik, Danemark, Finnland, Frankreich,
Deutschland, Griechenland, Ungarn, Italien, Mazedonien, Niederlande,
Norwegen, Polen, Portugal, Rumanien, Serbien, Slowakei, Slowenien,
Spanien, Schweden, Schweiz, Vereinigtes Konigreich.

Neue Tonerkartuschen oder andere Verbrauchsmaterialien mussen in
dem Land gekauft werden, in dem der Drucker erworben wurde.
Andernfalls sind die Tonerkartuschen und Verbrauchsmaterialien nicht
mit lhrem Gerat kompatibel, da die Beschaffenheit der Tonerkartuschen
und Verbrauchsmaterialien von Land zu Land variiert.

Verschleildteile

Damit Ihr Gerat in einem optimalen Arbeitszustand bleibt und abgenutzte
Teile nicht zu Problemen mit der Papierzufiihrung oder Druckqualitat
fihren, mussen die nachfolgend aufgefihrten Bauteile nach der
angegebenen Anzahl gedruckter Seiten bzw. nach Ablauf ihrer jeweiligen
Lebensdauer ausgewechselt werden.

ELEMENTE LEISTUNG (DURCHSCHNITT)

Aufnahmewalze Ca. 50.000 Seiten

Fixiereinheit Ca. 50.000 Seiten

Ubertragungswalze Ca. 50.000 Seiten

Wir empfehlen ausdriicklich, diese Wartungsarbeiten von einem
autorisierten Dienstleister oder Handler bzw. von dem Handler, bei dem Sie
den Drucker erworben haben, durchfiihren zu lassen. Die Garantie deckt
nicht den Austausch von VerschleiRteilen nach Ablauf der Lebensdauer ab.

Bestellvorgang

Um von Samsung autorisiertes Verbrauchsmaterial oder Zubehér zu
kaufen, wenden Sie sich an Ihr Samsung-Fachgeschaft oder an den
Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben. Alternativ dazu kénnen
Sie unter www.samsung.com/supplies |hr Land/lhre Region auswahlen, um
technischen Support zu erhalten.
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Technische Daten

Dieses Kapitel fuhrt Sie durch die technischen Daten und vielfaltigen Funktionen des Gerats.

Dieses Kapitel enthalt:

¢ Technische Daten der Serie ML-1640

Technische Daten der Serie ML-1640

e Technische Daten der Serie ML-2240

ELEMENT

BESCHREIBUNG

Druckverfahren

Laser

Druckgeschwindigkeit®

Bis zu 16 Seiten pro Minute (A4), 17 Seiten
pro Minute (US-Letter)

Start Druckausgabe

* Von Betriebsbereitschaft: Weniger als
10 Sekunden
« Mit Kaltstart: Weniger als 30 Sekunden

Druckauflésung

Max. 1.200 x 600 dpi effektive Ausgabe

Druckersprache

SPL

Kompatibel mit den
Betriebssystemen®

«  Windows: 2000/XP/2003/Vista/2008/7/
Server 2008 R2

¢ Linux: RedHat 8.0-9.0, Mandrake 9.2-10.1,
SuSE 8.2-9.2, Fedra Core 1-4, Ubuntu 6.0

¢ Macintosh: Mac OS 10.3 - 10.6

Schnittstellen

Full speed USB 2.0

Papiereinzug/Kapazitat

Papierfach: 150 Blatt Normalpapier, 75 g/m?

Einzelheiten zur Kapazitat des Papiereinzugs

finden Sie auf Seite 20.

Papierausgabekapazitat

Druckseite nach unten: 50 Blatt & 75 g/m?

Netzspannung 110-127 VAC oder 220-240 VAC
Auf dem Typenschild des Gerats finden Sie
die richtige Voltzahl, die Frequenz (Hertz) und
die Spannungsart fir lhr Gerat.
Stromverbrauch e Normaler Betrieb: Unter 300 W

e Bereitschaftsmodus: Unter 70 W
¢ Ruhemodus: Unter6 W
* Ausgeschaltet: 0 W

Gerauschpegel®

* Bereitschaftsmodus: Unter 26 dBA
e Druckmodus: Unter 50 dBA

Aufwarmzeit

Weniger als 35 Sekunden

Betriebsumgebung

Temperatur: 10 bis 32,5 °C
Feuchtigkeit: 20 bis 80 % relative
Luftfeuchtigkeit
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ELEMENT BESCHREIBUNG

Lebensdauer der Durchschnittliche Druckleistung der

Tonerkartusched Kartusche: 1.500 Standardseiten
(geliefert mit Starter-Tonerkartusche fur
700 Seiten./ Chinesisch Produktversionen
werden mit Starter-Tonerkartusche flr
1.500 Seiten geliefert.)®

Abmessungen 350.5 x298.5 x 212 mm

(B xTxH)

Gewicht 5,66 kg

(inklusive

Verbrauchsmaterialien)

Verpackungsgewicht Papier: 1 kg

Kunststoff: 0.19 kg

Fixiertemperatur 180 °C

a.Wird durch das verwendete Betriebssystem, die Rechenleistung des
Computers, die Anwendungssoftware, die Anschlussmethode, den
Medientyp und die Komplexitat des Druckauftrags beeinflusst.

b.Die aktuelle Softwareversion finden Sie unter
www.samsungprinter.com.

c. Schalldruckpegel, ISO 7779.

d. Durchschnittliche Kartuschenbefiillung entsprechend der Norm ISO/
IEC 19752. Die Anzahl der Seiten hangt von Betriebsumgebung,
Druckintervallen, Medientyp und Medienformat ab.

e.Die Druckleistung ist von der Produktkonfiguration abhangig.



Technische Daten der Serie ML-2240

ELEMENT

BESCHREIBUNG

Druckverfahren

Laser

Druckgeschwindigkeit?

Bis zu 22 Seiten pro Minute (A4), 23 Seiten
pro Minute (US-Letter)

Start Druckausgabe

* Von Betriebsbereitschaft: Weniger als
8.5 Sekunden
* Mit Kaltstart: Unter 18 Sekunden

Druckauflésung

Max. 1.200 x 600 dpi effektive Ausgabe

Druckersprache

SPL

Kompatibel mit den
Betriebssystemen®

*  Windows: 2000/XP/2003/Vista/2008/7/
Server 2008 R2

¢ Linux: RedHat 8.0-9.0, Mandrake 9.2-10.1,
SuSE 8.2-9.2, Fedra Core 1-4, Ubuntu 6.0

¢ Macintosh: Mac OS 10.3 - 10.6

Schnittstellen

Full speed USB 2.0

Papiereinzug/Kapazitat

Papierfach: 150 Blatt Normalpapier, 75 g/m?
Einzelheiten zur Kapazitat des Papiereinzugs
finden Sie auf Seite 20.

Papierausgabekapazitat

Druckseite nach unten: 100 Blatt & 75 g/m?

Netzspannung 110-127 VAC oder 220-240 VAC
Auf dem Typenschild des Gerats finden Sie
die richtige Voltzahl, die Frequenz (Hertz) und
die Spannungsart fir Ihr Gerat.
Stromverbrauch * Normaler Betrieb: Unter 350 W

» Bereitschaftsmodus: Unter 70 W
e Ruhemodus: Unter 6 W
e Ausgeschaltet: 0W

Gerauschpegel®

» Bereitschaftsmodus: Unter 33 dBA
e Druckmodus: Unter 51 dBA

Aufwarmzeit

Unter 25 Sekunden

Betriebsumgebung

Temperatur: 10 bis 32,5 °C
Feuchtigkeit: 20 bis 80 % relative
Luftfeuchtigkeit

Lebensdauer der

Durchschnittliche Druckleistung der

Tonerkartusche® Kartusche: 1.500 Standardseiten
(geliefert mit Starter-Tonerkartusche fur
700 Seiten./ Chinesisch Produktversionen
werden mit Starter-Tonerkartusche flr
1.500 Seiten geliefert. )®

Abmessungen 350.5 x 298.5 x 212 mm

(BxTxH)
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ELEMENT BESCHREIBUNG
Gewicht 5,91 kg
(inklusive
Verbrauchsmaterialien)
Verpackungsgewicht Papier: 1 kg
Kunststoff: 0.19 kg
Fixiertemperatur 180 °C

a.Wird durch das verwendete Betriebssystem, die Rechenleistung des
Computers, die Anwendungssoftware, die Anschlussmethode, den
Medientyp und die Komplexitat des Druckauftrags beeinflusst.

b.Die aktuelle Softwareversion finden Sie unter
www.samsungprinter.com.

c. Schalldruckpegel, ISO 7779.

d. Durchschnittliche Kartuschenbefiillung entsprechend der Norm ISO/
IEC 19752. Die Anzahl der Seiten hangt von Betriebsumgebung,
Druckintervallen, Medientyp und Medienformat ab.

e.Die Druckleistung ist von der Produktkonfiguration abhangig.



Glossar

Das folgende Glossar erlautert die im Benutzerhandbuch verwendeten
Begriffe und Terminologien, um lhnen das Drucken mit lnrem neuen
Gerat zu erleichtern.

ADVE

Der automatische Duplex-Vorlageneinzug (ADVE) ermdglicht
den automatischen Einzug und das Umdrehen einer zweiseitigen
Papiervorlage, die vom Gerat beidseitig gescannt werden soll.

AppleTalk

AppleTalk ist eine von der Firma Apple Inc. entwickelte Protokoll-Suite
fur den Einsatz in Computernetzwerken. War bereits im ersten
Macintosh-Computer (1984) enthalten und wird inzwischen zugunsten
von TCP/IP-Netzwerken von Apple abgelehnt.

Auflésung

Die in DPI (Dots Per Inch) angegebene Bildscharfe. Je groer
die Anzahl der Bildpunkte pro Zoll, desto hoher die Auflosung.

AVE

Der automatische Vorlageneinzug (AVE) ermdglicht den automatischen
Einzug einer Papiervorlage, die vom Gerat gescannt werden soll.

Bedienfeld

Ein Bedienfeld ist ein normalerweise vertikaler Bereich, in dem sich die
Bedien- und Uberwachungselemente befinden. Es ist in der Regel an
der Vorderseite des Gerats angebracht.

BMP

Internes Bitmap-Grafikformat des Untersystems GDI von Microsoft Windows,
das als einfaches Dateiformat fir Grafiken unter Windows verwendet wird.

BOOTP

Bootstrap Protocol. Ein Netzwerkprotokoll, das von einem Netzwerk-Client
zum automatischen Erhalt einer IP-Adresse verwendet wird. Dies geschieht
normalerweise im Bootstrap-Prozess von Computern oder auf diesen
ausgefuhrten Betriebssystemen. Die BOOTP-Server weisen jedem Client
eine IP-Adresse aus einem Adressen-Pool zu. BOOTP ermdglicht das
Abrufen einer IP-Adresse auf einem Computer ohne Laufwerk (,diskless
workstation®), bevor ein erweitertes Betriebssystem geladen wird.

CCD

Charge Coupled Device (CCD) erméglicht den Scanauftrag. Aulerdem
kann mit der CCD-Sperre das CCD-Modul beim Transport des Gerats
vor Beschadigungen geschiitzt werden.

CSsv

Das Dateiformat CSV (Comma Separated Value) wird flr den
Datenaustausch zwischen unterschiedlichen Anwendungen verwendet.
Dieses Dateiformat von Microsoft Excel hat sich zum Pseudo-
Industriestandard entwickelt, selbst auf anderen Plattformen als Microsoft.

Deckung

Dies ist ein Druckbegriff, der fiir die Dichte des Farbauftrags beim
Drucken verwendet wird. 5 % Deckung bedeutet, dass ein DIN-A4-Blatt
zu ca. 5 % mit Bildern und Texten bedeckt ist. Wenn also auf dem
Papier bzw. der Vorlage komplexe Bilder oder viel Text ist, ist die
Deckung héher und der Tonerverbrauch entsprechend héher.
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DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ist ein Client-Server-
Netzwerkprotokoll. Ein DHCP-Server stellt die Konfigurationsparameter
bereit, die der DHCP-Client im Wesentlichen bendtigt, damit er im
IP-Netzwerk teilnehmen kann. DHCP ermdglicht auch die Zuordnung
von |IP-Adressen fur DHCP-Clients.

DIMM

Dual Inline Memory Module (DIMM), eine kleine Platine, auf der sich
Speicher befindet. Ein DIMM speichert alle Daten innerhalb des Geréats,
z. B. Druckdaten oder empfangene Faxdaten.

DNS

Domain Name Server (DNS) ist ein System zum Speichern von
Informationen, die einem Domanennamen in einer in Netzwerken
verteilten Datenbank zugeordnet sind, z. B. im Internet.

DPI

Dots Per Inch (DPI) ist die MaReinheit fur die Auflosung, die beim
Drucken und Scannen verwendet wird. Mehr Bildpunkte pro Zoll
bedeuten im Allgemeinen eine héhere Auflésung, besser erkennbare
Details auf dem Bild und eine grof3ere Datei.

DRPD

Distinctive Ring Pattern Detection (Ruftonerkennung). Von der
Telefongesellschaft werden unterschiedliche Klingeltdne als Dienst
bereitgestellt, so dass ein Benutzer mit nur einer Telefonleitung
verschiedene Rufnummern beantworten kann.

Druckertreiber

Ein Programm, das zur Ubertragung von Befehlen und Daten zwischen
Computer und Drucker verwendet wird.

Druckkapazitat

Die Druckkapazitat ist die Anzahl der Seiten, die der Drucker in einem
Monat ohne Leistungseinbufen bewaltigen kann. Fir gewohnlich wird
die Lebensdauer eines Druckers in Seiten pro Jahr angegeben. Die
Lebensdauer ist in der Regel die durchschnittliche Anzahl an Ausdrucken
innerhalb der Garantiezeit. Wenn die Druckkapazitat bei 20 Arbeitstagen
beispielsweise 48.000 Seiten pro Monat betragt, ist die Kapazitat auf
2.400 Seiten beschrankt.

Druckmedien

Medien, z. B. Papier, Umschlage, Etiketten und Folien, die auf Druckern,
Scannern, Fax- und Kopiergeraten verwendet werden kdénnen.

Duplex

Ein Mechanismus, der ein Blatt Papier automatisch wendet, so dass das
Gerat auf beiden Seiten des Papiers drucken (scannen) kann. Ein Drucker,
der Uber eine Duplex-Funktion verfugt, kann beidseitig drucken.

ECM

Fehlerkorrekturmodus (Error Correction Mode), ein optionaler
Ubertragungsmodus in Faxgeraten oder Faxmodems der Klasse 1.
ECM erkennt und korrigiert automatisch Ubertragungsfehler, die durch
Storgerausche in der Telefonverbindung verursacht werden.



Emulation

Emulation ist eine Technik, mit der ein Gerat dieselben Ergebnisse
erzielen kann wie ein anderes Gerat.

Ein Emulator dupliziert die Funktionen eines Systems auf einem anderen
System, um das Verhalten des anderen Systems originalgetreu zu
Ubernehmen. Emulation bedeutet exakte Reproduktion des externen
Verhaltens im Gegensatz zur Simulation, bei der ein abstraktes Modell
des simulierten Systems auch den internen Status bericksichtigt.

Ethernet

Ethernet ist eine rahmenbasierte Computernetzwerktechnologie fiir lokale
Netzwerke (LAN). Diese definiert die Verkabelung und die Signalerzeugung
und -koordinierung der physischen Ebene und die Rahmenformate und
Protokolle fur die MAC-Schicht (Media Access Control)/Sicherungsschicht
des OSI-Modells. Ethernet wird hauptséachlich als IEEE 802.3 standardisiert.
Seit den 1990er Jahren hat sich diese weit verbreitete LAN-Technologie
bis heute als Standard etabliert.

EtherTalk

Eine von der Firma Apple entwickelte Protokoll-Suite fir den Einsatz

in Computernetzwerken. War bereits im ersten Macintosh-Computer
(1984) enthalten und wird inzwischen zugunsten von TCP/IP-Netzwerken
von Apple abgelehnt.

Farbtiefe

In einer Computergrafik die Anzahl an Bits zum Darstellen der Farbe
eines einzelnen Pixels in einem Bitmap-Bild. Je groRer der Wert fiir
die Farbtiefe, umso breiter das Spektrum an deutlich unterscheidbaren
Farben. Mit der Zunahme der Bits ist die Anzahl der mdglichen Farben
in einer Farbpalette nahezu unendlich groB3. 1-Bit-Farbtiefe bedeutet
monochrom (schwarz und weil).

Festplatte

Permanenter Datentrager zum Aufbewahren und Speichern von digital
kodierten Daten auf Drehscheiben mit magnetischer Oberflache und
hoher Umdrehungszahl.

FDI

Foreign Device Interface. Diese Karte wird im Gerat installiert, so dass
ein anderes Gerat angeschlossen werden kann, z. B. ein Miinzgerat
oder ein Kartenlesegerat. Damit kann das Geréat fir bezahlte
Druckauftrage verwendet werden.

FTP

File Transfer Protocol. Dieses Protokoll wird zur Datentibertragung
von Dateien Uber ein Netzwerk verwendet, das TCP/IP unterstitzt
(z. B. Uber das Internet oder ein Intranet).

Fixiereinheit

Teil eines Laserdruckers, um den Toner zum Schmelzen zu bringen und
auf das Papier aufzutragen. Besteht aus einer heillen Walze und einer

Presse zum Auftragen. Nachdem der Toner auf das Papier Uibertragen

wurde, wird er von der Fixiereinheit erhitzt, und es wird Druck ausgeubt,

um sicherzustellen, dass er dauerhaft auf dem Papier bleibt. Aus diesem
Grund ist das Papier warm, wenn es aus einem Laserdrucker kommt.

Gateway

Eine Verbindung zwischen Computernetzwerken oder zwischen einem
Computernetzwerk und einer Telefonleitung. Gateways sind sehr verbreitet,
da es sich um Computer oder Netzwerke handelt, die Zugriff auf andere
Computer oder Netzwerke ermdglichen.

Graustufen

Graustufen sind die hellen und dunklen Bereiche eines Bildes, die entstehen,
wenn Farbbilder in Graustufen umgewandelt werden. Die Farben
werden durch unterschiedliche Graustufen dargestelit.

Halbton

Dies ist ein Bildtyp, bei dem die Graustufen durch Andern der Anzahl der
Bildpunkte simuliert werden. Bereiche mit hoher Farbtiefe besitzen eine
groRe Anzahl an Bildpunkten, wahrend hellere Bereiche eine kleinere
Anzahl an Bildpunkten aufweisen.

IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers. Internationale, gemeinntitzige
Organisation von Ingenieuren als Standardisierungsgremium zur
Entwicklung von Technologien im Bereich der Elektrizitat.

IEEE 1284

Der Parallelanschlussstandard 1284 wurde vom IEEE (Institute of
Electrical and Electronics Engineers) entwickelt. Die Bezeichnung
,1284-B" bezieht sich auf einen bestimmten Anschlusstyp am Ende des
Parallelkabels zum Anschliefien von Peripheriegeraten (z. B. Drucker).

Intranet

Ein privates Netzwerk, das Internetprotokolle, Netzwerkverbindungen
und mdglicherweise das oOffentliche Telekommunikationssystem verwendet,
um Bereiche der Unternehmensinformationen sicher freizugeben oder
Ablaufe unter Mitarbeitern sicher zu koordinieren. In einigen Fallen bezieht
sich der Begriff auch nur auf den sichtbarsten Dienst, die interne Website.

IP-Adresse

Eine IP-Adresse (Internetprotokolladresse) ist eine eindeutige Nummer,
die Gerate zur Identifikation und Kommunikation untereinander in einem
Netzwerk unter Verwendung des Internetprotokollstandards (IP) verwenden.

IPM

Images Per Minute (Bilder pro Minute) ist eine MaReinheit zur Angabe
der Druckergeschwindigkeit. Die IPM-Rate gibt die Anzahl an einseitigen
Papierbdgen an, die ein Drucker pro Minute vollstandig drucken kann.

IPP

Internet Printing Protocol. Definiert das Standardprotokoll zum Drucken
sowie zum Verwalten von Druckauftragen, Papierformat, Aufldsung
usw. IPP ist eine umfangreiche und sichere Druckerlésung, die lokal
oder Uber das Internet fir eine Vielzahl von Druckern verwendet werden
kann und auRerdem auch Zugriffssteuerung, Authentifizierung und
Verschlusselung unterstutzt.

IPX/SPX

Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange. Ein
Netzwerkprotokoll fir Novell NetWare-Betriebssysteme. IPX und SPX
stellen ahnliche Verbindungsdienste wie TCP/IP bereit, wobei das
Protokoll IPX Ahnlichkeiten mit IP aufweist und SPX Ahnlichkeiten

mit TCP aufweist. IPX/SPX wurde urspriinglich fir LANs (Local Area
Networks) entwickelt und ist fir diesen Zweck besonders gut geeignet
(Leistung meist besser als mit TCP/IP in einem LAN).

ISO

Die Internationale Organisation fur Normung (ISO) ist ein internationales
Normungsinstitut, deren Mitglieder nationale Normungsinstitute sind.
Sie legt weltweite Industrie- und Handelsstandards fest.
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ITU-T

International Telecommunication Union. Die internationale Fernmeldeunion
regelt die Standards fir Frequenzen zur Telekommunikation. Zu den
Hauptaufgaben gehoren die Standardisierung und Zuweisung von
Funkfrequenzen, um internationale Verbindungen Uber die Telefonnetze
verschiedener Lander zu ermdglichen. -T bezeichnet in ITU-T den
Bereich der Telekommunikation.

ITU-T No. 1 Chart

Standardisiertes Testdiagramm zur Fax-Dateniibertragung,
veroffentlicht von ITU-T.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group. JBIG ist ein praziser
Bildkomprimierungsstandard ohne Qualitatsverlust. JBIG wurde in erster
Linie zum Komprimieren von binaren Bildern, insbesondere fiir Faxe,
entwickelt, kann aber auch fiir andere Bilder verwendet werden.

JPEG

Joint Photographic Experts Group. JPEG ist ein weit verbreitetes
Standardkomprimierungsverfahren flr Fotos. Dieses Format wird auch
zum Ubertragen und Speichern von Fotos im World Wide Web verwendet.

LDAP

Lightweight Directory Access Protocol. LDAP ist ein Netzwerkprotokoll
zum Umwandeln und Andern von Verzeichnisdiensten tiber TCP/IP.

LED

Eine Leuchtdiode (LED) ist ein Halbleiterelement, das den Status
des Gerats anzeigt.

MAC-Adresse

Die MAC-Adresse (Media Access Control) dient zum eindeutigen
Identifizieren eines verknilpften Netzwerkadapters. Die MAC-Adresse ist
ein eindeutiger 48-Bit-ldentifikator, Ublicherweise dargestellt als Gruppe
von 12 hexadezimalen Zeichenpaaren (z. B. 00-00-0c-34-11-4€). Diese
Adresse wird normalerweise vom Hersteller einer Netzwerkkarte festgelegt
und programmiert, um einem Router das Auffinden einzelner Gerate in
groRen Netzwerken zu erleichtern.

MFP
Ein Multifunktionsperipheriegerat (MFP) ist ein kombiniertes Burogerat

und beinhaltet Drucker, Kopierer, Fax, Scanner usw. in einem Gehause.

MH

Modified Huffman (MH) ist ein Komprimierungsverfahren zum
Verkleinern der Datenmenge, die zwischen Faxgeraten Ubertragen
werden muss, um ein Bild gemaf ITU-T T.4 zu Gibertragen. Das Huffman-
Kodierungsschema ist ein verlustloses Kompressionsverfahren

und basiert auf Codelangen zur Vermeidung von weilen Flachen.
Bei Faxvorlagen, die groRtenteils aus weilen Flachen bestehen,
kann somit die Ubertragungsdauer erheblich verkiirzt werden.

MMR
Modified Modified READ (MMR) ist ein Komprimierungsverfahren
gemal ITU-T T.6.

Modem

Ein Gerat zum Modulieren und Demodulieren von Tragersignalen,
die zum Kodieren von digitalen Informationen und tbertragenen
Daten verwendet werden.
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MR

Modified Read (MR) ist ein Komprimierungsverfahren gemaf ITU-T T.4.
MR kodiert die erste gescannte Zeile mit Hilfe von MH. Dann wird die
nachste Zeile mit der ersten Zeile verglichen, um die Differenzen zu
ermitteln, und nur die Differenzen werden kodiert und tbertragen.

Nadeldrucker

Ahnlich wie bei einer elektrischen Schreibmaschine fahrt auch bei einem
Computer-Nadeldrucker ein Druckkopf vorwarts und riickwarts uber das
Papier, um die Druckzeichen auf einem mit Tinte getréankten Farbband
anzuschlagen.

NetWare

Ein von der Firma Novell, Inc. entwickeltes Netzwerk-Betriebssystem,
das urspriinglich verwendet wurde, um mehrere Funktionen und Dienste
auf einem PC gleichzeitig auszufiihren, wobei die Netzwerkprotokolle
auf dem Prototyp flr Xerox XNS-Stapel basierten. Mittlerweile unterstiitzt
NetWare sowohl TCP/IP als auch IPX/SPX.

OPC

Organic Photo Conductor. Ein Mechanismus, der mit Hilfe eines Laserstrahls
vom Laserdrucker ein virtuelles Bild fir den Druck erstellt. Die OPC-
Trommel ist im Allgemeinen griin oder grau und zylinderformig.

Die Belichtungseinheit einer Trommel wird durch die Verwendung des
Druckers langsam abgenutzt. Sie sollte entsprechend ausgewechselt
werden, da Splitter im Papier die Trommel zerkratzen kénnen.

oSl

Das OSI-Modell (Open Systems Interconnection) ist ein von der ISO
(International Organization for Standardization) entwickeltes
Kommunikationsmodell. Das OSI bietet einen modularen Standardansatz
fur ein Netzwerkdesign, das die komplexen Funktionen und Strukturen
in kleinere und somit einfacher verwaltbare Funktionsebenen aufteilt.
Die Ebenen lauten, von oben nach unten, Anwendung, Darstellung,
Sitzung, Transport, Netzwerk, Datenverknipfung und physikalisch.

PABX

Private Automatic Branch Exchange (Nebenstellenanlage). Ein System
zum automatischen Verteilen von Telefonleitungen in einem privaten
Unternehmen.

PCL

Printer Command Language. Die von HP als Druckerprotokoll
entwickelte Druckerbefehlssprache PCL gilt als Industriestandard
der Seitenbeschreibungssprache PDL. Urspriinglich nur fiir
Tintenstrahldrucker entwickelt, gibt es inzwischen verschiedene
PCL-Ebenen fir Thermo-, Nadel- und Laserdrucker.

PDF

Portable Document Format (PDF) ist ein geschitztes Dateiformat, das
von Adobe Systems flr die Darstellung zweidimensionaler Dokumente
in einem gerateunabhangigen und auflésungsunabhangigen Format
entwickelt wurde.

PostScript

PostScript (PS) ist eine Seitenbeschreibungssprache und eine
Programmiersprache, die hauptsachlich in den Bereichen Elektronik
und Desktop-Publishing verwendet wird und zum Erstellen eines Bildes
in einem Interpretierer ausgefuhrt wird.



PPM

Pages Per Minute (Seiten pro Minute) ist eine MaReinheit zum Ermitteln
der Druckgeschwindigkeit, um anzugeben, wie viele Seiten pro Minute
von einem Drucker gedruckt werden kénnen.

PRN-Datei

Eine Schnittstelle fiir einen Geratetreiber. Sie ermdglicht die Interaktion
der Software mit dem Geratetreiber mit Hilfe von eingehenden und
ausgehenden Standardsystemaufrufen, was viele Aufgaben vereinfacht.

Protokoll

Eine Konvention oder ein Standard zum Steuern oder Aktivieren der
Verbindung, der Kommunikation und des Datentransfers zwischen
zwei Computerendgeraten.

PS
Siehe PostScript.

PSTN

Das weltweite offentliche Telefonnetz, das in privaten Unternehmen
normalerweise durch Leitungsvermittlung tber die Zentrale erreichbar ist.

SMB

Server Message Block. Ein Netzwerkprotokoll, um Dateien, Drucker, serielle
Anschlisse und sonstige Kommunikationskanale zwischen den Knoten
eines Netzwerks gemeinsam zu nutzen. Stellt auch einen authentifizierten
IPC-Mechanismus (Interprocess Communication) bereit.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) ist der Ubertragungsstandard
fur E-Mails im Internet. SMTP ist ein relativ einfaches, textbasiertes
Protokoll. Nach Angabe von einer oder mehreren Empfangeradressen
wird der Nachrichtentext an die Empfanger Ubertragen. Es handelt sich
um ein Client-Server-Protokoll, d. h., der Client Gbermittelt die E-Mail-
Nachricht an den Server.

Sortieren

Beim Sortieren werden Druckauftrage mit mehreren Exemplaren in
Stapeln gedruckt. Dabei druckt das Gerat einen gesamten Stapel
vollsténdig aus, bevor weitere Exemplare gedruckt werden.

Standard

Werkseitige Einstellung (Lieferzustand) der Standardwerte, die durch
Zurucksetzen oder Initialisieren wiederhergestellt werden kdnnen.

Subnetzmaske

Die Subnetzmaske wird in Verbindung mit der Netzwerkadresse verwendet,
um in einer Adresse zwischen der Netzwerkadresse und der
Hostadresse zu unterscheiden.

TCP/IP

Transmission Control Protocol/Internet Protocol. Hierbei handelt

es sich um die Kommunikationsprotokolle zur Implementierung des
Protokollstapels, auf dem das Internet und die meisten kommerziellen
Netzwerke ausgefuhrt werden.

TCR

Transmission Confirmation Report. Diese Ubertragungsbestatigung
enthalt die Details jeder Ubertragung, z. B. Auftragsstatus, Ergebnis
der Ubertragung und Anzahl der gesendeten Seiten. Der Bericht wird
wahlweise nach jedem Auftrag oder nur nach einer fehlgeschlagenen
Ubertragung gedruckt.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) ist ein Bitmap-Bildformat mit variabler
Aufldsung. TIFF beschreibt in der Regel Bilddaten, die von einem Scanner
kommen. TIFF-Bilder verwenden Tags, d. h. Schllisselworter zum
Definieren der Merkmale des in einer Datei enthaltenen Bildes. Dieses
flexible und plattformunabhangige Format kann fur Bilder verwendet werden,
die von verschiedenen Bildverarbeitungsprogrammen erstellt wurden.

Tonerkartusche

Ein Behalter in einem Gerét, z. B. einem Drucker, der Toner enthalt. Der
Toner ist ein Pulver, das in Laserdruckern und Fotokopierern verwendet
wird und die Texte und Bilder auf dem bedruckten Papier entstehen
Iasst. Der Toner wird durch die Hitze der Fixiereinheit geschmolzen

und mit den Fasern des Papiers verbunden.

TWAIN

Ein Industriestandard fir Scanner und Software. Wenn ein TWAIN-
kompatibler Scanner mit einem TWAIN-kompatiblen Programm
verwendet wird, kann das Scannen aus dem Programm heraus gestartet
und ein API-Bild fiir die Betriebssysteme Microsoft Windows und Apple
Macintosh erstellt werden.

UNC-Pfad

Uniform Naming Convention (UNC) ist ein Standard fiir den Netzwerkzugriff
in Windows NT und anderen Produkten von Microsoft. Das Format fiir
einen UNC-Pfad lautet: \\<Servername>\<Name der Freigabe>\
<Zuséatzliches Verzeichnis>

URL

Uniform Resource Locator (URL) ist die globale Adresse von Dokumenten
und Ressourcen im Internet. Der erste Teil der Adresse gibt an, welches
Protokoll verwendet wird. Der zweite Teil gibt die IP-Adresse oder
den Namen der Domane an, auf der sich die Ressource befindet.

USB

Universeller serieller Bus (USB) ist ein Standard, der vom USB Implementers
Forum, Inc. entwickelt wurde, um Computer und Peripheriegerate
miteinander zu verbinden. Anders als der Parallelanschluss ist der USB
dafur bestimmt, einen einzigen USB-Anschluss eines Computers
gleichzeitig mit mehreren Peripheriegeraten zu verbinden.

Vorlagen

Als Vorlage wird das erste Original (Dokument, Foto, Text usw.) bezeichnet,
das kopiert, reproduziert oder tbersetzt werden soll, um weitere
Exemplare zu erstellen, wobei die Vorlage selbst kein kopiertes
Exemplar darstellt.

Wasserzeichen

Ein Wasserzeichen ist ein wiedererkennbares Bild oder Muster im
Papier, das mit Hilfe von Durchlicht sichtbar wird. Wasserzeichen
wurden erstmals im Jahr 1282 von Papierfabrikanten im italienischen
Bologna verwendet, um die eigenen Produkte zu kennzeichnen. Seither
werden Wasserzeichen auch in Briefmarken, Geldscheinen und
amtlichen Dokumenten verwendet, um Falschungen vorzubeugen.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) ist eine Bildarchitektur von
Microsoft in den Betriebssystemen Windows ME und Windows XP.
Diese Betriebssysteme kdnnen das Scannen Uber einen
WIA-kompatiblen Scanner starten.
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contact samsung worlawide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

COUNTRY/REG CUSTOMER CARE
ION CENTER LLEERSUIS
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 Www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at
€ 0.07/min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de
(726-7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk

www.samsung.com/hk_en/

ION CENTER WEE SITE
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu
(726-7864)
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
1800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Ilv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG Wwww.samsung.com/mx
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (€
0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie
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COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

ION CENTER LLEERSUIS
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
SINGAPORE 1800-SAMSUNG WWwWw.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 44477 11 www.samsung.com/tr

U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Installieren der
Druckersoftware
unter Windows

Folgende Themen werden behandelt:
* Druckersoftware installieren
» Druckersoftware neu installieren

» Druckersoftware deinstallieren

Druckersoftware installieren

Sie kénnen die Druckersoftware fiir den lokalen Druck installieren.
Zum Installieren der Druckersoftware auf dem Computer fithren Sie die
entsprechende Installationsprozedur aus, die vom jeweils verwendeten
Drucker abhéngig ist.

Ein Druckertreiber ist Software fur die Kommunikation zwischen einem
Computer und einem Drucker. Die Installation von Treibern kann bei
jedem Betriebssystem unterschiedlich ablaufen.

Bevor Sie die Installation starten, schliel3en Sie alle Anwendungen
auf Ihrem PC.

Ein lokaler Drucker ist ein Drucker, der Giber das mit Ihrem Drucker
gelieferte Druckerkabel (USB- oder Parallelkabel) direkt mit Ihrem
Computer verbunden ist.

Sie kénnen die Druckersoftware Uiber die Standardinstallation oder tber
eine benutzerdefinierte Installation installieren.

HINWEIS: Wenn wahrend der Installation das Fenster es Assistenten
fir neue Hardware erscheint, klicken Sie in der rechten oberen Ecke
des Fensters auf |, um das Fenster zu schlief3en, oder klicken Sie
auf Abbrechen.

4

Diese Installation wird fiir die meisten Benutzer empfohlen. Es werden
alle Komponenten installiert, die fiir den Druckerbetrieb benétigt werden.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Die CD-ROM sollte automatisch gestartet werden
und ein Dialogfeld misste erscheinen.

Falls dieses Fenster nicht erscheint, klicken Sie auf Start und
anschlieBend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei
Sie . X* durch den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks ersetzen,
und klicken Sie auf OK.

Wenn Sie Windows Vista, Windows 7 und Windows
Server 2008 R2 verwenden, klicken Sie auf Start — Alle
Programme — Zubeh6r — Ausfuhren, und geben Sie
X:\Setup.exe ein.

Wenn Sie mit Windows Vista, Windows 7 und Windows
Server 2008 R2 arbeiten und das Fenster Automatische
Wiedergabe wird angezeigt, klicken Sie im Feld Programm
installieren oder ausfuhren auf auf Setup.exe Ausfiihren.
Klicken Sie dann im Fenster Benutzerkontensteuerung auf
Weiter.

3 Klicken Sie auf Weiter.

[
Wir emplehlen [heen unbadngl. vor dem Sufnier won S ehup sl
Wik Arrrhungen bu beereien
[ e
W'l Sie e S prache s der nachioigenden Lishs
Dekich =|
[ wieters | | Abboachen

» Wahlen Sie ggf. eine Sprache aus der Dropdown-Liste aus.

» Benutzerhandbuch anzeigen: Ermdglicht die Anzeige
des Benutzerhandbuchs. Falls Adobe Acrobat nicht auf Ihrem
Computer installiert ist, klicken Sie auf diese Option. Anschliel3end
wird Adobe Acrobat Reader automatisch installiert.

Installieren der Druckersoftware unter Windows



4 wahlen Sie den Installationstyp aus. Klicken Sie auf Weiter.

7 Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, und klicken Sie auf Beenden,
wenn Sie sich als Benutzer eines Samsung Druckers registrieren

%]

Wihlen Sie die Installationsmethode aus.

mdchten, um Informationen von Samsung zu erhalten. Sie werden
dann zur Samsung-Website weitergeleitet.

Phhusug

Option eignet sich fur professionelle Benutzer.

‘Wahlen Sie die gewlinschte Methode aus und klicken Sie auf die Schaltflache [wWeiter]

Andernfalls klicken Sie lediglich auf Beenden.

& Standard Installiert die Standardkompanenten fur ein Peripheriegerat, das direkt am -
Computer des Benulzers angeschlossen ist. Setup wurds abgeschlinssan
Orine-Hegeenng
" Benutzer Sie haben die Maaglichkeit, die nstallationsoptionen auszuwahlen. Diese S ke e Miagiehiuel, urrisien kostorbierns Mool st riitrichen

Tipes wrad soddhmsr Angehaten su snplangan Daribat b Ksnnan
i urseie Fardendenitisniungen nAnipnch nenmen

Mizzhien S ek e SavourgpDinache: Mighedichal arekien™

<Zuriick | wditer I Ahhrachanl

™ Ua.xch machie mch anmeiden

« Standard: Installiert die gangigste Software fir lhren Drucker.
Diese Installation wird fir die meisten Benutzer empfohlen.

* Benutzer: Ermdglicht die Auswahl einzelner Komponenten

fur die Installation.

IANMIUNE

==

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen

ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

Grrad anechlinllan

Sembugy by by drgeechicr o it Frahen [bsarpei dar 5o co Vinbirghurg

swischan Fesm Cormputer uned dem Dnscher,

Anpchiurireshode

2 Giiadten S dan Gerst e

3 Wiern '1? Fereted _Haubwamdssastont argebeg wad,
[

4 Fleken Sie u [Weker]

Zaiick | [ ek Abonchen, |

\whaitass Argiaben firaden S in dae Dleschosbung a folgender

1 Sighiefiar Som ik G an een Cirjuad an

HINWEIS: Wenn der Druckertreiber nach dem Abschluss des Setups
immer noch nicht funktioniert, installieren Sie den Treiber neu. Siehe
.Druckersoftware neu installieren” auf Seite 6.

-
i ved

» Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.
» Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlieBen méchten,
klicken Sie auf Weiter und dann im folgenden Bildschirm auf Nein.

Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss an die

Installation keine Testseite ausgedruckt.

* Je nach Drucker und Oberflache kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Installationsfenster
von dem tatséchlich angezeigten Fenster unterscheiden.

5 Nach Abschluss der Installation werden Sie gefragt, ob Sie eine
Testseite drucken mochten. Wenn Sie eine Testseite drucken mdchten,
markieren Sie das Kontrollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

Ansonsten Klicken Sie lediglich auf Weiter und tberspringen zu Schritt 7.

6  Wenn die Testseite ordnungsgemaR gedruckt wird, klicken Sie auf Ja.

Andernfalls klicken Sie auf Nein, um sie noch einmal zu drucken.

5
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Druckersoftware neu installieren

Wenn die Installation fehlschlagt, kénnen Sie die Software neu installieren.

1
2

3

Starten Sie Windows.

Wabhlen Sie im Menu Start die Optionen Programme oder Alle
Programme — Name lhres Druckertreibers — Wartung.
Waéhlen Sie Reparieren, und klicken Sie auf Weiter.

Es wird eine Komponentenliste angezeigt. Hier kdnnen Sie alle
Komponenten einzeln neu installieren.

HINWEIS: Wenn der Drucker noch nicht am Computer angeschlossen
ist, wird folgendes Fenster angezeigt.

Grrad anechlinllan
Sembugy by by drgeechicr o it Frahen [bsarpei dar 5o co Vinbirghurg

swizchan Bresn Computer und den Dauches

\whaitass Argiaben firaden S in dae Dleschosbung a folgender
Anpchlirnehode

1 Sighiefiar Som ik G an een Cirjuad an

2 Giiadten S den Gerst en

3 ‘wiern ekak Froroted _Handwarmdsisstend argabigl vwad,
sehlaflen G &t

A Flcken S gl [Weder]

esiick | [ ibbachen |

Nachdem Sie den Drucker angeschlossen haben, klicken Sie auf Weiter.

Wenn Sie den Drucker zu diesem Zeitpunkt nicht anschlie3en mdchten,
klicken Sie auf Weiter und dann im folgenden Bildschirm auf Nein.
Dann wird die Installation gestartet, jedoch wird im Anschluss an die
Installation keine Testseite ausgedruckt.

Je nach Drucker und Oberflache kann sich das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Neuinstallationsfenster
von dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden.

4

5

Wéhlen Sie die neu zu installierenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

Wenn Sie Ihren Druckertreibernamen auswéhlen und
die Druckersoftware fiir den lokalen Druck neu installieren

mochten, werden Sie in einem Fenster gefragt, ob Sie eine Testseite

drucken mdéchten. Fihren Sie die folgenden Schritte aus:

a. Um eine Testseite zu drucken, markieren Sie das entsprechende

Kontrollkastchen und klicken auf Weiter.

b. Wenn die Testseite ordnungsgeman gedruckt wird, klicken Sie auf Ja.

Falls nicht, klicken Sie auf Nein, um die Seite neu zu drucken.

Wenn die Neuinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

Druckersoftware deinstallieren

1 Starten Sie Windows.

2 Wahlen Sie im Menii Start die Optionen Programme oder Alle
Programme — Name lhres Druckertreibers — Wartung.

3 Klicken Sie auf Entfernen und anschlieRend auf Weiter.
Es wird eine Komponentenliste angezeigt. Hier kbnnen
Sie beliebige Komponenten einzeln entfernen.

4 wahlen Sie die zu entfernenden Komponenten aus und klicken
Sie auf Weiter.

5 Wenn Sie zur Bestatigung der Deinstallation aufgefordert werden,
klicken Sie auf Ja.
Der gewahlte Treiber wird mit seinen Komponenten von lhrem
Computer entfernt.

6  Klicken Sie nach dem Entfernen der Software auf Beenden.

6
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Allgemeine Druckoptionen

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
allgemeine Druckaufgaben in Windows beschrieben.
Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
» Dokument drucken
* Drucken in Dateien (PRN)
* Druckeinstellungen

- Registerkarte , Layout"

- Registerkarte , Papier”

- Registerkarte , Grafiken*

- Registerkarte , Extras"

- Registerkarte ,, Info*

- Registerkarte , Drucker”

- Favoriteneinstellung verwenden

- Hilfe verwenden

Dokument drucken

HINWEIS:

* Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

» Uberpriifen Sie die Betriebssysteme, die mit Inrem Drucker
kompatibel sind. Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Druckers im Abschnitt zur
BS-Kompatibilitat.

» Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
konnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

» Wenn Sie eine Option in den Druckereigenschaften wahlen, sehen

Sie mdglicherweise ein Ausrufezeichen ( . ) oder ein ( €3 )-
Zeichen. Ein Ausrufezeichen bedeutet, dass Sie diese Option
auswahlen kénnen, aber dass die Auswahl nicht empfohlen wird. Das

( € )-Zeichen bedeutet, dass Sie die Option aufgrund von

Gerateeinstellungen oder aufgrund der Umgebung nicht auswahlen
kénnen.

Im Folgenden werden die allgemeinen Schritte beschrieben, die fiir das
Drucken aus unterschiedlichen Windows-Anwendungen erforderlich
sind. Die genauen Schritte fir das Drucken eines Dokuments kdnnen je
nach verwendeter Anwendung unterschiedlich sein. Im Benutzerhandbuch
zur Software finden Sie genaue Informationen zum Druckvorgang.

7
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Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

Wéhlen Sie im Men(l Datei die Option Drucken. Das Druckfenster
wird geoffnet. Je nach Anwendung kann es sich geringfuigig von
der Abbildung unterscheiden.

Die allgemeinen Druckeinstellungen werden im Druckfenster
festgelegt. Zu diesen Einstellungen gehdren die Anzahl der
Exemplare und der Druckbereich.

Drucken KHE

r— Drucker

ae: [N < |  iccrschaten |

Shatus: Standarddrucker; Bereit

T Vergewissern Sie sich, dass

or: Ihr Drucker ausgewahlt ist.

Kammentar 1 mweuan o dED
— Diruckbereich F.opien

& flles Kopier: |1 3:

1 GEiter yon;l_ﬁis:l— .
1 A sat @ I™ Sartieren
,TI Abbrechen |

Wahlen Sie lhren Druckertreiber in der Dropdown-Liste Name.
Um vollen Nutzen aus den Funktionen lhres Druckertreibers

zu ziehen, klicken Sie im Druckfenster auf Eigenschaften oder
Einstellungen. Einzelheiten finden Sie unter ,Druckeinstellungen”
auf Seite 8.

Wenn bei Ihnen Einrichten, Drucker oder Optionen angezeigt
wird, klicken Sie auf diese Schaltflache. Klicken Sie dann im
nachsten Fenster auf Eigenschaften.

Klicken Sie auf OK, um das Eigenschaftenfenster zu schlieRRen.
Klicken Sie im Druckfenster auf OK oder Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.



Drucken in Dateien (PRN)

Es kann vorkommen, dass Sie die Druckdaten als Datei zur spateren
Verwendung speichern mochten.

So erstellen Sie eine Datei:

1 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ausgabe in Datei umleiten
umleiten im Fenster Drucken.

Drucken K E

r~Drucker

Nare: [N | iscnschaten |

Status: Standarddrucker; Bersit
Typ:
Ort:

K.ommentar ™ Augdiick jn Datei
— Druckbereich Kopien
& Alles Kopien: |1 3:

) GEifen yon;l—ﬂis:l— .
51 st @ I Sotieren
’TI Abbrechen |

2 Wahlen Sie den Ordner aus, weisen Sie der Datei einen Namen
zu, und klicken Sie dann auf OK.

Allgemeine Druckoptionen
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Druckeinstellungen

Uber das Fenster mit den Druckeinstellungen kénnen Sie auf alle fiir den
Einsatz des Gerats bendtigten Druckeroptionen zugreifen. Sie kdnnen
alle fur den Druck benétigten Einstellungen Gberprifen und ggf. &ndern.

Je nach Betriebssystem kénnen die Optionen im Fenster mit den
Druckeinstellungen von den hier gezeigten Optionen abweichen.

Die in diesem Benutzerhandbuch dargestellten Fenster stammen aus
Windows XP.

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Einstellungen fiir den Druckertreiber von dem tatséchlich
angezeigten Fenster unterscheiden.

Wenn Sie die Druckeinstellungen tiber den Ordner ,Drucker” &ffnen,
werden weitere Registerkarten mit Windows-Druckoptionen (weitere
Einzelheiten finden Sie im Windows-Benutzerhandbuch) sowie die
Registerkarte Drucker (siehe ,Registerkarte ,Drucker* auf Seite 12)
angezeigt.

HINWEISE:

« Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunéchst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann
im Druckertreiber.

+ Die geanderten Einstellungen bleiben nur wirksam, solange Sie das
aktuelle Programm verwenden. Um die Anderungen dauerhaft zu
Ubernehmen, nehmen Sie sie im Ordner ,Drucker” vor.

» Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere
Windows-Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden
WindowsyBenutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1. Klicken Sie auf die Windows-Schaltflache Start.

2. Wahlen Sie Drucker und Faxgeréate.

3. Wabhlen Sie das Symbol lhres Druckertreibers.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckertreiber-
symbol und wéhlen Sie Druckeinstellungen.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten und
klicken Sie auf OK.




Registerkarte ,Layout"”

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen fiir
das Erscheinungshild der bedruckten Dokumentseite. Zu den
Layoutoptionen gehdren Mehrere Seiten pro Blatt und Posterdruck.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter
.Dokument drucken“ auf Seite 7.

-3 Druckeinstellungen E]@\

Lapout | Papier | Grafiken | Extras | Info
Papierausrichtung
s @Hockamak
QI O Querformat
] Um 180 Grad gedieht
Layoutoptionzn
Layouttyp Mehrere Seiten pro Blatt A
Seiten pro Blatt 1 “
ad
210 % 297 mm
& mm O Zall
Exemplare; 1
Auflasung: 800 dpi
Favariten
Unbenannt v
m:m NICS
[ ok ][ abbrechen | [ Hire

Papierausrichtung

Unter Papierausrichtung kénnen Sie festlegen, in welcher Richtung

Daten auf eine Seite gedruckt werden.

» Hochformat: Es wird (iber die Seitenbreite gedruckt (wie bei einem
Brief).

* Querformat: Es wird Uber die Seitenl&nge gedruckt (wie haufig bei
Tabellen).

* Mit der Funktion Drehen konnen Sie eine Seite um eine bestimmte
Gradzahl drehen.

A Hochformat A Querformat

Layoutoptionen

Im Bereich Layoutoptionen kénnen Sie erweiterte Druckoptionen

auswéhlen. Sie haben die Auswahl zwischen Mehrere Seiten pro

Blatt und Posterdruck.

« Einzelheiten finden Sie unter ,Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken® auf Seite 13.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Poster drucken” auf Seite 14.

» Einzelheiten finden Sie unter ,Broschiiren drucken* auf Seite 14.

Beidseitiger Druck
Mit Beidseitiger Druck kénnen Sie beide Seiten des Papiers bedrucken.
Diese Option wird nicht angezeigt, wenn sie von Ihrem
Druckermodell nicht unterstitzt wird.
* Einzelheiten finden Sie unter ,Papier beidseitig bedrucken” auf

Seite 15.

Allgemeine Druckoptionen

Registerkarte , Papier”

Verwenden Sie die folgenden Optionen, um die allgemeinen
Papierspezifikationen der Druckereigenschaften einzustellen.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie
unter ,Dokument drucken" auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, um auf die verschiedenen
Papiereigenschaften zuzugreifen.

2 Druckeinstellungen E]El

Layout| Papier | Grafiken | Extras | Info

Exemplare [1-993) 2 [ 5atieren
Papieroptionen
Papierformat b4 A
Benutzerdefiniert
Papierzufubr Automatische Auswahl M
Papiertyp Druckereinstellungen hd
Erste Seite Kein 4

A4
210 % 297 mm

Druckskalierung @ mm O Zal
Druckk K Exemplare: 1

v

R = Aufldsung: BO0 dpi
Favariten
Unbenarint .
ELECTRONICS
[ ok [ Abbechen | [ Hire ]
Exemplare

Im Feld Exemplare geben Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare
an. Sie koénnen einen Wert zwischen 1 und 999 wéhlen.

Papierformat

Unter Papierformat wéhlen Sie die GroRe des zu bedruckenden Papiers
aus. Wenn das gewtiinschte Format im Feld Papierformat nicht aufgefiihrt
wird, klicken Sie auf Benutzerdefiniert. Definieren Sie im Fenster
Benutzereigenes Papier das Papierformat und klicken Sie auf OK. Die
Formateinstellung wird nun in der Liste angezeigt und kann ausgewahlt
werden.



Papierzufuhr

Vergewissern Sie sich, dass unter Papierzufuhr der entsprechende
Papiereinzug (Schacht) eingestellt ist.

Verwenden Sie Manueller Einzug beim Drucken auf spezielles Material wie
Umschlage und Folien. Sie mussen die Bléatter einzeln in den manuellen
Papiereinzug oder den Mehrzweckschacht einlegen.

Wenn die Papierquelle auf Automatische Auswabhl eingestellt ist, wahit
der Drucker automatisch das Druckmaterial in der folgenden
Einzugsreihenfolge aus: Manueller Einzug oder Mehrzweckschacht, Schacht1,
Optionaler Schacht2

Papiertyp

Stellen Sie Papiertyp auf das Papier in der Papierkassette ein, aus der Sie
drucken méchten. Auf diese Weise erhalten Sie die bestmdgliche
Druckqualitét. Wenn Sie diese Einstellung nicht vornehmen, erzielen sie
moglicherweise nicht die gewlinschte Druckqualitét.

Dick: Dickes Papier, 90~105 g/m?.

Duenn: Dunnes Papier, 60~70 g/mz.

Baumwollpapier: Baumwollpapier mit 75 bis 90 g/m? wie Gilbert 25 %
und Gilbert 100 %.

Normalpapier: Normalpapier. Stellen Sie diese Papierqualitat ein, wenn es
sich um einen Schwarz-Wei3-Drucker handelt und Sie auf Baumwollpapier
mit 60 g/m? drucken.

Recycling-Papier: Recyclingpapier mit 75 ~ 90 g/mz.

Farbpapier: Farbpapier mit 75 ~ 90 g/m?.

Archivpapier: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Ausdruck Uber eine
lange Zeit aufbewahren méchten, z. B. in einem Archiv.

Druckskallierung

Mit der Druckskallierung kénnen Sie automatisch oder manuell den

Ausdruck auf einer Seite anpassen. Folgende Einstellungen sind méglich:

Kein, Verkleinern/VergrdfRern und An Papierformat anpassen.

 Einzelheiten finden Sie unter ,Verkleinertes oder vergroRertes
Dokument drucken® auf Seite 15.

* Einzelheiten finden Sie unter ,Dokument an ausgewéhltes Papierformat
anpassen* auf Seite 15.

Allgemeine Druckoptionen
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Registerkarte , Grafiken®

Verwenden Sie die folgenden Grafikoptionen, um die Druckqualitat
an lhren Bedarf anzupassen. Einzelheiten zum Zugriff auf die
Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken” auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Grafiken, um die nachstehend
aufgefiihrten Einstellungen aufzurufen.

S Q%]
Layout | Papier ‘7aarﬁkeiﬂl Eutras || Info
Auflazung
—j ©Fd af
S () 300 dpi [E ntwal]
Toner-Spabetieb
- (%) Diuckereinstellungen
Sae,  OFin
Hawe
O bus — |
Ad
210 % 237 mm
&) mm O Zall
Exemplare: 1
Auflazung: BO0 dpi
Favariten
Druckereinstellungen .
anulcs
Lok ][ abbrechen | [ Hife
Auflésung

Die Aufldsungsoptionen, die Sie auswahlen kénnen, kdnnen je
nach Druckermodell variieren. Je hoher die Einstellung, desto scharfer
werden Buchstaben und Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei
hoéherer Einstellung auch der Druckvorgang langer dauern.

Toner-Sparbetrieb

Mit dieser Option verléangern Sie die Lebensdauer der Tonerkartusche

und reduzieren die Kosten pro Seite ohne groRe Verschlechterung der

Druckqualitét. Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

» Druckereinstellungen: Wenn Sie diese Option wéahlen, richtet sich
diese Funktion nach der Einstellung, die Sie auf dem Bedienfeld des
Druckers wahlen. Einige Drucker unterstiitzen diese Funktion nicht.

 Ein: Wahlen Sie diese Option, damit der Drucker weniger Toner zum
Drucken der Seiten verwendet.

» Aus: Wenn Sie beim Drucken keinen Toner sparen mdchten, wéhlen
Sie diese Option.

Druckintensitat

Mit dieser Option kdnnen Sie Ausdrucken ein helleres oder dunkleres

Erscheinungsbild verleihen.

» Normal: Diese Einstellung ist fiir normale Dokumente vorgesehen.

« Hell: Diese Einstellung sorgt fiir dickere Linien und dunklere
Graustufenbilder.

» Dunkel: Diese Einstellung sorgt fiir diinnere Linien, eine hthere
Definition in Grafiken und hellere Graustufenbilder.



Erweiterte Optionen

Klicken Sie zur Einstellung der erweiterten Optionen auf die Schaltflache

Erweiterte Optionen.

* Gesamten Text schwarz drucken: Wenn die Option Gesamten Text
schwarz drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text Ihres Dokuments
schwarz gedruckt, unabhéngig von der Farbe, die am Bildschirm
angezeigt wird.

» Gesamten Text dunkler drucken: Wenn die Option Gesamten Text
dunkler drucken aktiviert ist, wird der gesamte Text in lhrem Dokument
dunkler als ein normales Dokument gedruckt. Einige Drucker
unterstutzen diese Funktion nicht.

Allgemeine Druckoptionen
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Registerkarte , Extras”

Sie kénnen Ausgabeoptionen fur Ihre Vorlage wéhlen. Einzelheiten zum
Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter ,Dokument drucken*
auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras, um auf folgende Optionen
zuzugreifen:

LjDruckgi nstellungen - @E‘

Layout || Papier | Grafiken | Extras | Info

w/asserzeichen

[Kein Wasserzeichen] + | |Bearbeiten
Uberlagerung
(Keine Uberlagerung) -

ALuzgabeoptionen

Untermge dr. Momal [1.2,3]

[ Informationsblatt A4
210% 297 mm

@ mm O Zoll
Exemplare: 1
Auflasung: 600 dpi

Druckerschriftarten verwenden

[ Als Formular fiir Dberlagerung speichem

Favoriten

Auftragzeinstelung Unbenannt "

ELECTRONICS

[ ok ][ abbrechen | [ Hire

Wasserzeichen

Sie kdnnen ein Hintergrundbild erstellen, das auf jede Seite lhres
Dokuments gedruckt wird. Einzelheiten finden Sie unter ,Wasserzeichen
verwenden“ auf Seite 16.

Uberlagerung

Uberlagerungen werden oft an Stelle von Formularvordrucken oder
Firmenbogen verwendet. Einzelheiten finden Sie unter ,Uberlagerungen
verwenden“ auf Seite 17.

Ausgabeoptionen

» Untermge dr.: Sie kénnen einstellen, in welcher Reihenfolge die Seiten
gedruckt werden sollen. Wahlen Sie die gewtnschte Reihenfolge in der
Dropdown-Liste aus.

- Normal: Alle Seiten werden in normaler Reihenfolge von der ersten
bis zur letzten Seite gedruckt.

- Umgekehrt (3,2,1): Alle Seiten werden in umgekehrter Reihenfolge
von der letzten bis zur ersten Seite gedruckt.

- Ungerade Seiten drucken: Es werden nur die ungeraden Seiten
des Dokuments gedruckt.

- Gerade Seiten drucken: Es werden nur die geraden Seiten
des Dokuments gedruckt.

» Bei Papierstau neu drucken: Wenn dieses Kontrollk&stchen aktiviert
ist, bewahrt der Drucker das Bild einer gedruckten Seite so lange im
Speicher auf, bis die Seite erfolgreich ausgedruckt wurde. Bei einem
Papierstau wird die letzte Seite, die vor dem Papierstau an den Drucker
gesendet wurde, erneut gedruckt, sobald Sie den Papierstau beseitigt
haben.



Registerkarte , Info®

Auf der Registerkarte Info werden der Copyright-Hinweis und

die Versionsnummer des Treibers angezeigt. Wenn Sie (iber einen
Internetzugang verfiigen, kdnnen Sie eine Verbindung mit der Website
herstellen, indem Sie auf das entsprechende Symbol klicken.
Einzelheiten zum Zugriff auf die Druckeinstellungen finden Sie unter
.Dokument drucken“ auf Seite 7.

Registerkarte , Drucker*

Wenn Sie die Druckereigenschaften tiber den Ordner Drucker 6ffnen,
wird die Registerkarte Drucker angezeigt. Dort kénnen Sie den Drucker
konfigurieren.

Das folgende Verfahren gilt fur Windows XP. Fir andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

1 Klicken Sie auf das Windows-Menii Start.

2 Wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.

3 Wahlen Sie das Symbol Ihres Druckertreibers.

4 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Druckertreibersymbol und wéahlen Sie Eigenschaften.

5 Klicken Sie auf die Registerkarte Drucker und nehmen
Sie die gewinschten Einstellungen vor.

Allgemeine Druckoptionen
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Favoriteneinstellung verwenden

Die Option Favoriten, die auf jeder Registerkarte der Eigenschaften
angezeigt wird, ermdglicht lhnen die Speicherung der aktuellen
Eigenschaften fiir die kiinftige Verwendung.

So speichern Sie einen Favoriten:

1 Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten wie
gewunscht.
2 Geben Sie im Feld Favoriten einen Namen ein.

Exemplare; 1
.t’-\ullosun_q

Favarten—————
|Unbenannt ’ |

Spelchem

Phrnsiaig

ELECTRONICS

oK I Abbrechenl Uhemehmenl Hile |

3 Klicken Sie auf Speichern.

Beim Speichern von Favoriten werden alle aktuellen
Treibereinstellungen gespeichert.

Um eine gespeicherte Einstellung zu verwenden, wéhlen Sie den
Favoriten in der Dropdown-Liste Favoriten. Der Drucker druckt nun
entsprechend den Einstellungen fiir den von lhnen gewahlten Favoriten.

Um einen Favoriten zu lI6schen, wahlen Sie diesen in der Liste aus
und klicken Sie auf Léschen.

Sie kénnen die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen,
indem Sie in der Liste die Option Druckereinstellungen wahlen.

Hilfe verwenden

Dieser Drucker bietet eine Online-Hilfe, die Uber die Schaltflache Hilfe im
Druckeinstellungsfenster aufgerufen werden kann. Die Online-Hilfe enthélt
ausfihrliche Informationen zu den Funktionen des Druckertreibers.

Sie kénnen auch in der rechten oberen Ecke des Fensters auf ]
und dann auf eine Einstellung klicken.



3 Erweiterte Druckoptionen

In diesem Kapitel werden die Druckoptionen erlautert und einige
fortgeschrittene Druckaufgaben beschrieben.

HINWEIS:

Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster fir den Druckertreiber von
dem tatsachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die darin
enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen mdchten,
kdnnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken
Poster drucken

Broschiiren drucken

Verkleinertes oder vergrof3ertes Dokument drucken
Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen
Wasserzeichen verwenden

Uberlagerungen verwenden

Erweiterte Druckoptionen
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Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
drucken

Sie kdnnen die Anzahl der Seiten auswéahlen, die auf ein einzelnes Blatt
gedruckt werden sollen. Wenn Sie mehr als eine Seite auf ein Blatt
drucken mdéchten, werden die Seiten verkleinert und in der von Ihnen
angegebenen Reihenfolge angeordnet. Sie kénnen bis zu 16 Seiten
auf ein Blatt drucken.

1

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wéhlen Sie in der
Dropdown-Liste Layouttyp die Option Mehrere Seiten pro Blatt.
Waéhlen Sie dann in der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten (1, 2, 4, 6, 9 oder 16), die pro Blatt gedruckt
werden sollen.

Waéhlen Sie bei Bedarf in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge
die Seitenreihenfolge.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand drucken,

wenn jede Seite auf dem Blatt einen Rand erhalten soll.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,

das Papierformat und den Papiertyp aus.

Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
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Poster drucken

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein einseitiges Dokument auf 4, 9 oder
16 Blatter drucken, die dann zu einem Poster zusammengesetzt werden
kénnen.
1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu &ndern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken“ auf Seite 7.
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Layout und wahlen Sie
in der Dropdown-Liste Layouttyp die Option Posterdruck.
3 Konfigurieren Sie die Posteroption:

Sie kdnnen unter folgenden Seitenlayouts wahlen: Poster<2x2>,
Poster<3x3> oder Poster<4x4>. Wenn Sie beispielsweise
Poster<2x2> wéhlen, wird die Ausgabe automatisch so
vergroRert, dass sie vier Blatter bedeckt.

@ e
W EEN
NEp

A 3x3

Sie kénnen einen Uberlappungsbereich in Zoll oder Millimetern
angeben, damit sich das Poster leichter zusammensetzen lasst.

0,15 Zoll (0,38 cm)

]—‘ o

@) @
E-\ i?\ + 0,15 Zoll (0,38 cm)

4 wahlen Sie auf der Registerkarte Papier die Papierzufuhr,

5

das Papierformat und den Papiertyp aus.

Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten. Stellen
Sie das Poster her, indem Sie die einzelnen Ausdrucke
zZusammensetzen.
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Broschiiren drucken
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Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Dokument beidseitig bedrucken und
die Seiten so anordnen, dass sie in der Mitte gefaltet eine Broschiire
ergeben.

1

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster der Druckereigenschaften Weitere
Informationen finden Sie unter ,Dokument drucken* auf Seite 7.
Waéhlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option Broschiire
aus der Dropdown-Liste Layouttyp aus.

HINWEIS: Die Option Broschre ist nicht fiir alle Papierformate
verflgbar. Wenn Sie feststellen méchten, ob diese Funktion fur ein
bestimmtes Papierformat verfugbar ist, wahlen Sie das Papierformat
auf der Registerkarte Papier im Feld Papierformat aus und tberprifen
Sie, ob auf der Registerkarte Layout in der Dropdown-Liste Layouttyp
sich der Eintrag Broschire befindet.

3
4

Erweiterte Druckoptionen

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und wahlen Sie
die Papierzufur, das Papierformat und den Papiertyp aus.
Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
Falten und heften Sie die Seiten nach dem Drucken.



Papier beidseitig bedrucken

Sie kénnen ein Blatt Papier manuell beidseitig bedrucken. Entscheiden

Sie vor dem Druck, wie das gedruckte Dokument ausgerichtet sein soll.

Die Optionen sind:

+ Kein

+ Lange Seite, normales beim Binden von Biichern verwendetes Layout.
+ Kurze Seite, wird haufig bei Kalendern verwendet.

~
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A Lange Seite A Kurze Seite

HINWEIS: Fihren Sie keinen beidseitigen Druck bei Etiketten, Folien,
Umschlagen oder dickem Papier durch. Dies kann zu Schéden
am Drucker und zu Papierstaus fihren.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus
zu &ndern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
,Dokument drucken“ auf Seite 7.

2 Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Papierausrichtung
aus.

3 Wahlen Sie aus dem Abschnitt Beidseitiger Druck
die gewilnschte Duplex-Bindungsoption.

4 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und wahlen Sie
die Papierzufur, das Papierformat und den Papiertyp aus.

5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

HINWEIS: Wenn lhr Drucker keine Duplexeinheit besitzt, miissen Sie
den Druckauftrag manuell abschlie3en. Der Drucker druckt zuerst jede
zweite Seite des Dokuments. Nachdem die erste Seite des
Druckauftrags gedruckt wurde, erscheint ein Fenster mit einem
Druckhinweis. Folgen Sie den Anleitungen am Bildschrim, um den
Druckvorgang abzuschlief3en.
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Verkleinertes oder vergrof3ertes
Dokument drucken

Der Inhalt einer Seite kann fiir den Ausdruck verkleinert oder vergréf3ert
werden.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken® auf Seite 7.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Drucktyp die Option Verkleinern/VergréRern.

3 Geben Sie in das Feld Prozent den gewiinschten
Skalierungsfaktor ein.
Sie kdnnen auch auf die Schaltflache w oder A klicken.

4 wahlen Sie unter Papieroptionen die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp.

5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

Dokument an ausgewahltes
Papierformat anpassen

Mit dieser Druckerfunktion kénnen Sie lhren Druckauftrag unabhéngig
von der Grol3e des elektronischen Dokuments an jedes gewéhlte
Papierformat anpassen. Das ist zum Beispiel hilfreich, um Details

auf einem kleinformatigen Dokument zu Uberprifen.

1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken* auf Seite 7.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Drucktyp die Option An Papierformat anpassen.

3 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste AusgabegréRe die richtige
GroRe.

4 wahlen Sie unter Papieroptionen die Papierzufuhr, das
Papierformat und den Papiertyp.

5 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.



Wasserzeichen verwenden 1

Mit der Wasserzeichenoption kdnnen Sie Text Uber ein vorhandenes

Dokument drucken, wenn Sie beispielsweise ,ENTWURF" oder 2
+VERTRAULICH" in gro3en grauen Buchstaben quer Uber die

erste Seite oder alle Seiten eines Dokuments drucken méchten.

Der Drucker wird mit mehreren vordefinierten Wasserzeichen geliefert, 3
die Sie andern oder durch neue erganzen kénnen.

Vorhandenes Wasserzeichen verwenden g
1 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.

Siehe ,Dokument drucken“ auf Seite 7.
2 Kilicken Sie auf die Registerkarte Extras und wahlen Sie in der 1

Dropdown-Liste Wasserzeichen das gewiinschte Wasserzeichen

aus. Das ausgewahlte Wasserzeichen wird im Vorschaufenster

angezeigt. 9
3 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
HINWEIS: Im Vorschaubereich sehen Sie, wie die gedruckte Seite 3
aussehen wird.

4

Wasserzeichen erstellen

1

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu &ndern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken“ auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

Geben Sie den gewiinschten Text fir das Wasserzeichen in das
Feld Wasserzeichen Text ein. Der Text darf bis zu 40 Zeichen
lang sein. Der Text wird im Vorschaufenster angezeigt.

Wenn das Kontrollkastchen Nur erste Seite aktiviert ist,

wird das Wasserzeichen nur auf die erste Seite gedruckt.

Wahlen Sie die gewiinschten Optionen fiir das Wasserzeichen aus.
Im Bereich Schriftart kdnnen Sie Schriftart, Schriftstil, SchriftgréRe
und Graustufe auswéhlen; im Bereich Textwinkel stellen Sie den
Winkel fiir das Wasserzeichen ein.

Klicken Sie auf Hinzufligen, um ein neues Wasserzeichen in die
Liste aufzunehmen.

Wenn Sie die Bearbeitung abgeschlossen haben, klicken Sie

auf OK und starten Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie das Wasserzeichen nicht mehr drucken mdchten, wéhlen
Sie in der Dropdown-Liste Wasserzeichen den Eintrag (Kein
Wasserzeichen).
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Wasserzeichen bearbeiten

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken" auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
bearbeitende Wasserzeichen und @ndern Sie den Text und

die Optionen fur das Wasserzeichen.

Klicken Sie auf Aktualisieren, um die Anderungen zu speichern.

Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.

Wasserzeichen ldschen

Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus

zu andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen.
Siehe ,Dokument drucken” auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich
Wasserzeichen auf die Schaltflache Bearbeiten. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

Wabhlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
|I6schende Wasserzeichen aus und klicken Sie auf Loschen.
Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.
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Uberlagerungen verwenden

Was ist eine Uberlagerung?

Uberlagerungen sind Texte und/oder Bilder, die auf der Festplatte des
Computers in einem speziellen Dateiformat gespeichert sind und auf
jedes beliebige Dokument gedruckt werden kdnnen. Sie werden oft an
Stelle von Formularvordrucken oder Firmenbdgen verwendet. Beispiel:
Statt Papier mit Ihrem Briefkopf zu verwenden, kdnnen Sie eine
Uberlagerung mit dem Briefkopf erstellen. Wenn Sie dann einen Brief
mit dem Briefkopf Ihrer Firma drucken méchten, miissen Sie nicht erst
das vorbedruckte Papier in den Drucker einlegen. Sie missen lediglich
den Drucker anweisen, die Uberlagerung mit dem Briefkopf (iber das
Dokument zu drucken.

Neue Seitentiberlagerung erstellen

Damit Sie die Uberlagerung verwenden kénnen, miissen Sie eine neue
Seiteniiberlagerung mit lhrem Firmenlogo erstellen.

1 Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, das den Text oder das Bild
enthélt, den bzw. das Sie flr eine Seitenliberlagerung verwenden
mochten. Ordnen Sie die Elemente so an, wie sie beim Drucken
erscheinen sollen.

2  Offnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen, um das
Dokument als Uberlagerung zu speichern. Siehe ,Dokument
drucken” auf Seite 7.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Extras und dann im Bereich

Uberlagerung auf die Schaltfliche Bearbeiten.

Klicken Sie dann auf Uberlagerung erstellen.

Geben Sie im Fenster ,Uberlagerung erstellen” in das Feld

Dateiname einen Namen mit hdchstens acht Zeichen ein. Wéhlen

Sie bei Bedarf den Dateipfad. (Der standardméaRig vorgegebene

Pfad ist C:\FormOver.)

6 Klicken Sie auf Speichern. Der Name wird in das Feld Liste der
Uberlagerungen aufgenommen.

7 Klicken Sie auf OK oder Ja, um den Vorgang abzuschlieRen.

(G SN

Die Datei wird nicht ausgedruckt, sondern auf der Festplatte lhres
Computers gespeichert.

HINWEIS: Das Format der Uberlagerung muss dem Format des
Dokuments entsprechen, tiber das Sie die Uberlagerung drucken
mochten. Verwenden Sie fiir Wasserzeichen keine Uberlagerungen.

Erweiterte Druckoptionen
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Seitenliberlagerung verwenden

Eine einmal erstellte Seitenliberlagerung steht fir den Ausdruck mit
Ihrem Dokument bereit. So drucken Sie eine Uberlagerung auf ein
Dokument:

1 Erstellen oder 6ffnen Sie das Dokument, das Sie drucken machten.

2 Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster mit den Druckeinstellungen. Siehe
.Dokument drucken” auf Seite 7.

Klicken Sie auf die Registerkarte Extras.

4 wahlen Sie in der Dropdown-Liste Uberlagerung die gewiinschte
Uberlagerung aus.

5 Wenn Sie die gesuchte Uberlagerungsdatei in der Liste
Uberlagerung nicht finden kénnen, klicken Sie auf die Schaltflache
Bearbeiten und auf Uberlagerung laden und wahlen Sie die Datei
dann aus.

w

Wenn Sie die Uberlagerungsdatei auf einem externen Datentrager
gespeichert haben, kdnnen Sie sie ebenfalls im Fenster
Uberlagerung laden aufrufen.

Wihlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Die Datei
wird in das Feld Liste der Uberlagerungen aufgenommen und
kann gedruckt werden. Wahlen Sie im Feld Liste der
Uberlagerungen die gewiinschte Uberlagerung aus.

6 Klicken Sie gegebenenfalls auf Uberlagerung beim Drucken
bestatigen. Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird
bei jeder Ubergabe eines Dokuments an den Drucker ein
Meldungsfenster angezeigt, in dem Sie angeben miissen,
ob eine Uberlagerung auf das Dokument gedruckt werden soll.

Wenn das Kontrollkastchen nicht aktiviert ist und eine Uberlagerung
ausgewabhlt wurde, wird sie automatisch mit lhrem Dokument
gedruckt.

7 Klicken Sie auf OK bzw. Ja, bis der Druckvorgang startet.

Die ausgewahlte Uberlagerung wird mit dem Druckauftrag geladen
und auf Ihr Dokument gedruckt.

HINWEIS: Die Auflésung der Uberlagerung muss der Auflésung des
Dokuments entsprechen, tber das Sie die Uberlagerung drucken méchten.

Seitentberlagerung I6schen

Nicht mehr benétigte Seiteniiberlagerungen kénnen geldscht werden.

1 Klicken Sie im Fenster fur die Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Extras.

2 Klicken Sie im Bereich Uberlagerung auf die Schaltflache
Bearbeiten.

3 Wahlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen die Uberlagerung,

die Sie loschen mochten.

Klicken Sie auf Uberlagerung I6schen.

Klicken Sie auf Ja, wenn eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

o1~

6  Klicken Sie mehrmals auf OK, bis das Druckfenster geschlossen wird.



4 Drucker gemeinsam nutzen

Sie kénnen den Drucker direkt an einen beliebigen Computer
im Netzwerk, den ,Hostcomputer*, anschlieen.

Das folgende Verfahren gilt fir Windows XP. Fir andere Windows-
Betriebssysteme lesen Sie im entsprechenden Windows-
Benutzerhandbuch oder inder Online-Hilfe nach.

HINWEIS:

+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem
Drucker kompatibel sind. Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch des Druckers im Abschnitt zur
Betriebssystemkompatibilitat.

* Wenn Sie den genauen Namen lhres Druckers wissen méchten,
kénnen Sie auf der mitgelieferten CD-ROM nachschauen.

Drucker gemeinsam nutzen
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Hostcomputer einrichten

OOk WN B

Starten Sie Windows.

Waéhlen Sie im Ment Start die Option Drucker und Faxgerate.
Doppelklicken Sie auf das Symbol Ihres Druckertreibers.
Waéhlen Sie im Menu Drucker die Option Freigabe.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Drucker freigeben.

Fillen Sie das Feld Freigabename aus, und klicken Sie auf OK.

Clientcomputer einrichten

1

2

D

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Start in der Task-Leiste
und wéhlen Sie Explorer

Waéhlen Sie Netzwerkumgebung, driicken Sie die rechte
Maustaste, und wéhlen Sie Computer suchen.

Geben Sie die IP-Adresse des Host-Computers in das Feld
Computername ein, und klicken Sie auf Suchen. (Falls der Host-
Computer die Angabe von Benutzername und Kennwort
erfordert, geben Sie die Benutzername und das Kennwort des
Host-Computerkontos ein.)

Doppelklicken Sie auf Drucker und Faxgerate.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Treibersymbole, und
wahlen Sie Verbinden.

Klicken Sie auf Ja, wenn die Bestatigungsmeldung fur die
Installation angezeigt wird.



Verwenden von Smart Panel

Smart Panel ist ein Programm, das den Druckerstatus Giberwacht und
Sie Uber den Status informiert. AuBerdem ermdglicht es die Anpassung
der Druckereinstellungen. Wenn Sie Windows oder Macintosh
verwenden, wird Smart Panel automatisch bei der Installation der
Druckersoftware installiert. Wenn Sie Linux verwenden, laden Sie Smart
Panel von der Samsung-Website (www.samsung.com/printer) herunter
und installieren Sie es.

HINWEISE:
» Zur Verwendung des Programms bendtigen Sie Folgendes:

- Informationen Uber die mit dem Drucker kompatiblen
Betriebssysteme finden Sie in den Druckerspezifikationen des
Benutzerhandbuchs Ihres Druckers.

- Mac OS X 10.3 oder neuer.

- Linux. Informationen tber die mit dem Drucker kompatiblen Linux-
Systeme finden Sie in den Druckerspezifikationen des
Benutzerhandbuchs Ihres Druckers.

- Internet Explorer, Version 5.0 oder hoher, fiir Flash-Animation in
der HTML-Hilfe.

* Wenn Sie den genauen Namen des Druckers wissen missen,
kénnen Sie ihn auf der mitgelieferten CD-ROM nachlesen.

Uberblick iiber Smart Panel

Wenn beim Drucken ein Fehler auftritt, wird Smart Panel automatisch mit
einer Fehlermeldung angezeigt.

Sie kénnen Smart Panel auch manuell starten. Doppelklicken Sie auf das
Smart Panel-Symbol in der Windows-Taskleiste (in Windows) oder im
Benachrichtigungsbereich (in Linux). Sie kénnen auch in der Statusleiste auf
das Symbol klicken (in Mac OS X).

Doppelklicken Sie in Windows auf dieses Symbol.

&9 11:09pm

Klicken Sie in Mac OS X auf dieses Symbol.

= 4

Doppelklicken Sie in Linux auf dieses Symbol.

L3

Verwenden von Smart Panel
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Wabhlen Sie als Windows-Benutzer aus dem Menu Start, dann
Programme oder Alle Programme — Name des Druckertreibers —
Smart Panel.

HINWEISE:

» Wenn Sie bereits mehrere Samsung-Drucker installiert haben,
wahlen Sie zuerst das Druckermodell aus, um das entsprechende
Smart Panel zu verwenden. Klicken Sie mit der rechten Maustaste
(in Windows oder Linux) oder klicken Sie (in Mac OS X) das Smart
Panel-Symbol an und wahlen Druckername.

 Je nach Drucker oder Betriebssystem kann das Smart Panel-Fenster
und sein Inhalt von den Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch
abweichen.

Das Smart Panel-Programm zeigt den aktuellen Status des Druckers,
den Tonerfullstand in den Kartuschen sowie verschiedene andere
Informationen an. Sie kdnnen auch Einstellungen éndern.

Bereit % Jetzt kaufen
i;‘l Problemlisung

L .
2 ickereinstellun:
(1] (%%} -
eihereinstellung

@ Tonerfiillstand

Sie kdnnen feststellen, wie viel Toner noch in den Tonerkartuschen
enthalten ist. Je nach verwendetem Drucker kénnen der in der obigen
Abbildung gezeigte Drucker sowie die Anzahl der Tonerkartuschen bei
Ihnen unterschiedlich sein. Einige Drucker unterstitzen diese Funktion
nicht.

Jetzt kaufen
Sie kdnnen Ersatztonerkartuschen online bestellen.

Problemlésung
Zum Losen von Problemen kénnen Sie die Hilfe aufrufen.

Treibereinstellung (Nur bei Windows)

Uber das Fenster mit den Druckereinstellungen kénnen Sie auf alle fir
den Einsatz des Geréts benotigten Druckeroptionen zugreifen.
Einzelheiten Siehe ,Druckeinstellungen” auf Seite 8.

Offnen der Problemlésungsanleitung

In der Problemldsungsanleitung finden Sie Losungen flr Probleme, die
einen Fehlerstatus verursachen.


http://www.samsung.com/printer

Klicken Sie mit der rechten Maustaste (in Windows oder Linux) oder I
klicken Sie (in Mac OS X) das Smart Panel-Symbol an und wéhlen DI e Smart Pan eI _

Problemldsung.
Programmeinstellungen andern

Klicken Sie mit der rechten Maustaste (in Windows oder Linux) oder
klicken Sie (in Mac OS X) das Smart Panel-Symbol an und wéhlen

Optionen.
Wahlen Sie im Fenster Optionen die gewiinschten Einstellungen.
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Drucker unter Linux
verwenden

Das Gerét lasst sich auch in einer Linux-Umgebung einsetzen.

Folgende Themen werden behandelt:

» Erste Schritte

* Unified Linux-Treiber installieren

» Unified Driver Configurator verwenden
» Druckereigenschaften konfigurieren

* Dokument drucken

Erste Schritte

Sie missen das Linux-Softwarepaket von der Samsung-Website
(www.samsung.com/printer) herunterladen, um die Drucker- und
Scannersoftware zu installieren.

Nachdem der Treiber im Linux-System installiert ist, haben Sie die
Mdglichkeit, eine Reihe von Geraten gleichzeitig Giber schnelle parallele
ECP-Anschliisse und USB zu (iberwachen.

Im Lieferumfang des Unified-Linux-Treiberpakets ist ein intelligentes und
flexibles Installationsprogramm enthalten. Sie miissen keine
zusétzlichen Komponenten suchen, die fur die Unified-Linux-
Treibersoftware erforderlich sind: Alle erforderlichen Pakete werden auf
das System Ubertragen und automatisch installiert; dieser Vorgang ist
auf einer breiten Auswahl der gangigen Linux-Klone mdglich.

Drucker unter Linux verwenden

21

Unified Linux-Treiber installieren

Unified Linux-Treiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und das Gerét ein.

2 Wenn das Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben Sie root in das
Feld Login (Benutzername) und das Systempasswort ein.

HINWEIS: Sie mussen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware installieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super User-
Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

3 Laden Sie von der Samsung-Website das Paket ,Unified Linux
Driver* herunter und entpacken Sie es auf Ihren Computer.

4 Klicken Sie auf das Symbol , [@]“ unten auf dem Desktop. Wenn
der Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@localhost root]#tar zxf [Dateipfad]/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@Ilocalhost root]#cd [Dateipfad]/
cdroot/Linux[root@localhost Linux]#./install.sh

HINWEIS: Wenn Sie die grafische Benutzeroberflache nicht
verwenden oder die Installation der Software fehlgeschlagen ist,
mussen Sie den Treiber im Textmodus verwenden. Fiihren Sie die
Schritte 3 und 4 aus und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem
Terminal-Bildschirm.

5 Wenn das Einfiihrungsdialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf
Next (Weiter).

=] Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Next to continue with the Setup program

Help Next > Cancel


http://samsung.com/printer

Unified Linux Driver deinstallieren

1 Wenn das Dialogfeld Administrator Login
(Administratoranmeldung) angezeigt wird, geben Sie root in das
Feld Login (Benutzername) und das Systempasswort ein.

6  Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Finish
(Fertig stellen).

= Unified Linux Driver Installer

HINWEIS: Sie mussen sich als Super User (Root) anmelden, um die
Druckersoftware deinstallieren zu kénnen. Wenn Sie kein Super-User-
Kennwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator.

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect.

~ User Registration
Do you want to register yourself a3 user of the

printer/MFF model you just installed ?

Beinig registered wou will gain access to various
services

[ *es, | want to be registered as user

2 Klicken Sie auf das Symbol ,[l]“ unten auf dem Desktop. Wenn
der Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@localhost rootl#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall#./uninstall.sh

Klicken Sie auf Uninstall (Deinstallieren).
4 Klicken Sie auf Next (Weiter).

‘ Help | | [ nisn

w

Das Installationsprogramm hat auf dem Desktop das Unified Driver
Configurator-Symbol und im Systemmenu die Samsung Unified Driver-
Gruppe hinzugefiigt. Bei Problemen steht Ihnen eine Bildschirmhilfe
zur Verfugung, die Uber das Systemment oder tiber die
Treiberpaketanwendungen, wie z. B. Unified Driver Configurator.

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

HINWEIS: Installieren des Treibers im Textmodus:

» Wenn Sie die grafische Benutzeroberflache nicht verwenden oder die
Treiberinstallation fehlgeschlagen ist, miissen Sie den Treiber im
Textmodus verwenden.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
 Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 aus, und eben Sie [root@Ilocalhost :
Linux]J# ./install.sh ein, und folgen Sie den Anweisungen auf dem ‘
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|
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|
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|

|

Press Mext to proceed with uninstaling the criver

Press Cancel o leawe the driver intact.

Terminal-Bildschirm. Die Installation wird dann abgeschlossen. ezl

» Wenn Sie den Treiber deinstallieren méchten, folgen Sie den
Installationsanleitungen oben, aber geben Sie [root@localhost

Linux]# ./uninstall.sh auf dem Terminal-Bildschirm ein. S Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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Druckerkonfiguration

Un |f| ed Driver CO nfl 9 urator Im Bereich Printers Configuration (Druckerkonfiguration) befinden sich
verwen d en zwei Registerkarten: Printers und Classes (Drucker und Klassen).

e _ _ L _ Registerkarte ,,Printers* (Drucker)
Unified Linux Driver Configurator ist ein Werkzeug, das hauptséchlich zur

Konfiguration von Druckern. Um die aktuelle Druckerkonfiguration im System anzuzeigen, klicken Sie
) » ) ) ) » ) auf der linken Seite des Dialogfelds Unified Driver Configurator
Nach der In_stallatlon des Unified Llnu_x-Trelbers wird das Unified Linux (Geratekonfiguration) auf die Druckerschaltflache.
Driver Configurator-Symbol automatisch auf dem Desktop erstellt.
. . . N Wechselt Zur [ [T | s
Unified Driver Configurator 6ffnen Druckerkonfiguration, - < £
1 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf Unified Driver L=
Configurator (Geratekonfiguration).
P - R~ L Zeigt alle Bias
Sie kdnnen auch auf das Symbol fiir das Startmeni klicken und installierten i
Samsung Unified Driver und dann Unified Driver Configurator Drsuik:r :n
(Geratekonfiguration) wahlen. : p—
2 Klicken Sie im Bereich Modules (Module) auf jede Schaltflache, um zum pres
entsprechenden Konfigurationsdialogfeld zu wechseln. Zeigt den Status, den — i
Modellnamen und o
den URI des
Schaltflache fur die by Unified Driver Configurator Druckers an. m —
Druckerkonfiguration _.@ '%m . .
Schaltflache fir die @ Fur die Druckersteuerung kénnen Sie folgende Schaltflachen
Anschlusskonfiguration @ verwenden:
» Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste der verfligbaren
Drucker.
» Add Printer (Drucker hinzufiigen): Ermdglicht Ihnen, einen neuen
Drucker hinzuzufiigen.
* Remove Printer (Drucker entfernen): Entfernt den ausgewahlten
Drucker.
+ Set as Default (Als Standarddrucker festlegen): Legt den aktuellen
[ Drucker als Standarddrucker fest.
e « Stop/Start: Stoppt/startet den Drucker.
» Test: Erméglicht Ihnen, eine Testseite zu drucken,
- um die ordnungsgemafe Funktionsweise des Gerats zu Uberprifen.
» Properties (Eigenschaften): Ermdglicht lhnen,
Um die Bildschirmhilfe zu verwenden, klicken Sie auf Help (Hilfe). die Druckereigenschaften anzuzeigen und zu &ndern. Nahere
3 Nachdem Sie die Konfigurationen geandert haben, klicken Sie auf Informationen finden Sie auf Seite 24.

Exit (Beenden), um Unified Driver Configurator zu schliel3en.
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Registerkarte ,,Classes* (Klassen)

Auf der Registerkarte Classes (Klassen) wird eine Liste der verfligbaren
Druckerklassen angezeigt.

Unified Driver Configurator

~Printers configuratior

- Fefresh
¢
Femnove Class
Zeigt alle
Druckerklassen an. e

Froperties...

B

Helpp

Zeigt den Status der Klasse und
STHIES die Anzahl der Drucker in der
[3‘“‘3 Klasse an.

Printers in class:

|

» Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Klassenliste.

* Add Class... (Klasse hinzufiigen): Fugt eine neue Druckerklasse
hinzu.

* Remove Class (Klasse entfernen): Entfernt die ausgewahlte
Druckerklasse.

Drucker unter Linux verwenden
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Konfiguration der Gerateanschlisse

Unter Ports Configuration (Konfiguration der Gerateanschliisse) kdnnen
Sie die Liste der verfigbaren Anschliisse anzeigen, den Status der
einzelnen Anschliisse priifen und einen im aktiven Status installierten
Anschluss freigeben, wenn der Auftrag aus irgendeinem Grund beendet
wurde.

FRefresh
WeChselt Zur ddevimfpS  Jdevimipe  fdevimf?  fdevimfps  fdevamipg
Konfiguration der ®_ ®
Gerateanschlisse. .
Idevimipl0 fde Zelgt a"e
verfligbaren
Anschlisse an.
Zeigt den Anschlusstyp,
das angeschlossene
Gerat und den Status an. SIS R ]
Port type: USE  Device:
Port is unused.

» Refresh (Aktualisieren): Aktualisiert die Liste der verfligbaren
Anschlisse.

» Release port (Anschluss freigeben): Gibt den ausgewahlten
Anschluss frei.

Druckereigenschaften konfigurieren

Im Eigenschaftenfenster der Druckerkonfiguration kénnen Sie die
verschiedenen Druckereigenschaften fur das Gerat andern.

1 Offnen Sie Unified Driver Configurator.

Wechseln Sie bei Bedarf zu Printers configuration
(Druckerkonfiguration).

2 Wahlen Sie das Gerét aus der Liste der verfiigharen Drucker aus
und Klicken Sie auf Properties (Eigenschaften).



3 Das Dialogfeld Printer Properties (Druckereigenschaften) wird

geoffnet.

Printer Properties

General | Connestion [ Driver | Jobs | Classes |

Mamg

Lacation:

Description:

4

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende

funf Registerkarten angezeigt:

« General (Allgemein): Erméglicht die Anderung des
Druckerstandorts und -namens. Der hier eingegebene Name wird
in der Druckerliste unter Printers configuration
(Druckerkonfiguration) angezeigt.

« Connection (Verbindung): Erméglicht die Ansicht und Auswahl
eines anderen Anschlusses. Wenn Sie zwischen einem USB-
Anschluss und einem parallelen Anschluss wechseln, wahrend
der Druckeranschluss benutzt wird, miissen Sie den
Druckeranschluss auf dieser Registerkarte neu konfigurieren.

« Driver (Treiber): Ermdglicht die Ansicht und Auswahl eines
anderen Druckertreibers. Wenn Sie auf Options (Optionen)
klicken, kénnen Sie die Standardgerateoptionen einstellen.

« Jobs (Auftrage): Zeigt die Liste der Druckauftrage. Klicken Sie
auf Cancel job (Auftrag stornieren), um den ausgewahlten
Auftrag abzubrechen, und aktivieren Sie das Kontrollkéstchen
Show completed jobs (Abgeschlossene Auftrdge anzeigen), um
vorherige Auftrége in der Liste anzuzeigen.

« Classes (Klassen): Zeigt die Klasse an, zu der der Drucker
gehort. Klicken Sie auf Add to Class (Zu Klasse hinzufiigen), um
den Drucker einer bestimmten Klasse hinzuzufiigen, oder klicken
Sie auf Remove from Class (Aus Klasse entfernen), um den
Drucker aus der ausgewahlten Klasse zu entfernen.

Klicken Sie auf OK, um die Anderungen anzuwenden,

und schlieRen Sie das Dialogfeld Printer Properties

(Druckereigenschaften).

Dokument drucken

Aus Anwendungen drucken

Es gibt viele Linux-Anwendungen, aus denen Sie mit Hilfe von CUPS
(Common UNIX Printing System) drucken kénnen. Aus solchen
Anwendungen ist das Drucken auf dem Gerét kein Problem.

1 wahlen Sie in der verwendeten Anwendung im Menii File (Datei)
die Option Print (Drucken).

2 Wahlen Sie Print directly using Ipr (Direkt iiber LPR drucken).

3 Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den

Modellnamen des Druckers aus der Liste aus und klicken Sie auf
Properties (Eigenschaften).

J— N Klicken

[ [~] Froperties Sie hier
Status: iclle, accepting iohs —

s
Location: -
Description Set as Default

— Page Selection ~ Copi
@) Al pages Copies [1~100] C@
() Even pages
© Dddpages [Iieverse Ail Pages (3213
() Some pages. [ ] H H
B B
Enter page numbers and/or groups of pages to print separated by . .
commas (1,2-5,10-12,174 1 1
4

4 Andern Sie die Eigenschaften des Druckers
und des Druckauftrags.

& Properties

General Text Graphics Device

~Paper Optian

Faper Size: Faper Type: | Frinter Default [~]

Papet Orintation ———————————————————— —

@ Portrait @
() Landscape Q
[ Feverse: O

B ~Pagges per Side [N-Up]

e —
G [T — 1 | e F-T"
O a-up
4

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende

vier Registerkarten angezeigt.

» General (Allgemein): Hier kdnnen Sie das Papierformat, den
Papiertyp und die Ausrichtung der Dokumente &ndern, den
beidseitigen Druck aktivieren, Start- und Endbanner hinzuftigen
und die Anzahl der Seiten pro Blatt &ndern.
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« Text: Hier kdnnen Sie die Seitenréander festlegen und
Textoptionen, wie Abstande und Spalten, auswahlen.

« Graphics (Bilder): Hier kdnnen Sie Bildoptionen fiir den Druck
von Bildern/Dateien festlegen, z. B. Farboptionen, BildgréRe oder
Bildposition.

« Device (Geréat): Hier kdnnen Sie die Druckauflésung,
die Papierzufuhr und das Druckziel festlegen.

5 Klicken Sie auf Apply, um die Anderungen zu iibernehmen, und
schlief3en Sie das Fenster Properties (Eigenschaften).

6 Klicken Sie im Fenster LPR GUI (LPR-Oberflache) auf OK, um mit
dem Drucken zu beginnen.

7 Das Dialogfeld Printing (Drucken) wird angezeigt, in dem Sie den

Status des Druckauftrags tiberwachen kénnen.

Um den aktuellen Auftrag abzubrechen, klicken Sie auf Cancel
(Abbrechen).

Dateien drucken

Auf dem Samsung-Gerat kdnnen Sie mit Hilfe der Standard-CUPS-
Vorgehensweise viele verschiedene Dateitypen direkt aus der
Befehlszeile drucken. Mit Hilfe des CUPS LPR-Dienstprogramms ist das
kein Problem. Das Treiberpaket ersetzt jedoch das standardmafige
LPR-Werkzeug durch ein weitaus benutzerfreundlicheres LPR GUI-
Programm.

So drucken Sie eine Dokumentdatei:

1 Geben Sie in der Befehlszeile der Linux-Shell Ipr <dateiname> ein
und driicken Sie die Enter. Das Fenster LPR GUI (LPR-
Oberflache) wird angezeigt.

Wenn Sie nur Ipr eingeben und die Enter driicken, wird zuerst das
Dialogfeld Select file(s) to print (Dateien auswéhlen) angezeigt.
Wahlen Sie einfach die zu druckenden Dateien aus und klicken Sie
auf Open (Offnen).

2 Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI (LPR-Oberflache) den Drucker
aus der Liste aus und &ndern Sie die Eigenschaften des Druckers
und des Druckauftrags.

Einzelheiten zum Eigenschaftendialogfeld finden Sie auf Seite 25.

3 Klicken Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.
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Drucker mit Macintosh
verwenden

Dieser Drucker unterstiitzt Macintosh-Systeme mit einer integrierten USB-
Schnittstelle oder einer 10/100 Base-TX-Netzwerkkarte. Wenn Sie eine
Datei von einem Macintosh-Computer aus drucken, kénnen Sie den CUPS-
Treiber verwenden. Installieren Sie dazu die entsprechende PPD-Datei.

Hinweis: Einige Drucker sind nicht netzwerkfahig. Prifen Sie,
ob der Drucker uber eine Netzwerkschnittstelle verfiigt. Die
entsprechende Information finden Sie im Benutzerhandbuch
des Druckers bei den technischen Spezifikationen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
» Software flir Macintosh installieren
* Drucker einrichten

* Drucken

27

Software fur Macintosh installieren

Die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM enthalt die PPD-Datei
zur Verwendung des CUPS-Treibers oder des Apple LaserWriter-
Treibers (nur fir Drucker verfugbar, die den PostScript-Treiber
unterstutzen) fir das Drucken mit einem Macintosh-Computer.

Druckertreiber

Druckertreiber installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.

2 Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

3 Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem

Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer.

Doppelklicken Sie auf das Symbol Installer.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Das Fenster Samsung SPL Installer wir angezeigt. Klicken

Sie auf Weiter.

8 In den meisten Fallen ist es am besten, Einfache Installation zu
wahlen. Es werden alle Komponenten installiert, die fur den
Druckerbetrieb benétigt werden. Bei der Option Manuelle

Installation kénnen Sie die zu installierenden Komponenten
gezielt auswahlen.

9  In einer Warnmeldung werden Sie dartber informiert, dass alle

Anwendungen auf lhrem Computer geschlossen werden. Klicken
Sie auf Weiter.

10 wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Beenden.

~N o o b

Hinweis: Im Anschluss an die Installation miissen Sie die
Verbindung zwischen Drucker und Computer einrichten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt,Drucker einrichten” auf Seite 28.

Druckertreiber deinstallieren

Sie miissen die Samsung-Software deinstallieren, wenn Sie die Version

aktualisieren mochten oder wenn die Installation scheitert.

1 Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Computer
angeschlossen ist. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.

2 Legen Sie die mit dem Drucker gelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

3 Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Schreibtisch des Macintosh angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC__Installer.
Doppelklicken Sie auf das Symbol Installer.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

~N o o1 b~

Das Fenster Samsung SPL Installer wir angezeigt. Klicken
Sie auf Weiter.

DRUCKER MIT MACINTOSH VERWENDEN



8 Wahlen Sie Deinstallieren aus, und klicken Sie anschlieRend
auf Deinstallieren.

9 Ineiner Warnmeldung werden Sie dariiber informiert, dass alle
Anwendungen auf lhrem Computer geschlossen werden. Klicken
Sie auf Weiter.

10 wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, klicken Sie
auf Beenden.

Drucker einrichten

Befolgen Sie die Anweisungen unter ,Software fir Macintosh
installieren” auf Seite 27, um die PPD- und Filterdateien auf
dem Computer zu installieren.

1 Offnen Sie den Ordner Programme — Dienstprogramme sowie
Drucker-Dienstprogramm.

«Offnen Sie fiur MAC OS 10.5~10.6 Systemeinstellungen im Ordner
Programme und klicken Sie auf Drucken & Faxen.

2 Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzuftigen.

« Klicken Sie fir MAC OS 10.5~10.6 auf das Symbol ,+*.
Daraufhin wird ein Anzeigefenster geoffnet.

3 Wahlen Sie fir MAC OS 10.3 die Registerkarte IP-Drucker.
« Klicken Sie fur MAC OS 10.4 auf IP-Drucker.
« Klicken Sie fur MAC OS 10.5~10.6 auf IP.

4 ir MAC OS 10.3: Klicken Sie auf Standard ,und suchen Sie
Bonjour. Wenn die automatische Auswahl nicht ordnungsgemaf

funktioniert, wéhlen Sie Samsung in Druckermodell und Ihren
Druckernamen in Modell.

*Fiir MAC OS 10.4: Klicken Sie auf Standard ,und suchen Sie
Bonjour. Wenn die automatische Auswahl nicht ordnungsgeman
funktioniert, wéhlen Sie Samsung in Drucken mit und Ihren
Druckernamen in Modell.

- Fiir MAC OS 10.5~10.6: Wenn die automatische Auswahl nicht
korrekt funktioniert, wahlen Sie Select a driver to use... und dann
Ihren Druckernamen in Print Using.

Der Drucker wird in der Druckerliste angezeigt und ist als
Standarddrucker eingestellt.

5 Klicken Sie auf Hinzufiigen.

28
DRUCKER MIT MACINTOSH VERWENDEN



Drucken

HINWEIS:

» Je nach Drucker kann sich das in diesem Benutzerhandbuch
dargestellte Eigenschaftenfenster flr den Macintosh-Drucker
von dem tatséachlich angezeigten Fenster unterscheiden. Die
darin enthaltenen Elemente sind jedoch vergleichbar.

« Den Namen des Druckers finden Sie auf der mitgelieferten
CD-ROM.

Dokument drucken

Wenn Sie mit einem Macintosh drucken, miissen Sie die
Softwareeinstellung fiir den Drucker in jeder verwendeten Anwendung
Uberprufen. Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um von einem
Macintosh aus zu drucken.
1 Offnen Sie eine Macintosh-Anwendung und wahlen Sie die Datei,
die Sie drucken mdchten.
2 Offnen Sie jetzt das Menii Datei und klicken Sie auf Seite
einrichten (in einigen Anwendungen Dokument einrichten).
3 Wahlen Sie die PapiergroRRe, die Ausrichtung, die Skalierung
und weitere Optionen und klicken Sie auf OK.

Einstellungen: Seiteneinstellungen ‘:]

Format fir: | X ]

PapiergroRe: | US Brief Vergewissern Sie
850 zol Sich, dass lhr Drucker

=1 ausgewahlt ist.
Ausrichtung:
| P | L. .1

Groke: 100 %

(&) (“Abbrechen ) 0K )

A Mac 0OS 10.3

4 Offnen Sie das Menii Datei und klicken Sie auf Drucken.

5 wahlen Sie die Anzahl der Exemplare und geben Sie an,
welche Seiten gedruckt werden sollen.

6 Kilicken Sie auf Drucken, wenn Sie die gewiinschten Optionen
eingestellt haben.

Druckereinstellungen andern

Sie kdnnen mit dem Drucker erweiterte Druckfunktionen verwenden.

Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Menii Datei. Je nach verwendetem Drucker kann der im
Druckereigenschaftenfenster angezeigte Druckername unterschiedlich
sein. Der Druckername ist moglicherweise unterschiedlich, die
Elemente im Druckereigenschaftenfenster sind jedoch vergleichbar.

HINWEIS: Je nach Drucker und Mac OS-Version unterscheiden sich
eventuell die angebotenen Einstellungen.

Layout

Auf der Registerkarte Layout finden Sie verschiedene Einstellungen,
wie das Dokument auf der gedruckten Seite erscheint. Sie kénnen auch
mehrere Seiten auf ein Blatt drucken. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste
Voreinstellungen die Option Layout, um auf die folgenden Funktionen
zuzugreifen.

Drucker: | 127.0.0.1

“n

Voreinstellungen: | Standard f :]

Layout f .']
Seiten pro Blatt: [ 5

1 Seitenfolge: @

Rahmen:  Ohne ]

Beidseitig: @ Aus
) Bindung: breiter Blattrand
() Bindung: schmaler Blattrand

(::?) (" PDFv ) (Vorschau) ( Abbrechen ) @
A Mac OS 10.4

*Seiten pro Blatt: Mit dieser Funktion legen Sie fest, wie viele Seiten
auf einem Blatt gedruckt werden. Einzelheiten finden Sie in der
nachsten Spalte unter "Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken".

*Seitenfolge: Sie kdnnen die Druckrichtung auf einer Seite
bestimmen, wie in den Bespielen dargestellt.
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Grafiken

Auf der Registerkarte Grafiken finden Sie Optionen zum Auswéhlen der
Ausgabeauflésung (Qualitat) und des Farbmodus. Wahlen Sie aus
der Dropdown-Liste Voreinstellungen den Eintrag Grafiken, um auf die
Grafikfunktionen zuzugreifen.

Drucker: [ 127.0.0.1 }

ar

ar

Voreinstellungen: | Standard I

Crafiken =%
Qualitdr
() Optimal
S @ Normal
Farbmodus
Ty @ Farbe
”I CCraustufen
e
@ ( POFv ) (Vorschau) (Abbrechen ) @
A Mac 0S 10.4

*Ausgabeauflésung (Qualitat): Sie kdnnen die Druckauflésung
festlegen. Je hoher die Einstellung, desto schéarfer werden
Buchstaben und Grafiken wiedergegeben. Allerdings kann bei
héherer Einstellung auch der Druckvorgang langer dauern.

Papier
Legen Sie als Papiertyp das Papierformat fest, das sich in der

Papierkassette befindet, von der Sie drucken mdchten. Auf diese Weise
erhalten Sie die bestmdgliche Druckqualitat. Wenn Sie anderes

Druckmaterial einlegen, wahlen Sie den entsprechenden Papiertyp aus.

Drucker: | 127.0.0.1 J

ar

ar

Voreinstellungen: | Standard !

a

! papier

J
J
)

Papiertyp | Druckereinstellungen | :']

(f;\ (" PDF¥ ) (Vorschau) ( Abbrechen )

A Mac 0S5 10.4
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Mehrere Seiten auf ein Blatt Papier drucken

Sie kénnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier drucken.

Diese Funktion bietet eine kostengiinstige Mdglichkeit, um Entwiirfe

zu drucken.

1 Wahlen Sie aus der Macintosh-Anwendung heraus den Befehl
Drucken im Menii Datei.

2 Wahlen Sie Layout.

Drucker: | b ]
Einstellungen: | Standard e ]
Layout 3|

Seiten pro Blatt:

1] o ]

Rahmen: Ohne ]

Beidsaitig drucken TAUS

_) Bindung oben

( Vorschau) L Als PDF sichern... ‘) l\ Fax... '_.I

@ ("Abbrechen ) ( Drucken )

A Mac 0S 10.3

3 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.

4 Legen Sie die Reihenfolge der Seiten mithilfe der Option
Seitenfolge fest.
Wenn Sie einen Rahmen um jede Seite auf dem Blatt drucken
mdchten, wéhlen Sie die gewlinschte Option aus der Dropdown-
Liste Rahmen aus.

5 Klicken Sie auf Drucken. Der Drucker bedruckt daraufhin ein Blatt
Papier mit der ausgewahlten Anzahl von Seiten.

Drucker mit Macintosh verwenden
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A

Auflésung
drucken 26
Ausrichtung, drucken 25
Windows 9

B

Beidseitiger Druck 15
Broschire drucken 14

D

Deinstallieren, Software
Windows 6
deinstallieren, Software
Macintosh 27
Dokument drucken
Macintosh 29
Dokument, drucken
Windows 7
Druckauflésung 26
Druckeinstellungen, festlegen
Windows 8
Drucken
an Papierformat anpassen 15
beidseitig 15
Broschiren 14
Dokument 7
in Linux 25
in Windows 7
Macintosh 29
mehrere Seiten

Macintosh 30
Windows 13
Poster 16

Skalierung 15

Uberlagerung 17

Wasserzeichen 16
Druckeraufldsung, festlegen

Windows 10
Druckereigenschaften

Linux 25
Druckereinstellungen festlegen

Macintosh 29
Druckersoftware
Deinstallieren

Macintosh 27
deinstallieren

Windows 6
installieren

Macintosh 27
Windows 4

E

Einstellung
Auflésung

Windows 10
Bildmodus 10

Druckintensitat 10

Favoriten 12

Toner sparen 10

Truetype-Option 10
Erweiterte Druckoptionen, verwenden 13
Extras-Einstellungen, festlegen 11

F

Favoriten-Einstellungen, verwenden 12

G

Grafik-Einstellungen, festlegen 10

H

Hilfe, verwenden 12

Installieren
Druckertreiber

Macintosh 27
Windows 4
Linux-Software 21
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L

Layout-Einstellungen festlegen
Macintosh 29

Layout-Einstellungen, festlegen
Windows 9

Linux
drucken 25
Druckereigenschaften 24

M

Macintosh
drucken 29
Drucker einrichten 28
Einrichten des Druckers 28
Treiber

Deinstallieren 27
installieren 27
Mehrere Seiten drucken

Macintosh 30
Windows 13

P

Papier-Einstellungen, festlegen 9
Papierformat, auswéahlen 9
Papierformat, festlegen
drucken 25
Papiertyp, festlegen
drucken 25
Papierzufuhr, auswahlen
Windows 10
Papierzufuhr, festlegen 26
Poster, drucken 14

S

Software
Deinstallieren
Macintosh 27
deinstallieren

Windows 6
installieren

Macintosh 27



Windows 4
neu installieren

Windows 6
Systemanforderungen

Macintosh 27
Statustiberwachung, verwenden 19

T

Tonersparmodus, wahlen 10

U

Uberlagerung
drucken 17
erstellen 17
I6schen 17

w

Wasserzeichen
bearbeiten 16
drucken 16
erstellen 16
I6schen 16
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